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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS
FORORDNING (EU) 2024/...

av den 14 maj 2024

om inrittande av Eurodac for jamforelse av biometriska uppgifter
for att effektivt tillimpa Europaparlamentets och ridets
forordningar (EU) .../..." och (EU) .../...""
och radets direktiv 2001/55/EG,
och identifiera tredjelandsmedborgare och statslosa personer som vistas olagligt
och om framstillningar frin medlemsstaternas brottsbekimpande myndigheter
och Europol om jimforelse med Eurodacuppgifter
for brottsbekimpande dndamal,
om indring av Europaparlamentets och radets
forordningar (EU) 2018/1240 och (EU) 2019/818
och om upphivande av Europaparlamentets och radets

forordning (EU) nr 603/2013

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artiklarna 78.2 ¢, d, e

och g, 79.2 ¢, 87.2 aoch 88.2 a,

+ EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [forordningen om asyl- och migrationshantering] 1 titeln.

+ EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [vidareboséattningsforordningen] 1 titeln.
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med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttranden!,
med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet®, och

1 EUT C 34, 2.2.2017, s. 144 och EUT C 155, 30.4.2021, s. 64.
2 EUT C 185, 9.6.2017, 5. 91 och EUT C 175, 7.5.2021, s. 32.

radets beslut av den 14 maj 2024.

Europaparlamentets stindpunkt av den 10 april 2024 (4nnu inte offentliggjord i EUT) och
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av foljande skal:

(1) En gemensam asylpolitik, inklusive ett gemensamt europeiskt asylsystem, dr en del av
unionens malséttning att gradvis uppritta ett omrdde med frihet, sdkerhet och rittvisa som
ar oppet for dem som av olika omstidndigheter tvingas soka internationellt skydd inom

unionen.

(2) Vid tillimpning av Europaparlamentets och radets férordning (EU) .../... 4 4r det
nddvindigt att faststélla identiteten hos personer som ansdker om internationellt skydd och
hos personer som omhéndertas i samband med irreguljir passage av medlemsstaternas
yttre grinser. For en effektiv tillimpning av den forordningen ar det ocksé onskvért att
varje medlemsstat tillats att kontrollera om en tredjelandsmedborgare eller statslds person
som konstaterats vistas olagligt pa dess territorium ansokt om internationellt skydd i en

annan medlemsstat.

Europaparlamentets och radets forordning .../... av den ... om asyl- och
migrationshantering, om dndring av forordningarna (EU) 2021/1147 och (EU) 2021/1060
och om upphivande av foérordning (EU) nr 604/2013 (EUT L, ..., ELI: ...).

+ EUT: For in numret pa den férordning som finns 1 dokument PE CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [forordningen om asyl- och migrationshantering] i texten och for in den
forordningens nummer, datum och EUT-hénvisning 1 fotnoten.
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3)

4

For en effektiv tillimpning av forordning (EU) .../...* dr det dessutom nddvéndigt att
tydligt registrera i Eurodac att ansvaret dvergétt till en annan medlemsstat, dven vid

omfordelning.

For en effektiv tillampning av férordning (EU) .../...* och for att upptécka eventuella
sekundira forflyttningar inom unionen, ér det ocksa nodvandigt att varje medlemsstat
tillats att kontrollera om en tredjelandsmedborgare eller statslos person som konstaterats
vistas olagligt pa dess territorium och som ansoker om internationellt skydd har beviljats
internationellt skydd eller humanitér status enligt nationell rétt av en annan medlemsstat 1
enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) .../...5** eller i enlighet med
ett nationellt vidareboséttningsprogram De biometriska uppgifterna for personer som
registrerats for genomforande av ett inreseforfarande bor darfor lagras 1 Eurodac sa snart
internationellt skydd eller humanitér status enligt nationell ritt beviljas, dock senast

inom 72 timmar.

++

EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [forordningen om asyl- och migrationshantering] 1 texten.
Europaparlamentets och radets forordning .../... av den ... om inrdttande av en unionsram for
vidarebosittning och inresa av humanitira skil samt om éndring av férordning (EU)
2021/1147 (EUTL, ..., ELL: ...).

EUT: For in numret pa den forordning som finns 1 dokument PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [vidareboséttningsforordningen] 1 texten och for in den férordningens
nummer, datum och EUT-hénvisning 1 fotnoten.
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)

For en effektiv tillaimpning av forordning (EU) .../...* dr det n6dvéandigt att varje
medlemsstat tillats att kontrollera om en tredjelandsmedborgare eller statslds person har
beviljats internationellt skydd eller humanitér status enligt nationell rétt i enlighet med den
forordningen av en annan medlemsstat eller har beviljats inresa till en medlemsstats
territorium i enlighet med ett nationellt vidarebosittningsprogram. For att kunna tillimpa
de relevanta skal for vigran som anges i den forordningen i samband med ett nytt
inreseforfarande behover medlemsstaterna ocksa information om slutférandet av tidigare
inreseforfaranden och information om alla beslut om beviljande av internationellt skydd
eller humanitér status enligt nationell rétt. Information om ett beslut om beviljande av
internationellt skydd eller humanitér status enligt nationell rétt ir dessutom nddvindig for
att faststdlla vilken medlemsstat som slutférde forfarandet och dirmed goéra det mojligt for

andra medlemsstater att begédra kompletterande information fran den medlemsstaten.

+

EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [vidarebosittningsforordningen] 1 texten.
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(6) For att korrekt aterspegla medlemsstaternas skyldigheter enligt internationell rétt att
genomfora sok- och rdddningsinsatser och ge en mer rittvisande bild av hur
migrationsflédena i unionen dr sammansatta ér det dven nddvéndigt att i Eurodac registrera
att tredjelandsmedborgare och statslosa personer landsatts efter en sok- och
rdddningsinsats, bland annat for statistiska &ndamal. Utan att det paverkar tillimpningen av
forordning (EU) .../...* bor registreringen av denna information inte medfora ndgon
skillnad i behandling av personer som registrerats i Eurodac efter att ha omhéndertagits i
samband med irreguljir passage av en yttre grins. Detta bor inte paverka de bestimmelser
1 unionsratten som ér tillimpliga pé tredjelandsmedborgare eller statslosa personer som

landsatts efter sok- och rdddningsinsatser.

+ EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [forordningen om asyl- och migrationshantering] 1 texten.
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(7

Det dr dven nddvandigt att registrera om det efter de sékerhetskontroller som avses i denna
forordning framgér att en person kan utgora ett hot mot den inre sékerheten, detta i syfte att
stodja asylsystemet genom att tillimpa Europaparlamentets och radets forordningar

(EU) .../...*,(EU) .../...5 och (EU) .../..."*"*" samt Europaparlamentets och radets
direktiv (EU) .../...%"** Denna registrering bor utforas av ursprungsmedlemsstaten. Det
faktum att det finns en sadan registrering 1 Eurodac bor inte paverka kravet pa individuell
provning enligt forordningarna (EU) .../...*"*** och (EU) .../... " Registreringen bor
raderas om utredningen visar att det inte finns tillrdckliga skl att anse att den berdrda

personen utgor ett hot mot den inre sidkerheten.

++

F+

-+

-+

-+

EUT: For in numret p& den forordning som finns i dokument PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [forordningen om asyl- och migrationshantering] i texten.
Europaparlamentets och radets forordning .../... av den ... om inrdttande av ett gemensamt
forfarande for internationellt skydd i unionen och om upphévande av

direktiv 2013/32/EU...(EUT L, ..., ELIL: ...).

EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)) [forordningen om asylforfaranden] 1 texten och for in den
forordningens nummer, datum och EUT-hénvisning i fotnoten.

Europaparlamentets och radets forordning .../... av den ... om normer for nér
tredjelandsmedborgare eller statsldsa personer ska anses beréttigade till internationellt
skydd, for en enhetlig status for flyktingar eller personer som uppfyller kraven {or att
betecknas som subsidiért skyddsbehdvande, och for innehallet 1 det beviljade skyddet och
om dndring av radets direktiv 2003/109/EG och om upphévande av direktiv 2011/95/EU
(EUTL, ..., ELL ...).

EUT: For in numret pa den forordning som finns i dokument PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)) [skyddsgrundsforordningen] i texten och for in den férordningens
nummer, datum och EUT-hénvisning 1 fotnoten.

Europaparlamentets och radets direktiv .../... av den ... om normer fér mottagande av
personer som ansoker om internationellt skydd (EUT L, ..., ELIL: ...).

EUT: For in numret pé det direktiv som finns i dokument PE-CONS 69/23
(2016/0222(COD)) [direktivet om mottagningsvillkor] 1 texten och for in den férordningens
nummer, datum och EUT-hénvisning i fotnoten.

EUT: For in numret pad den forordning som finns i dokument PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)) [skyddsgrundsforordningen] i texten.

EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)) [forordningen om asylforfaranden] 1 texten.
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®)

Efter de sdkerhetskontroller som avses i denna forordning bor det faktum att en person kan
utgora ett hot mot den inre sékerheten (sdkerhetsflaggning) enbart registreras i Eurodac om
personen dr valdsam eller olagligt bevidpnad eller om det finns tydliga indikationer pa att
personen dr inblandad 1 nagot av de brott som avses i Europaparlamentets och radets
direktiv (EU) 2017/541° eller i ndgot av de brott som avses i rddets

rambeslut 2002/584/RIF!?, Vid bedomningen av om en person ir olagligt bevipnad ér det
nodvindigt att en medlemsstat faststdller om personen bér skjutvapen utan giltigt tillstdnd
eller giltig licens eller bar ndgon annan typ av forbjudet vapen enligt nationell ritt. Vid
beddmningen av om en person &dr vdldsam ar det nddvéandigt att en medlemsstat faststiller
om personen har uppvisat ett beteende som leder till fysisk skada for andra personer och

som skulle utgdra ett brott enligt nationell rtt.

10

Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) 2017/541 av den 15 mars 2017 om
bekdmpande av terrorism, om ersittande av rddets rambeslut 2002/475/RIF och om éndring
av radets beslut 2005/671/RIF (EUT L 88, 31.3.2017, s. 6).

Rédets rambeslut 2002/584/RIF av den 13 juni 2002 om en europeisk arresteringsorder och
overlamnande mellan medlemsstaterna (EGT L 190, 18.7.2002, s. 1).
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©)

I ridets direktiv 2001/55/EG!! foreskrivs ett system for tillfilligt skydd, som aktiverades
for forsta gangen genom radets genomforandebeslut (EU) 2022/382!2 med anledning av
kriget i Ukraina. I enlighet med det systemet for tillfélligt skydd 4r medlemsstaterna
skyldiga att registrera personer som atnjuter tillfalligt skydd pé deras territorium.
Medlemsstaterna dr dven skyldiga att bland annat aterforena familjemedlemmar och
samarbeta i syfte att dverfora personer som dtnjuter tillfélligt skydd frdn en medlemsstat
till en annan. Det dr lampligt att komplettera bestimmelserna om insamling av uppgifter i
direktiv 2001/55/EG genom att inkludera personer som atnjuter tillfalligt skydd i Eurodac.
I detta avseende dr biometriska uppgifter en viktig faktor for att faststédlla dessa personers
identitet eller familjeforhdllanden, och darmed skyddas ett viktigt allmént intresse i den
mening som avses i Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/679'3. Genom att
biometriska uppgifter om personer som har beviljats tillfalligt skydd inkluderas i Eurodac i
stillet for 1 ett peer-to-peer-system mellan medlemsstaterna kommer dessa personer
dessutom att omfattas av de skyddsatgérder och det skydd som faststélls i den hér
forordningen, sdrskilt nir det géller lagringsperioder for uppgifter, som bor vara sé korta

som majligt.

11

12

13

Rédets direktiv 2001/55/EG av den 20 juli 2001 om miniminormer for att ge tillfalligt skydd
vid massiv tillstromning av fordrivna personer och om atgérder for att frimja en balans
mellan medlemsstaternas insatser for att ta emot dessa personer och béra foljderna av detta
(EGT L 212, 7.8.2001, s. 12).

Rédets genomforandebeslut (EU) 2022/382 av den 4 mars 2022 om faststéllande av att det
foreligger massiv tillstrémning av fordrivna personer fran Ukraina i den mening som avses 1
artikel 5 1 direktiv 2001/55/EG, med foljden att tillfélligt skydd infoérs (EUT L 71, 4.3.2022,
s. 1).

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd
for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet
av sadana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46/EG (allmén
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).
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(10) Eftersom en plattform redan har inréttats av kommissionen i samarbete med Europeiska
unionens byra for den operativa forvaltningen av stora it-system inom omrédet frihet,
sdkerhet och rittvisa (eu-Lisa), inrdttad genom Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 2018/1726, och medlemsstaterna for att hantera det informationsutbyte som dr
nddvindigt i enlighet med direktiv 2001/55/EG ér det emellertid 1ampligt att fran Eurodac
undanta personer som atnjuter tillfalligt skydd enligt genomforandebeslut (EU) 2022/382
och eventuella andra likvardiga nationella skyddsatgirder enligt det. Ett sddant undantag
bor ocksa gélla eventuella framtida dndringar av genomforandebeslut (EU) 2022/382 och
eventuella forlangningar av det tillfdlliga skyddet.

(11) Det &r lampligt att skjuta upp insamlingen och dverforingen av biometriska uppgifter som
registrerats for de tredjelandsmedborgare eller statslosa personer som registrerats som
personer som har beviljats tillfélligt skydd till tre ar efter det att de Gvriga bestimmelserna
i denna forordning borjar tillimpas for att sékerstélla att kommissionen har tillrdckligt med
tid for att bedoma dels funktionsséttet och den operativa effektiviteten hos varje it-system
som anvands for utbyte av uppgifter om personer som har beviljats tillfalligt skydd, dels de
forvintade konsekvenserna av sddan insamling och dverforing i hindelse av att

direktiv 2001/55/EG aktiveras.

14 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1726 av den 14 november 2018 om

Europeiska unionens byrd for den operativa forvaltningen av stora it-system inom omradet
frihet, sédkerhet och réttvisa (eu-LISA), om dndring av forordning (EG) nr 1987/2006 och
radets beslut 2007/533/RIF och om upphévande av forordning (EU) nr 1077/2011

(EUT L 295, 21.11.2018, s. 99).
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(12) Biometri ér en viktig faktor for att faststdlla den exakta identiteten pa de personer som
omfattas av denna forordning, eftersom biometri sikerstiller en hog grad av tillforlitlighet
vid identifiering. Det dr darfor nodvandigt att inrdtta ett system for jimforelse av dessa

personers biometriska uppgifter.

(13) Det dr ocksa nodvéndigt att sékerstilla att systemet for jamforelse av biometriska uppgifter
fungerar inom de ramar fOr interoperabilitet som faststélls i Europaparlamentets och radets
forordningar (EU) 2019/817'5 och (EU) 2019/8181¢ i enlighet med den hir forordningen
och med forordning (EU) 2016/679, sirskilt med principerna om nddvandighet och

proportionalitet och med principen om dndamélsbegransning i forordning (EU) 2016/679.

15 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/817 av den 20 maj 2019 om inréttande

av en ram for interoperabilitet mellan EU-informationssystem pa omradet granser och
viseringar, och om @ndring av Europaparlamentets och ridets forordningar (EG)

nr 767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 och

(EU) 2018/1861 samt rddets beslut 2004/512/EG och 2008/633/RIF (EUT L 135, 22.5.2019,
s. 27).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/818 av den 20 maj 2019 om inréttande
av en ram for interoperabilitet mellan EU-informationssystem pa omradet polissamarbete
och straffrittsligt samarbete, asyl och migration och om @ndring av forordningarna

(EU) 2018/1726, (EU) 2018/1862 och (EU) 2019/816 (EUT L 135, 22.5.2019, s. 85).

16

PE-CONS 15/1/24 REV 1 11

SV



(14) Medlemsstaternas dteranvindning av de biometriska uppgifter som tidigare tagits for
tredjelandsmedborgare eller statslosa personer i enlighet med denna férordning i syfte att

overfora dem till Eurodac i enlighet med villkoren 1 denna férordning bér uppmuntras.

(15) Det ér vidare nodvindigt att infora bestimmelser om atkomst till Eurodac for nationella
Etias-enheter och behdriga viseringsmyndigheter i enlighet med Europaparlamentets och

radets forordningar (EU) 2018/1240'7 respektive (EG) nr 767/200818,

17 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1240 av den 12 september 2018 om

inrdttande av ett EU-system for reseuppgifter och resetillstaind (Etias) och om é&ndring av
forordningarna (EU) nr 1077/2011, (EU) nr 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 och
(EU) 2017/2226 (EUT L 236, 19.9.2018, s. 1).

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 767/2008 av den 9 juli 2008 om
informationssystemet for viseringar (VIS) och utbytet mellan medlemsstaterna av uppgifter
om viseringar for kortare vistelse (VIS-férordningen) (EUT L 218, 13.8.2008, s. 60).

18
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(16)

(17)

For att bidra till kontrollen av irreguljédr invandring och tillhandahélla statistik for att stodja
evidensbaserat beslutsfattande bor eu-Lisa kunna ta fram systemoverskridande statistik
med hjélp av uppgifter frdn Eurodac, informationssystemet for viseringar (VIS), Etias samt
in- och utresesystemet, som inréttats genom Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 2017/2226". For att precisera innehéllet i denna systemdverskridande statistik bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter. Dessa befogenheter bor utdvas i

enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/20112.

Det ar déarfor nodvandigt att inrdtta ett system kallat Eurodac, som bestar av ett centralt
system och den gemensamma databas for identitetsuppgifter (CIR) som inrittats genom
forordning (EU) 2019/818, som kommer att driva en datoriserad central databas for
biometriska uppgifter, alfanumeriska uppgifter och i1 forekommande fall en skannad
fargkopia av en identitets- eller resehandling, samt elektroniska medel for overforing

mellan Eurodac och medlemsstaterna (kommunikationsinfrastrukturen).

19

20

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/2226 av den 30 november 2017 om
inrdttande av ett in- och utresesystem for registrering av in- och utreseuppgifter och av
uppgifter om nekad inresa for tredjelandsmedborgare som passerar medlemsstaternas yttre
granser, om faststéllande av villkoren for atkomst till in- och utresesystemet for
brottsbekdmpande dndamal och om dndring av konventionen om tillimpning av
Schengenavtalet och forordningarna (EG) nr 767/2008 och (EU) nr 1077/2011 (EUT L 327,
9.12.2017, s. 20).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststillande av allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(18)

(19)

I sitt meddelande av den 13 maj 2015 med titeln En europeisk migrationsagenda
konstaterade kommissionen att medlemsstaterna ocksa till fullo bor genomfora de
bestimmelser som aldgger migranter att [dimna fingeravtryck vid granserna. Vidare anges
att kommissionen ocksa kommer att undersoka mojligheten att anvinda flera biometriska
kinnetecken inom ramen for Eurodac, t.ex. anvindning av tekniska metoder for

ansiktsigenkdnning med hjélp av digitala bilder.

For att uppné en hog grad av tillforlitlighet vid identifiering bor fingeravtryck alltid
foredras framfor ansiktsbilder. Medlemsstaterna bor dérfor gora sitt yttersta for att
sakerstilla att fingeravtryck kan tas pa den registrerade innan en jamforelse med hjalp av
endast ansiktsbild gors. For att hjdlpa medlemsstaterna att hantera utmaningar som
uppkommer nér det 4r omdjligt att ta fingeravtryck pa tredjelandsmedborgaren eller den
statslosa personen for att hans eller hennes fingertoppar ér skadade, antingen avsiktligt
eller inte, eller amputerade bor denna forordning tilldta medlemsstaterna att gora

jamforelser med hjilp av ansiktsbilder utan att ta fingeravtryck.
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(20)

1)

Atersindande av tredjelandsmedborgare eller statsldsa personer som inte har ritt att stanna
1 unionen, i enlighet med grundlidggande réttigheter som en allmén princip i unionsrétten
och internationell ritt, daribland skyddet av flyktingar, principen om non-refoulement och
skyldigheter vad géller manskliga réttigheter, 1 enlighet med Europaparlamentets och
radets direktiv 2008/115/EG?!, dr en viktig del av det heltickande arbetet for att hantera
migration pé ett réttvist och effektivt sétt och i synnerhet for att minska och motverka
irreguljdr invandring. For att uppritthalla allmdnhetens fortroende for unionens migrations-
och asylsystem &r det nodvéndigt att effektivisera unionens system for atersiandande av
tredjelandsmedborgare eller statslosa personer som vistas olagligt, och detta bor goras

parallellt med insatserna for att skydda dem som behdver skydd.

I detta syfte dr det &ven nddvandigt att i Eurodac tydligt registrera att en ansékan om
internationellt skydd har avslagits om tredjelandsmedborgaren eller den statslosa personen
inte har ritt att stanna kvar och inte har fatt tillatelse att stanna kvar i enlighet med

forordning (EU) .../...".

21

Europaparlamentets och rédets direktiv 2008/115/EG av den 16 december 2008 om
gemensamma normer och forfaranden for atervindande av tredjelandsmedborgare som
vistas olagligt 1 medlemsstaterna (EUT L 348, 24.12.2008, s. 98).

EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)) [forordningen om asylforfaranden] 1 texten.
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(22) De nationella myndigheterna i medlemsstaterna har svarigheter att identifiera

tredjelandsmedborgare eller statslosa personer som vistas olagligt nér de ska dterséndas

eller atertas. Darfor ar det mycket viktigt att sékerstélla att uppgifter om

tredjelandsmedborgare eller statslosa personer som vistas olagligt i unionen samlas in och

overfors till Eurodac och ocksé jamfors med de uppgifter som samlats in och dverforts
syfte att faststdlla identiteten pa personer som ansdker om internationellt skydd och
tredjelandsmedborgare eller statslosa personer som omhéndertagits i samband med
irreguljér passage av medlemsstaternas yttre grianser; darigenom blir det mojligt att
underlitta identifiering och utfirdande av nya handlingar, sikerstilla att personerna
atersénds eller atertas och minska antalet identitetsbedrégerier. Den insamlingen,
overforingen och jimforelsen av uppgifter bor ocksa bidra till att minska langden pé de
administrativa forfaranden som krévs for att sikerstélla att tredjelandsmedborgare eller

statsldsa personer som vistas olagligt atersédnds och atertas, dédribland den period under

i

vilken de fér héllas i forvar i avvaktan pa avlagsnande. Den bor ocksa gora det mojligt att

faststélla vilka tredjelédnder som é&r transitlinder och som kan aterta den

tredjelandsmedborgare eller statslosa person som vistas olagligt.
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(23)

24)

I syfte att underlitta forfarandena for identifiering av tredjelandsmedborgare eller statslosa
personer som vistas olagligt och for utfirdande av resehandlingar for aterséndande av
dessa personer bor i forekommande fall en skannad fargkopia av en identitets- eller
resehandling registreras 1 Eurodac tillsammans med en angivelse av handlingens ékthet.
Om en sédan identitets- eller resehandling inte &r tillgénglig, bor endast en annan
tillgénglig handling som gor det mojligt att identifiera tredjelandsmedborgaren eller den
statslosa personen registreras i Eurodac tillsammans med en angivelse av handlingens
akthet. I syfte att underlitta forfarandena for identifiering av tredjelandsmedborgare eller
statsldsa personer som vistas olagligt och for utfirdande av resehandlingar for
atersdndande av dessa personer, och i syfte att inte fora in forfalskade handlingar i
systemet, bor endast sddana handlingar lagras i systemet vars dkthet har bekriftats eller

vars dkthet pa grund av avsaknaden av sikerhetsdetaljer inte kan faststéllas.

I sina slutsatser om den framtida atervéindandepolitiken av den 8 oktober 2015 godkénde
radet kommissionens initiativ att undersoka mojligheterna att utvidga Eurodacs
tillimpningsomride och syfte for att kunna anvénda uppgifterna for atersindande.
Medlemsstaterna bor ha tillging till nddvindiga verktyg for att kunna kontrollera olaglig
migration till unionen och uppticka sekundér forflyttning inom unionen samt
tredjelandsmedborgare och statsldsa personer som vistas olagligt i unionen. Uppgifterna i
Eurodac bor darfor, pa de villkor som faststills i denna forordning, finnas tillgéngliga pa

ett sddant satt att medlemsstaternas utsedda myndigheter kan anvinda dem for jamforelser.
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(25)

(26)

Europeiska grins- och kustbevakningsbyran, som inréttades genom Europaparlamentets
och radets forordning (EU) 2019/1896%2, stoder medlemsstaterna i deras anstringningar att
battre forvalta de yttre grinserna och kontrollera olaglig invandring. Europeiska unionens
asylbyra, som inrdttades genom Europaparlamentets och radets forordning

(EU) 2021/2303%3, tillhandahaller medlemsstaterna operativt och tekniskt bistand.
Behoriga anvéndare vid dessa byrder, samt andra byrder som ar verksamma pa omradet
rattsliga och inrikes fragor, bor foljaktligen beviljas atkomst till den centrala databasen om
denna atkomst &r relevant for genomforandet av deras arbetsuppgifter i 6verensstimmelse

med relevanta skyddsatgirder for dataskydd.

Eftersom medlemmar i de europeiska grins- och kustbevakningsenheter och experter i de
asylstodgrupper som avses 1 forordning (EU) 2019/1896 respektive (EU) 2021/2303 pa
begéran av virdmedlemsstaten far ta och dverfora biometriska uppgifter, bor adekvata
tekniska losningar utvecklas for att sikerstélla att virdmedlemsstaten far effektivt och

dndamaélsenligt stod.

22

23

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1896 av den 13 november 2019 om
den europeiska grins- och kustbevakningen och om upphévande av férordningarna (EU)
nr 1052/2013 och (EU) 2016/1624 (EUT L 295, 14.11.2019, s. 1).

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2021/2303 av den 15 december 2021 om
Europeiska unionens asylbyra och om upphévande av forordning (EU) nr 439/2010
(EUT L 468, 30.12.2021, s. 1).
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(27)

(28)

For att Eurodac pa ett verkningsfullt sétt ska kunna bidra till att kontrollera irreguljar
invandring till unionen och upptécka sekundira forflyttningar inom unionen, bor systemet
dessutom fa rdkna antalet sokande samt ansokningar genom att i en sekvens ldnka samman
alla dataset om samma person, oavsett kategori. Nér ett dataset som registrerats i Eurodac

raderas, bor alla ldnkar till detta dataset raderas automatiskt.

I kampen mot terroristbrott och andra grova brott dr det védsentligt att de brottsbekdmpande
myndigheterna har tillgang till s& fullstdndig och aktuell information som mojligt for att
kunna utfora sina arbetsuppgifter. Informationen i Eurodac dr nddvindig for att forhindra,
uppticka eller utreda de terroristbrott som avses i direktiv (EU) 2017/541 eller andra grova
brott som avses i rambeslut 2002/584/RIF. Uppgifterna i Eurodac bor darfor pa de villkor
som faststélls 1 denna férordning finnas tillgéngliga pa ett sddant sitt att medlemsstaternas
utsedda myndigheter och myndigheten utsedd av Europeiska unionens byra for samarbete
inom brottsbekdmpning (Europol), inrdttad genom Europaparlamentets och radets

forordning (EU) 2016/794%4, kan anvinda dem for jamforelser.

24

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/794 av den 11 maj 2016 om
Europeiska unionens byrd for samarbete inom brottsbekdmpning (Europol) och om
ersittande och upphivande av radets beslut 2009/371/RIF, 2009/934/RIF, 2009/935/RIF,
2009/936/RIF och 2009/968/RIF (EUT L 135, 24.5.2016, s. 53).
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(29)

(30)

De brottsbekdmpande myndigheternas befogenhet att fa dtkomst till Eurodac bor inte
paverka ritten for en person som ansoker om internationellt skydd att fa sin ansdkan
vederborligen behandlad i 6verensstimmelse med géillande rétt. En uppfoljning efter en

trdff 1 Eurodac bor vidare inte heller paverka den ratten.

I sitt meddelande till rddet och Europaparlamentet av den 24 november 2005 om storre
effektivitet, forbattrad interoperabilitet och synergieffekter mellan EU:s databaser pa
omradet réttsliga och inrikes frdgor angav kommissionen att myndigheter som ansvarar for
den inre sdkerheten skulle kunna fa atkomst till Eurodac i vil avgransade fall, nér det finns
vélgrundade misstankar om att fordvare av ett terroristbrott eller andra grova brott ansokt
om internationellt skydd. I detta meddelande konstaterade kommissionen att Eurodac
enligt proportionalitetsprincipen far anvédndas for sddana syften endast om det finns ett s
allvarligt hot mot den allménna sékerheten eller brottet dr sé allvarligt att det kan anses
vara beréttigat att géra sokningar i en databas med uppgifter om personer som inte har
ndgot brottsligt forflutet, och slutsatsen i meddelandet var att villkoren for att de
myndigheter som ansvarar for den inre sékerheten ska fa gora sokningar i Eurodac darfor
alltid méste vara betydligt strdngare 4n villkoren for att f4 géra sokningar 1 databaser dver

brottslingar.
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(31) Europol spelar vidare en central roll i samarbetet mellan medlemsstaternas myndigheter
nér det giller gransoverskridande brottsutredningar genom att stodja brottsforebyggande
verksambhet, analyser och utredningar i hela unionen. Foljaktligen bor ocksa Europol fa
atkomst till Eurodac inom ramen f6r sina arbetsuppgifter och i enlighet med forordning

(EU) 2016/794.

(32) En framstéllan frdn Europol om jamforelse av Eurodacuppgifter bor endast tillatas i
specifika fall, under sirskilda omstidndigheter och pa stranga villkor, i enlighet med
nodvindighets- och proportionalitetsprinciperna som faststills i artikel 52.1 1 Europeiska
unionens stadga om de grundlidggande rittigheterna (stadgan) och sasom dessa tolkas av

Europeiska unionens domstol (domstolen)?>.

25 Domstolens dom av den 8 april 2014, Digital Rights Ireland Ltd/Minister for
Communications, Marine and Natural Resources m.fl. och Kdrntner Landesregierung m.fl.,
forenade malen C-293/12 och C-594/12, ECLI:EU:C:2014:238, domstolens dom av
den 21 december 2016, Tele2 Sverige AB/Post- och telestyrelsen och Secretary of State for
the Home Department/Tom Watson m.fl., forenade malen C-203/15 och C-698/15,
ECLI:EU:C:2016:970.
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(33)

Eftersom Eurodac ursprungligen inrdttades for att underldtta tillimpningen av
Dublinkonventionen?$, innebir atkomst till Eurodac i syfte att forhindra, upptécka eller
utreda terroristbrott eller andra grova brott en vidareutveckling av Eurodacs ursprungliga
syfte. I enlighet med artikel 52.1 1 stadgan ska varje begransning i utévandet av den
grundlidggande ritten till skydd for privatlivet for minniskor vars personuppgifter
behandlas i Eurodac vara foreskriven i lag, vars lydelse maste vara tillrdckligt precis for att
var och en ska kunna anpassa sitt beteende 1 enlighet med denna. Lagstiftningen maste ge
skydd mot godtycke och med tillrdacklig tydlighet ange omfattningen av de behdriga
myndigheternas utrymme for skdnsmaéssig beddmning och hur detta utrymme far
anvéindas. Sadana begrinsningar far med beaktande av proportionalitetsprincipen endast
goras om de dr nodvéindiga och faktiskt svarar mot mél av allmént samhaéllsintresse som

erkdnns av unionen.

26

Konvention rorande bestdimmandet av den ansvariga staten for prévningen av en ansdkan
om asyl som framstéllts i en av medlemsstaterna i de Europeiska gemenskaperna -
Dublinkonventionen (EUT C 254, 19.8.1997, s. 1).
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(34) Aven om det ursprungliga indamélet med att inritta Eurodac inte krivde nigon méjlighet
att gora en framstillan om jimforelse av uppgifter med databasen pa grundval av ett
fingeravtrycksspar, det vill sdga de daktyloskopiska spéar som kan hittas pa en brottsplats,
ar denna mojlighet av grundldggande vikt pd omradet for polissamarbete. Mojligheten att
jamfora ett fingeravtrycksspar med uppgifter om fingeravtryck som lagras i Eurodac i fall
dér det finns rimliga skil att formoda att forovaren eller offret skulle kunna tillhdra ndgon
av de kategorier som omfattas av denna forordning skulle ge medlemsstaternas utsedda
myndigheter ett mycket vardefullt verktyg i arbetet med att forhindra, upptécka eller utreda
terroristbrott eller andra grova brott, exempelvis nér den enda bevisning som finns

tillgénglig pa en brottsplats dr fingeravtrycksspar.
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(35) I denna forordning faststélls ocksé villkoren for ndr en framstdllan om jimforelse av
biometriska eller alfanumeriska uppgifter med Eurodacuppgifter i syfte att forhindra,
upptécka eller utreda terroristbrott eller andra grova brott bor tilldtas, samt nddvéndiga
skyddsatgirder for att sékerstélla skyddet av den grundldggande rétten till skydd for
privatlivet for manniskor vars personuppgifter behandlas i Eurodac. Dessa villkor ar
strdnga, eftersom det i Eurodacdatabasen finns biometriska och alfanumeriska uppgifter for
personer som inte férmodas ha begatt nagot terroristbrott eller nagot annat grovt brott. Det
medges att de brottsbekdmpande myndigheterna och Europol inte alltid har de biometriska
uppgifterna for den missténkte eller det offer vars fall de utreder, vilket kan gora det
svérare att soka i databaser for biometrisk matchning sdsom Eurodac. Det dr viktigt att ge
brottsbekdmpande myndigheter och Europol de verktyg som krévs for att de ska kunna
forhindra, upptécka och utreda terroristbrott eller andra grova brott nir sa behdvs. For att
ytterligare bidra till de utredningar som dessa myndigheter och Europol genomfor, bor
sOkningar baserade pé alfanumeriska uppgifter tillatas i Eurodac, sérskilt i fall dir det inte
gér att hitta biometriska bevis men dér dessa myndigheter och Europol innehar bevis pa

den misstédnktes eller offrets personuppgifter eller identitetshandlingar.
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(36)

(37)

Utvidgningen av Eurodacs tillimpningsomrade och forenklingen av atkomsten till Eurodac
for brottsbekdmpande dndamal bor hjdlpa medlemsstaterna att hantera alltmer
komplicerade operativa situationer och fall som ror grinséverskridande brottslighet och
terrorism med direkt inverkan pa sékerhetssituationen i unionen. Villkoren for atkomst till
Eurodac i syfte att forhindra, upptéicka eller utreda terroristbrott eller andra grova brott bor
dven gora det mojligt for medlemsstaternas brottsbekdmpande myndigheter att hantera fall
dar misstdnkta anvinder sig av flera identiteter. For detta andamal bor en traff vid sokning
1 en relevant databas innan dtkomst ges till Eurodac inte forhindra sadan atkomst. Den kan
ocksa tjdna som ett anvéndbart verktyg vid hanteringen av hotet fran radikaliserade
personer eller terrorister som kan ha registrerats i Eurodac. En bredare och enklare atkomst
till Eurodac for medlemsstaternas brottsbekdmpande myndigheter bor gora det mojligt for
medlemsstaterna att anvénda sig av alla befintliga verktyg for att sdkerstélla ett omrade
med frihet, sdkerhet och rittvisa, samtidigt som full respekt for de grundlaggande

rittigheterna garanteras.

I syfte att sdkerstélla likabehandling for alla personer som ansdker om eller personer som
beviljats internationellt skydd och for att sdkerstélla att forordningen ar forenlig med det
aktuella unionsregelverket pa asylomradet, sarskilt forordningarna (EU) .../...7,

(EU) .../..."  och (EU) .../...""*, omfattas dven personer som ansoker om subsididrt skydd
och personer som uppfyller kraven for att betecknas som subsidiért skyddsbehdvande av

den hir forordningens tillimpningsomrade.

++

+++

EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)) [skyddsgrundsforordningen] 1 texten.

EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [vidarebosittningsforordningen] 1 texten.

EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [forordningen om asyl- och migrationshantering] 1 texten.

PE-CONS 15/1/24 REV 1 25

SV



(38)

(39)

(40)

Det ér ocksd nodvandigt att medlemsstaterna skyndsamt tar och dverfor biometriska
uppgifter for alla personer som ansdker om internationellt skydd, alla personer for vilka
medlemsstaterna avser att genomfora ett inreseforfarande i1 enlighet med forordning

(EU) .../...", alla tredjelandsmedborgare eller statslésa personer som omhéndertas i
samband med irreguljir passage av en medlemsstats yttre grans eller konstateras vistas
olagligt i en medlemsstat och alla personer som landsatts efter en sok- och rdddningsinsats,

under forutséttning att de ar sex ar eller éldre.

Skyldigheten att ta biometriska uppgifter for tredjelandsmedborgare eller statslosa personer
som vistas olagligt och som &r sex ar eller dldre paverkar inte medlemsstaternas rétt att
forlanga en tredjelandsmedborgares eller statslos persons vistelse pa deras territorium i

enlighet med artikel 20.2 i konventionen om tillimpning av Schengenavtalet?’.

Det faktum att en ans6kan om internationellt skydd gors efter eller samtidigt med
omhéndertagandet av tredjelandsmedborgaren eller den statslosa personen i samband med
irreguljar passage av de yttre grdnserna undantar inte medlemsstaterna fran skyldigheten
att registrera dessa personer som personer som omhéndertagits i samband med irreguljir

passage av den yttre gransen.

27

EUT: For in numret pa den forordning som finns i dokument PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [vidareboséttningsforordningen] 1 texten.

Konvention om tillimpning av Schengenavtalet av den 14 juni 1985 mellan regeringarna
1 Beneluxstaterna, Forbundsrepubliken Tyskland och Franska republiken om gradvis
avskaffande av kontroller vid de gemensamma grianserna (EGT L 239, 22.9.2000, s. 19).
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(41)

(42)

(43)

Det faktum att en ansdkan om internationellt skydd gors efter eller samtidigt med
omhéndertagandet av den tredjelandsmedborgare eller statsldsa person som vistas olagligt
pa medlemsstaternas territorium undantar inte medlemsstaterna fran skyldigheten att
registrera dessa personer som personer som konstaterats vistas olagligt pa

medlemsstaternas territorium.

Det faktum att en ans6kan om internationellt skydd gors efter eller samtidigt med
landsittningen av tredjelandsmedborgaren eller den statslosa personen efter en sok- och
raddningsinsats undantar inte medlemsstaterna fran skyldigheten att registrera dessa

personer som personer som landsatts efter en sok- och rdddningsinsats.

Det faktum att en ansdkan om internationellt skydd gors efter eller samtidigt med
registreringen av den person som har beviljats tillfdlligt skydd undantar inte
medlemsstaterna fran skyldigheten att registrera dessa personer som personer som har

beviljats tillfalligt skydd.
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(44)

(45)

For att stirka skyddet for alla barn som omfattas av denna forordning, bland annat
underariga utan medfoljande vuxen som inte ansokt om internationellt skydd och barn som
kan komma att skiljas fran sina familjer ar det ocksa nddvéandigt att ta biometriska
uppgifter for lagring i Eurodac for att hjdlpa till att faststdlla barns identitet och hjélpa
medlemsstater att spara deras familjemedlemmar i eller eventuella band till en annan
medlemsstat samt spara forsvunna barn, inbegripet for brottsbekdmpande dndamal, genom
att komplettera befintliga instrument, sirskilt Schengens informationssystem (SIS), som
inriittats genom Europaparlamentets och riadets forordning (EU) 2018/186228. Effektiva
identifieringsforfaranden kommer att hjdlpa medlemsstaterna att garantera ett adekvat
skydd av barn. Faststéllandet av familjeband &r centralt for aterskapandet av
familjesammanhallningen och méiste ha en néra koppling till avgdrandet av vad som &r bast
for barnet och slutligen faststéllandet av en héllbar 16sning 1 enlighet med nationell praxis
efter det att de behdriga nationella myndigheterna for skydd av barn gjort en

behovsbedomning.

Den tjdnsteman som ansvarar for tagandet av en underarigs biometriska uppgifter bor
erhalla utbildning s4 att tillrdckliga anstrdngningar gors for att sdkerstédlla adekvat kvalitet
pa de biometriska uppgifterna for den underariga och for att garantera att processen ar
barnvénlig, si att underériga, och sérskilt sma barn, kénner sig trygga och beredda att

samarbeta ndr deras biometriska uppgifter tas.

28

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1862 av den 28 november 2018 om
inrdttande, drift och anvéndning av Schengens informationssystem (SIS) pa omradet
polissamarbete och straffrittsligt samarbete, om &dndring och upphivande av radets

beslut 2007/533/RIF och om upphidvande av Europaparlamentets och ridets forordning (EG)
nr 1986/2006 och kommissionens beslut 2010/261/EU (EUT L 312, 7.12.2018, s. 56).
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(46) Alla underériga som &r sex ar eller dldre bor i forekommande fall atf6ljas av en vuxen
familjemedlem under hela den tid dé hans eller hennes biometriska uppgifter tas. En
underarig utan medfoljande vuxen bor atfoljas av en foretradare eller, om ingen foretradare
utsetts, en person som dr utbildad att virna om barnets bésta och allmidnna vilbefinnande
under hela den tid d hans eller hennes biometriska uppgifter tas. En person med sadan
utbildning bor inte vara den tjinsteman som ansvarar for att ta de biometriska uppgifterna,
bor agera oberoende och far inte ta order fran den tjdnsteman eller den avdelning som
ansvarar for att ta de biometriska uppgifterna. En person med sadan utbildning bor vara

+

den person som utsetts till att tillfdlligt agera som foretrddare enligt direktiv (EU) .../...7,

om en sadan person har utsetts.

(47) Medlemsstaterna bor 1 forsta hand beakta vad som beddms vara barnets bésta nir de
tillimpar denna forordning. Om den medlemsstat som gor en framstillan konstaterar att
Eurodacuppgifter ror ett barn far dessa uppgifter endast anvéndas for brottsbekdmpande
dndamal, 1 synnerhet sddana som ror forhindrande, upptickt och utredning av handel med
barn och andra grova brott mot barn, av den medlemsstat som gor framstéillan och 1
enlighet med den medlemsstatens egen lagstiftning som é&r tillimplig pd underériga och i

enlighet med skyldigheten att i forsta hand beakta vad som beddms vara barnets bista.

* EUT: For in numret pé det direktiv som finns i dokument PE-CONS 69/23
(2016/0222(COD)) [direktivet om mottagningsvillkor] 1 texten.
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(48)

(49)

(50)

Det dr nodvéndigt att faststdlla exakta regler for overforing av sddana biometriska
uppgifter och andra relevanta personuppgifter i Eurodac, lagring av uppgifterna, jimforelse
med andra biometriska uppgifter, dverforing av resultatet av saidana jamforelser samt
markning och radering av de registrerade uppgifterna. Dessa regler kan skilja sig at
beroende pé, och bor specifikt anpassas till, situationen for olika kategorier av

tredjelandsmedborgare eller statslosa personer.

Medlemsstaterna bor sdkerstilla att overforingen av biometriska uppgifter ér av adekvat
kvalitet for jamforelse med hjdlp av det datoriserade systemet for igenkdnning av
fingeravtryck och ansiktsbild. Alla myndigheter med atkomstrétt till Eurodac bor investera
i lamplig fortbildning och nddvéndig teknisk utrustning. Myndigheter med atkomstratt till
Eurodac bor underrétta eu-Lisa om specifika problem som de stétt pa betrdaffande

kvaliteten pa uppgifterna, i syfte att 16sa dem.

Om det tillfalligt eller permanent dr omojligt att ta eller 6verfora de biometriska
uppgifterna for en person, bland annat pa grund av att kvaliteten pa uppgifterna &r
otillracklig for en adekvat jaimforelse, att det foreligger tekniska problem eller skil
kopplade till hédlsoskydd eller att den registrerade inte bor eller kan Iimna biometriska
uppgifter till foljd av omstindigheter som ligger utanfor hans eller hennes kontroll, bor
detta inte inverka negativt pa behandlingen eller beslutet betrdffande en registrerad

ansOkan om internationellt skydd for den personen.

PE-CONS 15/1/24 REV 1 30

SV



(1)

(52)

Medlemsstaterna bor ndr det géller skyldigheten att ta fingeravtryck ta hansyn till
kommissionens arbetsdokument om genomforandet av Eurodacférordningen, som radet
den 20 juli 2015 uppmanade medlemsstaterna att f6lja. Det innehéller bésta praxis for
tagande av fingeravtryck. I forekommande fall bor medlemsstaterna ocksa ta hénsyn till
den checklista for att handla i 6verensstimmelse med de grundldggande réttigheterna i
samband med tagande av fingeravtryck for Eurodac som Europeiska unionens byré for
grundldggande rittigheter offentliggjort och som syftar till att hjadlpa medlemsstaterna att
fullgora skyldigheterna i friga om grundldggande rattigheter nér de tar fingeravtryck.

Medlemsstaterna bor informera alla personer som enligt denna forordning ar skyldiga att
ldamna biometriska uppgifter om deras skyldighet att gora detta. Medlemsstaterna bor ocksé
forklara for dessa personer att det ligger 1 deras intresse att omedelbart samarbeta fullt ut 1
forfarandet genom att ldmna sina biometriska uppgifter. Om det i en medlemsstats
nationella lagstiftning faststélls administrativa atgéarder som medger en mojlighet att som
en sista utvig ta biometriska uppgifter med hjilp av tving, maste dessa atgarder fullt ut
respektera stadgan. Endast under vederbdrligen motiverade omstandigheter och som en
sista utvdg, niar andra mgjligheter uttdmts, kan en proportionerlig grad av tvdng anviandas
for att sikerstilla att tredjelandsmedborgare eller statslosa personer som anses vara sarbara

personer, och underariga, fullgor skyldigheten att [imna biometriska uppgifter.
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(33)

(54)

Om en medlemsstat anvinder forvar for att faststélla eller kontrollera en
tredjelandsmedborgares eller statslds persons identitet, bor det endast anvindas som en
sista utvdg och med full respekt for den europeiska konventionen om skydd for de
manskliga réttigheterna och de grundlaggande friheterna och i enlighet med relevant

unionsritt, bland annat stadgan.

Tréffar bor 1 forekommande fall kontrolleras av en utbildad expert pa fingeravtryck, dels
for att sdkerstilla en korrekt ansvarsfordelning enligt forordning (EU) .../...*, dels for att
med sdkerhet kunna identifiera tredjelandsmedborgaren eller den statsldsa personen samt
brottsmisstdnkta eller brottsoffer vilkas uppgifter kan finnas lagrade i Eurodac. Kontroller
av en utbildad expert bor anses vara nddvindiga vid tvivel om huruvida resultatet av
jamforelsen av uppgifter om fingeravtryck rér samma person, sérskilt om uppgifterna
overensstimmer med en traff pa ett fingeravtryck som tillhor en person av annat kon eller
om uppgifterna om ansiktsbild inte dverensstimmer med ansiktsdragen hos den person for
vilken de biometriska uppgifterna togs. Traffar i Eurodac som grundas pa ansiktsbilder bor
ocksé kontrolleras av en expert som utbildats i enlighet med nationell praxis om
jamforelsen endas gors med uppgifter om ansiktsbild gors. Om en jimforelse av uppgifter
om fingeravtryck och en jimforelse av uppgifter om ansiktsbild utférs samtidigt och traffar
erhalls for bada dataseten av biometriska uppgifter, bor medlemsstaterna kunna kontrollera

resultatet av jamforelsen av uppgifterna om ansiktsbild.

+

EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [forordningen om asyl- och migrationshantering] 1 texten.
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Tredjelandsmedborgare eller statslosa personer som ansokt om internationellt skydd i en
medlemsstat kan under manga ar framover komma att forsdoka ansdka om internationellt
skydd i en annan medlemsstat. Den ldngsta period under vilken biometriska uppgifter for
tredjelandsmedborgare eller statslosa personer som ansdkt om internationellt skydd kan
lagras 1 Eurodac bor begrénsas till vad som dr nddvindigt och bor vara proportionerligt i
linje med proportionalitetsprincipen i artikel 52.1 i stadgan och enligt domstolens tolkning.
De flesta tredjelandsmedborgare och statsldsa personer som vistats i unionen under flera ar
har under denna period fétt status som bofast eller till och med medborgarskap i1 en
medlemsstat, och tio ar bor darfor anses vara en rimlig period for lagring av biometriska

och alfanumeriska uppgifter.

I sina slutsatser om statsloshet av den 4 december 2015 erinrade radet och foretrddarna for
medlemsstaternas regeringar om unionens atagande fran september 2012 om att alla
medlemsstater skulle ansluta sig till konventionen angiende statslosa personers réttsliga
stallning, upprittad i New York den 28 september 1954, och skulle 6verviga att ansluta sig
till konventionen om begrénsning av statsloshet, upprittad i New York

den 30 augusti 1961.
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(58)

Vid tillimpning av skélen for vagran enligt forordning (EU) .../..." bor biometriska
uppgifter for de tredjelandsmedborgare eller statsldsa personer som registrerats for
genomforande av ett inreseforfarande enligt den forordningen tas, Gverforas till Eurodac
och jamforas med de uppgifter som lagras i Eurodac om personer som beviljats
internationellt skydd, personer som beviljats internationellt skydd eller humanitér status
enligt nationell ritt i enlighet med den forordningen, personer som végrats inresa till en
medlemsstat av ett av de skél som avses i den forordningen, ndmligen att det fanns rimliga
skil att anta att tredjelandsmedborgaren eller den statsldsa personen utgor en fara for
samhdllet, allmén ordning, sdkerhet eller folkhélsa for den berérda medlemsstaten eller pa
grund av en registrering pa en spérrlista i Schengens informationssystem eller i en nationell
databas 1 en medlemsstat, eller for vilka det inreseforfarandet har avbrutits eftersom de inte
har gett sitt samtycke eller har atertagit sitt samtycke, och personer som har beviljats inresa
enligt ett nationellt vidareboséttningsprogram. Dessa kategorier av uppgifter bor déarfor

lagras i Eurodac och goras tillgéngliga for jimforelse.

Vid tillampning av foérordningarna (EU) .../...* och (EU) .../...** bor biometriska
uppgifter om tredjelandsmedborgare eller statsldsa personer som beviljats internationellt
skydd eller humanitér status enligt nationell rdtt i enlighet med férordning (EU) .../..."
lagras i Eurodac i fem ar frdn och med den dag da de togs. Denna period bor vara
tillracklig med tanke pé att de flesta av dessa personer kommer att ha varit bosatta i
unionen 1 flera dr och kommer att ha erhallit stidllning som varaktigt bosatt eller till och

med medborgarskap i en medlemsstat.

+

++

EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [vidarebosittningsforordningen] 1 texten.

EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [forordningen om asyl- och migrationshantering] 1 texten.
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Om en tredjelandsmedborgare eller en statslos person har végrats inresa till en medlemsstat
av ett av de skél som anges i forordning (EU) .../...", ndmligen att det fanns rimliga skél
att anta att tredjelandsmedborgaren eller den statslésa personen utgor en fara for samhéllet,
allmén ordning, sdkerhet eller folkhilsa for den berorda medlemsstaten eller att personen i
fraga &r registrerad pa en spérrlista i Schengens informationssystem eller i en nationell
databas i en medlemsstat, bor uppgifterna om detta lagras under en period av tre ar rdknat
frdn den dag da det negativa beslutet om inresa fattades. Sadana uppgifter méaste lagras
under sé lang tid for att andra medlemsstater som genomfor ett inreseforfarande ska kunna
fi information, bland annat information om andra medlemsstaters markering av uppgifter,
fran Eurodac under hela inreseforfarandet, vid behov genom att tillimpa de skil for vigran
som anges i forordning (EU) .../...". Dessutom bor uppgifter om inreseférfaranden som
tidigare har avbrutits pa grund av att tredjelandsmedborgarna eller de statslosa personerna
inte har gett sitt samtycke eller har atertagit sitt samtycke lagras i Eurodac i tre ar sé att de
andra medlemsstater som genomfor ett inreseforfarande kan fatta ett negativt beslut, enligt

vad som dr tillatet enligt den forordningen.

Overforingen av uppgifter om personer som registrerats for att genomfora ett
inreseforfarande i Eurodac bor bidra till att begransa antalet medlemsstater som utbyter
dessa personers personuppgifter under ett efterfoljande inreseforfarande och bor saledes

bidra till att sékerstélla efterlevnad av principen om uppgiftsminimering.

+

EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [vidarebosittningsforordningen] 1 texten.
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(62)

(63)

Om en medlemsstat erhaller en traff fran Eurodac som kan hjdlpa den medlemsstaten att
fullgora sina skyldigheter enligt vad som kravs for att tillimpa skélen for att vdgra inresa i
enlighet med forordning (EU) .../...", bor den ursprungsmedlemsstat som tidigare vagrat
en tredjelandsmedborgare eller en statslos person inresa snabbt utbyta kompletterande
information med den medlemsstat som erhallit tréffen i enlighet med principen om lojalt
samarbete och med beaktande av principerna om dataskydd. Ett sddant utbyte av uppgifter
bor gora det mdjligt for den medlemsstat som erhallit traffen att fatta beslut om inresa

inom den tidsfrist som faststélls i den forordningen for slutférande av inreseforfarandet.

Skyldigheten att ta och dverfora biometriska uppgifter for personer som registrerats for
genomforande av ett inreseforfarande bor inte gilla ndr medlemsstaten i fraga avbryter

forfarandet innan biometriska uppgifter tas.

Fem &r bor anses vara en nddvindig tidsperiod for lagring av biometriska och
alfanumeriska uppgifter for att kunna forebygga och 6vervaka olagliga forflyttningar av
tredjelandsmedborgare eller statslosa personer som inte har ritt att vistas i unionen, kunna
vidta nodvéndiga atgérder for att faktiskt verkstilla dtersdndande och atertagande till
tredjeland 1 enlighet med direktiv 2008/115/EG, samtidigt som rétten till skydd av

personuppgifter garanteras.

+

EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [vidarebosittningsforordningen] 1 texten.
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(65)

(66)

For att stodja medlemsstaterna i deras administrativa samarbete under genomforandet av
direktiv 2001/55/EG bor uppgifter om personer som har beviljats tillfélligt skydd lagras i
Eurodac under en period av ett ar frdn och med den dag dé radets relevanta
genomforandebeslut trader i kraft. Lagringsperioden bor forldngas varje ar sé linge som

det tillfalliga skyddet varar.

Lagringsperioden bor vara kortare i vissa speciella situationer nér det inte finns behov att
bevara biometriska uppgifter eller andra personuppgifter under sé lang tid. Biometriska
uppgifter och dvriga personuppgifter for tredjelandsmedborgare eller statslosa personer bor
raderas omedelbart och permanent sé snart tredjelandsmedborgarna eller de statslosa

personerna blivit medborgare i en medlemsstat.

Nir det géller registrerade vars biometriska uppgifter registrerats i Eurodac 1 samband med
inldmnande eller registrering av ans6kan om internationellt skydd och som beviljats
internationellt skydd i en medlemsstat, bor uppgifterna lagras s att de uppgifter som
registreras vid registrering eller inlimnande av en ny ansdkan om internationellt skydd kan

jamforas med de uppgifter som tidigare registrerats.
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(68)

(69)

eu-Lisa har anfortrotts kommissionens arbetsuppgifter rorande den operativa forvaltningen
av Eurodac i enlighet med denna forordning samt vissa arbetsuppgifter rérande
kommunikationsinfrastrukturen fran och med den 1 december 2012, den dag da eu-Lisa
inledde sin verksamhet. Europol bor dessutom ges observatorsstatus vid métena med eu-
Lisas styrelse nér det star en fraga pa dagordningen som rdr tillimpningen av denna
forordning om atkomst till Eurodac for sokningar av medlemsstaternas utsedda
myndigheter och Europols utsedda myndighet i syfte att forhindra, upptécka eller utreda
terroristbrott eller andra grova brott. Europol bor ha rétt att utse en foretrddare i eu-Lisas

radgivande grupp for Eurodac.

Det dr nodvéndigt att tydligt faststélla kommissionens och eu-Lisas ansvar nér det giller
Eurodac och kommunikationsinfrastrukturen, liksom medlemsstaternas ansvar i friga om
behandling av personuppgifter, datasékerhet samt dtkomst till och réttelse av registrerade

uppgifter.

Det dr nodvéndigt att utse behoriga myndigheter i medlemsstaterna, liksom den nationella
atkomstpunkt som en framstédllan om jimforelse med Eurodacuppgifter ska passera och att
fora en forteckning 6ver de operativa enheter inom de utsedda myndigheterna som é&r
bemyndigade att gora en saddan framstillan om jamforelse i syfte att forhindra, uppticka

eller utreda terroristbrott eller andra grova brott.
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(71)

Det dr nodvéndigt att utse och fora en forteckning 6ver de operativa enheter inom Europol
som dr bemyndigade att gora en framstéllan om jamforelse med Eurodacuppgifter via
Europols atkomstpunkt. Sddana enheter, inbegripet enheter som arbetar mot
manniskohandel, sexuella 6vergrepp och sexuell exploatering, sérskilt i fall dar
brottsoffren dr underariga, bor vara bemyndigade att géra en framstidllan om jimforelse
med Eurodacuppgifter via Europols atkomstpunkt i syfte att stodja och stirka
medlemsstaternas arbete med att forhindra, upptécka eller utreda terroristbrott eller andra

grova brott som omfattas av Europols mandat.

En framstéllan om jdmforelse med uppgifter som lagras i Eurodac bor goras av de
operativa enheterna inom de utsedda myndigheterna till den nationella d&tkomstpunkten, via
kontrollmyndigheten, och bor atfoljas av en motivering. De operativa enheter inom de
utsedda myndigheterna som dr bemyndigade att gora en framstéillan om jamforelse med
Eurodacuppgifter bor inte fungera som kontrollmyndigheter. Kontrollmyndigheterna bor
agera oberoende av de utsedda myndigheterna och vara ansvariga for att pa ett oberoende
satt sdkerstilla att villkoren for atkomst i enlighet med vad som faststills genom denna
forordning strikt iakttas. Kontrollmyndigheterna bor dérefter via den nationella
atkomstpunkten till Eurodac vidarebefordra framstillan om jadmforelse, utan att ange
skélen till den, efter kontroll av att samtliga villkor for atkomst till uppgifter uppfylits. I
bradskande undantagsfall dir det 4r nddvandigt att redan i ett tidigt skede fa dtkomst for att
bemota ett specifikt och verkligt hot med anknytning till terroristbrott eller andra grova
brott, bor det vara mdjligt for kontrollmyndigheten att vidarebefordra framstéllan

omedelbart och utfora kontrollen forst i efterhand.

PE-CONS 15/1/24 REV 1 39

SV



(72) Det bor vara mgjligt for den utsedda myndigheten och kontrollmyndigheten att ingé i
samma organisation om detta tillits i nationell rétt, men kontrollmyndigheten bor agera

oberoende nér den utfor sina arbetsuppgifter enligt denna forordning.

(73) For att skydda personuppgifter och for att utesluta systematiska jamforelser, som bor vara
forbjudna, bor behandling av Eurodacuppgifter 4ga rum endast i specifika fall och nér det
ar nodvindigt i syfte att forhindra, upptécka eller utreda terroristbrott eller andra grova
brott. Ett specifikt fall foreligger sarskilt nir framstéllan om jaimforelse har samband med
en specifik och konkret situation, med en specifik och konkret fara kopplad till ett
terroristbrott eller ett annat grovt brott, eller med specifika personer som det finns
allvarliga skél att formoda kommer att bega eller har begétt sddana brott. Ett specifikt fall
kan ocksé foreligga nér framstédllan om jimforelse har samband med en person som &r
offer for ett terroristbrott eller ett annat grovt brott. Medlemsstaternas utsedda myndigheter
och Europols utsedda myndighet bor séledes gora en framstédllan om jimforelse med
Eurodac endast om de har rimliga skil att anta att en sddan jamforelse kommer att ge dem
information som pa ett avgdrande sitt hjélper dem att férhindra, uppticka eller utreda ett

terroristbrott eller ett annat grovt brott.
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Dessutom bor atkomst ges pa villkor att en forhandssokning i medlemsstatens nationella
biometriska databaser och i alla andra medlemsstaters system for automatisk identifiering
av fingeravtryck enligt radets beslut 2008/615/RIF?° har gjorts, sdvida inte sokningen i CIR
1 enlighet med artikel 22.2 1 forordning (EU) 2019/818 visar att det finns uppgifter om den
berdrda personen lagrade i Eurodac. Detta villkor innebér att den medlemsstat som gor en
framstéllan maste gora jaimforelser med alla andra medlemsstaters system for automatisk
identifiering av fingeravtryck enligt beslut 2008/615/RIF som ar tekniskt tillgangliga,
savida inte den medlemsstaten kan visa att det finns rimliga skél att anta att detta inte
skulle leda till att den registrerades identitet faststdlls. Sddana rimliga skil foreligger
sarskilt om det specifika fallet inte har nagon operativ eller utredningsrelaterad koppling
till en viss medlemsstat. Det villkoret forutsétter att den medlemsstat som gor en
framstéllan forst har genomfort beslut 2008/615/RIF rittsligt och tekniskt 1 fraga om
uppgifter om fingeravtryck, eftersom det inte bor vara tillatet att utfora en Eurodackontroll
for brottsbekdmpande dndamal utan att kraven for uppfyllande av det villkoret uppfylits.
Utover forhandskontrollen 1 databaserna bor de utsedda myndigheterna ocksé kunna utfora
en samtidig kontroll 1 VIS, under forutséttning att villkoren for en jamforelse med de
uppgifter som lagras i det systemet, i enlighet med radets beslut 2008/633/RIF3°, har
uppfyllts.

29

30

Rédets beslut 2008/615/RIF av den 23 juni 2008 om ett fordjupat gransdverskridande

samarbete, sédrskilt for bekdmpning av terrorism och gransoverskridande brottslighet

(EUT L 210, 6.8.2008, s. 1).
Rédets beslut 2008/633/RIF av den 23 juni 2008 om dtkomst till informationssystemet for
viseringar (VIS) for sokningar for medlemsstaternas utsedda myndigheter och f6r Europol 1

syfte att forhindra, upptécka och utreda terroristbrott och andra grova brott (EUT L 218,
13.8.2008, s. 129).
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(75)

(76)

(77)

For effektiva jimforelser och ett effektivt utbyte av personuppgifter bor medlemsstaterna
fullt ut genomfora och utnyttja befintliga internationella avtal och redan géllande

unionsritt som ror utbyte av personuppgifter, i synnerhet beslut 2008/615/RIF.

Unionens utomobligatoriska ansvar i samband med driften av Eurodac regleras av
relevanta bestimmelser i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget),
men det dr nodvéndigt att faststélla sarskilda bestimmelser om medlemsstaternas

utomobligatoriska ansvar i samband med driften av Eurodac.

Forordning (EU) 2016/679 ar tillamplig nar medlemsstaterna behandlar personuppgifter i
enlighet med den hér forordningen, savida inte behandlingen utfors av medlemsstaternas
utsedda behoriga myndigheter eller behoriga kontrollmyndigheter i syfte att forhindra,
utreda, upptécka eller lagfora terroristbrott eller andra grova brott, déribland att virna om

den allménna sikerheten och forhindra hot mot den.
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(79)

(80)

(81)

Nationella bestimmelser som antagits i enlighet med Europaparlamentets och ridets
direktiv (EU) 2016/6803! &r tillimpliga pa behandling av personuppgifter som utfors av
behoriga myndigheter i medlemsstaterna i syfte att forhindra, utreda, avsldja eller lagfora

terroristbrott eller andra allvarliga brott enligt denna férordning.

Forordning (EU) 2016/794 ar tillimplig pa behandling av personuppgifter som utfors av
Europol i syfte att forhindra, utreda eller avsldja terroristbrott och andra grova brott 1

enlighet med den hér forordningen.

De bestammelser som faststills 1 forordning (EU) 2016/679 avseende skyddet av enskildas
fri- och réttigheter, sarskilt rétten till skydd av personuppgifter som rér dem, bor
specificeras i den hér forordningen vad géller ansvaret for behandlingen av uppgifterna,
varnandet om de registrerades rittigheter och dvervakningen av dataskyddet, sdrskilt inom

vissa sektorer.

En persons ritt till integritet och dataskydd bor alltid vérnas i1 enlighet med denna
forordning nér det géller dtkomst till Eurodac bade for medlemsstaternas myndigheter och

for unionens bemyndigade byraer.

31

Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2016/680 av den 27 april 2016 om skydd for
fysiska personer med avseende pé behdriga myndigheters behandling av personuppgifter for
att forebygga, forhindra, utreda, avslgja eller lagfora brott eller verkstilla straffrittsliga
pafoljder, och det fria flodet av sddana uppgifter och om upphivande av radets

rambeslut 2008/977/RIF (EUT L 119, 4.5.2016, s. 89).
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(83)

De registrerade bor ha ritt till atkomst till och réttelse och radering av personuppgifter som
ror dem samt rétt till begransning av behandlingen av personuppgifter. Med beaktande av
de d&ndamal for vilka uppgifterna behandlas bor de registrerade ha rétt att komplettera
ofullstdndiga personuppgifter, bland annat genom att tillhandahalla ett kompletterande
utlatande. Dessa réttigheter bor utdvas i enlighet med forordning (EU) 2016/679 och 1
enlighet med de forfaranden som faststills i den hér forordningen, direktiv (EU) 2016/680
och forordning (EU) 2016/794 vad géller behandling av personuppgifter for
brottsbekdmpande &ndamaél i enlighet med den hér forordningen. Nér det giller nationella
myndigheters behandling av personuppgifter i Eurodac bor varje medlemsstat av
rittssdkerhets- och Oppenhetsskal utse den myndighet som ska anses vara
personuppgiftsansvarig i enlighet med forordning (EU) 2016/679 och direktiv

(EU) 2016/680 och som bor ha centralt ansvar for denna medlemsstats behandling av
uppgifter. Varje medlemsstat bor meddela kommissionen nidrmare uppgifter om den

myndigheten.

Det dr ocksa viktigt att felaktiga uppgifter som registrerats i Eurodac rittas for att

sakerstélla att den statistik som tas fram i enlighet med denna forordning &r korrekt.
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Overforing av personuppgifter som en medlemsstat eller Europol i enlighet med denna
forordning erhallit fran Eurodac till ett tredjeland eller en internationell organisation eller
en privat enhet som &r etablerad i eller utanfor unionen bor forbjudas i syfte att sékerstélla
asylritten och garantera personer vilkas uppgifter behandlas i enlighet med denna
forordning att deras uppgifter inte rojs for tredjeldnder. Detta innebér att medlemsstaterna
inte bor overfora information som de erhallit fran Eurodac betraffande namn,
fodelsedatum, medborgarskap, ursprungsmedlemsstat(er), omférdelningsmedlemsstat eller
medlemsstat for vidareboséttning, detaljer om identitets- eller resehandlingen, plats och
datum for vidarebosittning eller ansdkan om internationellt skydd, det referensnummer
som anvinds av ursprungsmedlemsstaten, det datum dé de biometriska uppgifterna togs
liksom det datum d4 medlemsstaten/medlemsstaterna verforde uppgifterna till Eurodac,
operatdrens anvéndar-ID samt all information som ror alla 6verforingar av en registrerad
enligt forordning (EU) .../...*. Detta forbud bor inte paverka medlemsstaternas rétt att till
tredjelédnder Gverfora sadana uppgifter som omfattas av férordning (EU) .../..." i enlighet
med forordning (EU) 2016/679 och de nationella bestimmelser som antas enligt direktiv
(EU) 2016/680 1 syfte att sidkerstilla att medlemsstaterna har mojlighet att samarbeta med

sadana tredjeldnder vid tillimpning av den hér férordningen.

+

EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [forordningen om asyl- och migrationshantering] 1 texten.
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(85)

Som ett undantag fran regeln att personuppgifter som en medlemsstat erhéllit i enlighet
med denna forordning inte bor dverforas till eller goras tillgingliga for tredjeldnder bor det
vara mojligt att Overfora sadana personuppgifter till ett tredjeland om 6verféringen
omfattas av strikta villkor och &r nddvindig i enskilda fall 1 syfte att bidra till
identifieringen av en tredjelandsmedborgare i samband med étersdndandet av personen.
Overforingen av personuppgifter bor omfattas av strikta villkor. Nir sddana
personuppgifter dverfors bor ingen information ldmnas ut till ett tredjeland om att en
ansOkan om internationellt skydd har 1dmnats in av den tredjelandsmedborgaren.
Overforing av personuppgifter till ett tredjeland bor utforas i enlighet med forordning
(EU) 2016/679 och med ursprungsmedlemsstatens samtycke. Mottagande tredjeldnder
omfattas ofta inte av beslut om adekvat skyddsnivd som kommissionen antar i enlighet
med forordning (EU) 2016/679. Vidare har det genom unionens omfattande insatser i
samarbete med de viktigaste ursprungslédnderna for tredjelandsmedborgare som vistas
olagligt och som &r skyldiga att dtervinda inte sdkerstillts att sddana tredjelédnder
systematiskt uppfyller kravet enligt internationell ritt att aterta sina egna medborgare.
Atertagandeavtal som ingétts eller hller p4 att forhandlas fram av unionen eller
medlemsstaterna och som foreskriver lampliga skyddsatgérder for 6verforing av uppgifter
till tredjeland i enlighet med artikel 46 1 forordning (EU) 2016/679 omfattar ett begriansat
antal sddana tredjelédnder, och det dr fortfarande osékert om nagra nya sadana avtal
kommer att ingds. I sddana situationer, och som ett undantag frin kravet pa ett beslut om
adekvat skyddsniva eller pa ldmpliga skyddsétgirder, bor 6verforing av personuppgifter till
tredjelédnders myndigheter 1 enlighet med den hir férordningen medges 1 syfte att
genomfora unionens atervindandepolitik, och undantaget i forordning (EU) 2016/679 bor
kunna anvédndas under forutsittning att de villkor som faststélls i den forordningen ar
uppfyllda. Genomforandet av forordning (EU) 2016/679 bor, dven nir det géller dverforing
av personuppgifter till tredjeldnder 1 enlighet med den hér forordningen, 6vervakas av den
nationella oberoende tillsynsmyndigheten. Férordning (EU) 2016/679 ar tillamplig nér det
giller det ansvar som medlemsstaternas myndigheter har i egenskap av

personuppgiftsansvariga i den mening som avses i den férordningen.
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(86)

(87)

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2018/172532, sérskilt artikel 33 om
konfidentialitet och sdkerhet i samband med behandlingen, géller nir unionens
institutioner, organ och byraer behandlar personuppgifter vid tillimpning av den hér
forordningen, utan att det paverkar tillimpningen av férordning (EU) 2016/794, som bor
tillimpas p& Europols behandling av personuppgifter. Vissa punkter bor dock klargéras nir
det géller ansvaret for behandlingen av uppgifter och tillsynen 6ver dataskyddet, med tanke
pa att dataskyddet dr en nyckelfaktor for ett effektivt fungerande Eurodac och eftersom
datasdkerhet, hog teknisk kvalitet och lagenliga sokmdojligheter dr visentliga for att
sakerstilla att Eurodac fungerar smidigt och korrekt och for att underlétta tillimpningen av

forordningarna (EU) .../...* och (EU) .../...*".

Den registrerade bor sérskilt fa information om d&ndamalet med behandlingen av hans eller
hennes uppgifter i Eurodac, inklusive en redogdrelse for mélen for forordningarna
(EU) .../..." och (EU) .../...*", och om vad de brottsbekampande myndigheterna far

anvénda hans eller hennes uppgifter till.

32

++

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om
skydd for fysiska personer med avseende pé behandling av personuppgifter som utfors av
unionens institutioner, organ och byréer och om det fria flodet av sddana uppgifter samt om
upphdvande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295,
21.11.2018, s. 39).

EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [forordningen om asyl- och migrationshantering] 1 texten.

EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [vidarebosittningsforordningen] 1 texten.

PE-CONS 15/1/24 REV 1 47

SV



(88)

(89)

(90)

Lagenligheten i1 de enskilda medlemsstaternas behandling av personuppgifter bor
overvakas av de nationella tillsynsmyndigheter som inréttats i enlighet med forordning
(EU) 2016/679, medan Europeiska datatillsynsmannen, som inrittades genom forordning
(EU) 2018/1725, 6vervakar verksamheten inom unionens institutioner, organ och byraer i
fraga om behandlingen av personuppgifter inom ramen for den hér féorordningen. Dessa
tillsynsmyndigheter och Europeiska datatillsynsmannen bor samarbeta med varandra vid
overvakningen av behandlingen av personuppgifter, inbegripet inom ramen for den
samordnade tillsynskommitté som inréttats inom ramen for Europeiska

dataskyddsstyrelsen.

Medlemsstaterna, Europaparlamentet, radet och kommissionen bor sékerstélla att de
nationella tillsynsmyndigheterna och Europeiska datatillsynsmannen har formaga att

overvaka anvindningen av och dtkomsten till Eurodacuppgifter pa lampligt sétt.

Eurodacs prestanda bor 6vervakas och utvirderas regelbundet, bland annat nér det géiller
frdgan om huruvida atkomsten for brottsbekdmpande dndamal har lett till indirekt
diskriminering av personer som ansdker om internationellt skydd, en fraga som
kommissionen tagit upp i sin utvérdering av denna forordnings forenlighet med stadgan.
eu-Lisa bor overldmna en arlig rapport om Eurodacs verksamhet till Europaparlamentet

och radet.
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oD

(92)

(93)

(94)

(95)

Medlemsstaterna bor inrétta ett system med effektiva, proportionella och avskrackande
sanktioner for sadan réittsstridig behandling av uppgifter som registrerats i Eurodac som

strider mot dess syfte.

For att underlétta tillimpningen av forordning (EU) .../...*" dr det nodvandigt att

medlemsstaterna informeras om situationen i enskilda asylférfaranden.

Denna forordning bor inte paverka tillimpningen av Europaparlamentets och radets

direktiv 2004/38/EG™3.

I denna forordning respekteras de grundlédggande réttigheter och iakttas de principer som
erkinns i synnerhet i stadgan. Denna forordning syftar sérskilt till att sdkerstilla full
respekt for skyddet av personuppgifter och ritten att ansdka om internationellt skydd samt
att framja tillimpningen av artiklarna 8 och 18 i stadgan. Medlemsstaterna bor tillimpa

denna forordning i enlighet med detta.

Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 42 i forordning

(EU) 2018/1725 och avgav yttranden den 21 september 2016 och den 30 november 2020.

33

EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [forordningen om asyl- och migrationshantering] 1 texten.
Europaparlamentets och radets direktiv 2004/38/EG av den 29 april 2004 om
unionsmedborgares och deras familjemedlemmars ritt att fritt rora sig och uppehalla sig
inom medlemsstaternas territorier och om éndring av férordning (EEG) nr 1612/68 och om
upphévande av direktiven 64/221/EEG, 68/360/EEG, 72/194/EEG, 73/148/EEG,
75/34/EEG, 75/35/EEG, 90/364/EEG, 90/365/EEG och 93/96/EEG (EUT L 158, 30.4.2004,
s. 77).
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(96) Eftersom maélet for denna forordning, ndmligen att skapa ett system for jimforelse av
biometriska uppgifter for att bidra till genomfrandet av unionens asyl- och
migrationspolitik, genom sjdlva sin beskaffenhet inte 1 tillrdcklig utstrackning kan uppnas
av medlemsstaterna utan snarare kan uppnas battre pa unionsniva, kan unionen vidta
atgdrder 1 enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i1 férdraget om Europeiska
unionen (EU-fordraget). I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar
denna férordning inte utdver vad som ar nodvéandigt for att uppna detta mal.
(97) Denna forordnings territoriella tillimpningsomrade bor begrdnsas sa att det
overensstaimmer med det territoriella tillimpningsomradet for forordning (EU) .../...", med
undantag for de bestimmelser som ror uppgifter som samlas in for att bidra till
tillampningen av forordning (EU) .../..."" pa de villkor som anges i den hér férordningen.
(98) I enlighet med artiklarna 1 och 2 1 protokoll nr 22 om Danmarks stéllning, fogat till EU-
fordraget och EUF-fordraget, deltar Danmark inte i antagandet av denna forordning, som
inte dr bindande for eller tillimplig pa Danmark.
* EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [forordningen om asyl- och migrationshantering] 1 texten.

- EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [vidarebosittningsforordningen] 1 texten.
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(99) I enlighet med artiklarna 1, 2 och 4a.1 i protokoll nr 21 om Forenade kungarikets och
Irlands stéllning med avseende pa omradet med frihet, sdkerhet och rittvisa, fogat till EU-
fordraget och EUF-fordraget, och utan att det paverkar tillaimpningen av artikel 4 1 det
protokollet, deltar Irland inte 1 antagandet av denna forordning, som inte ar bindande for

eller tillamplig pé Irland.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Kapitel 1

Allmanna bestammelser

Artikel 1
Syftet med Eurodac

1. Hérmed inrittas ett system kallat Eurodac. Dess syfte ér att

a) stodja asylsystemet, inbegripet genom att hjélpa till att faststélla vilken medlemsstat
som enligt forordning(EU) .../..." ska vara ansvarig for att prova en ansdkan om
internationellt skydd som en tredjelandsmedborgare eller statslos person har
registrerat i en medlemsstat samt genom att underlétta tillimpningen av den

forordningen pa de villkor som anges i den hér forordningen,

b)  bidra till tillimpningen av forordning (EU) .../... ++ pa de villkor som anges 1 den hir

forordningen,

c)  bidra till kontroll av irreguljir invandring till unionen, till upptéckt av sekundéra
forflyttningar inom unionen och till identifiering av tredjelandsmedborgare och
statsldsa personer som vistas olagligt i syfte att avgora vilka lampliga atgérder som

ska vidtas av medlemsstaterna,

+ EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [forordningen om asyl- och migrationshantering] 1 texten.

+ EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [vidarebosittningsforordningen] 1 texten.
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d)

g)

h)

)

bidra till skyddet av barn, inbegripet i samband med brottsbekdmpning,

faststélla de villkor enligt vilka medlemsstaternas utsedda myndigheter och Europols
utsedda myndighet for brottsbekdmpande dndamal far gora en framstillan om
jamforelse av biometriska eller alfanumeriska uppgifter med sddana uppgifter som ar
lagrade i Eurodac i syfte att forhindra, upptécka och utreda terroristbrott eller andra

grova brott,

bidra till korrekt identifiering av personer som registrerats i Eurodac i enlighet med
artikel 20 1 forordning (EU) 2019/818 genom att lagra uppgifter om identitet,
resehandlingsuppgifter och biometriska uppgifter i den gemensamma databasen for

identitetsuppgifter (CIR),

stodja andamélen med det EU-system for reseuppgifter och resetillstand (Etias) som

inrdttades genom forordning (EU) 2018/1240,

stodja &andamélen med det informationssystem for viseringar (VIS) som avses i

forordning (EG) nr 767/2008,
stodja evidensbaserat beslutsfattande genom att ta fram statistik,

bidra till genomf6randet av direktiv 2001/55/EG.
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Utan att det paverkar ursprungsmedlemsstatens behandling av uppgifter som ér avsedda for
Eurodac och som finns i databaser som inrittats enligt den medlemsstatens nationella rétt
far biometriska uppgifter och andra personuppgifter endast behandlas i Eurodac i de syften
som anges i den hir forordningen, 1 forordningarna (EG) nr 767/2008, (EU) 2018/1240,
(EU) 2019/818, (EU) .../...* och (EU) .../...*" samt i direktiv 2001/55/EG.

Denna forordning respekterar fullt ut den ménskliga vérdigheten och de grundldggande
rittigheterna och iakttar de principer som erkénns i Europeiska unionens stadga om de
grundldggande réttigheterna (stadgan), inbegripet ritten till respekt for privatlivet, ratten
till skydd av personuppgifter, ritten till asyl samt forbudet mot tortyr och oménsklig eller
fornedrande behandling. Behandling av personuppgifter i enlighet med denna foérordning
far 1 detta avseende inte leda till nagon diskriminering av personer som omfattas av denna
forordning pa grund av bland annat kon, ras, hudfarg, etniskt eller socialt ursprung,
genetiska sirdrag, sprék, religion eller overtygelse, politisk eller annan askadning,
tillhorighet till en nationell minoritet, formogenhet, bord, funktionsnedsdttning, alder eller

sexuell ldggning.

En persons ritt till integritet och dataskydd ska vérnas i enlighet med denna forordning nir
det géller atkomst till Eurodac bade for medlemsstaternas myndigheter och for Europeiska

unionens bemyndigade byréer.

+

++

EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [forordningen om asyl- och migrationshantering] 1 texten.
EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [vidarebosittningsforordningen] 1 texten.
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Artikel 2

Definitioner

1. I denna forordning géller foljande definitioner:

a)  person som ansoker om internationellt skydd: en tredjelandsmedborgare eller statslos
person som ansdkt om sadant internationellt skydd som avses i artikel 3.7 i

forordning (EU) .../...* och dér inget slutligt avgorande dnnu fattats.

b)  person som registrerats for genomférande av ett inrveseforfarande: en person som
registrerats for genomforande av ett vidarebosittningsforfarande eller ett forfarande

for inresa av humanitéra skél 1 enlighet med artikel 9.3 1 forordning (EU) .../...**.

+

EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)) [skyddsgrundsforordningen] i texten.

EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [vidarebosittningsforordningen] 1 texten.

++
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c)  person som beviljats inresa i enlighet med ett nationellt vidarebosdttningsprogram:
en person som vidarebosatts av en medlemsstat utanfor ramen for forordning
(EU) .../...*, om denna person beviljas internationellt skydd enligt definitionen i
artikel 3.3 i forordning (EU) .../...*" eller humanitér status enligt nationell ritt i den
mening som avses i artikel 2.3 ¢ i forordning (EU) .../..." i enlighet med reglerna for

det nationella vidarebosattningsprogrammet.

d)  humanitdr status enligt nationell rdtt: humanitdr status enligt nationell ritt som
faststiller réttigheter och skyldigheter motsvarande de rittigheter och skyldigheter
som foreskrivs i artiklarna 20-26 och 28-35 i férordning (EU) .../..."".

e)  ursprungsmedlemsstat:

1) 1 frdga om en person som omfattas av artikel 15.1, den medlemsstat som
overfor personuppgifterna till Eurodac och som erhéller resultatet av

jamforelsen,

ii)  1frdga om en person som omfattas av artikel 18.1, den medlemsstat som
overfor personuppgifterna till Eurodac och som erhéller resultatet av

jamforelsen,

iii) 1 frdga om en person som omfattas av artikel 18.2, den medlemsstat som

overfor personuppgifterna till Eurodac,

* EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [vidarebosittningsforordningen] 1 texten.

- EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)) [skyddsgrundsforordningen] i texten.

PE-CONS 15/1/24 REV 1 56

SV



iv)  1ifrdga om en person som omfattas av artikel 20.1, den medlemsstat som

overfor personuppgifterna till Eurodac,

v) 1frdga om en person som omfattas av artikel 22.1, den medlemsstat som
overfor personuppgifterna till Eurodac och som erhaller resultatet av

jamforelsen,

vi) 1 frdga om en person som omfattas av artikel 23.1, den medlemsstat som
overfor personuppgifterna till Eurodac och som erhaller resultatet av

jamforelsen,

vii) i frdga om en person som omfattas av artikel 24.1, den medlemsstat som
overfor personuppgifterna till Eurodac och som erhéller resultatet av

jamforelsen,

viil) 1 frdga om en person som omfattas av artikel 26.1, den medlemsstat som
overfor personuppgifterna till Eurodac och som erhéller resultatet av

jamforelsen.

f)  tredjelandsmedborgare: en person som inte dr unionsmedborgare i den mening som
avses 1 artikel 20.1 1 EUF-fordraget och som inte heller 4r medborgare i en stat som

deltar 1 tilldampningen av denna férordning genom ett avtal med unionen.
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g)

h)

3

olaglig vistelse: en tredjelandsmedborgares eller en statslos persons vistelse pa en
medlemsstats territorium, dir tredjelandsmedborgaren eller den statsldsa personen
inte uppfyller eller inte langre uppfyller inresevillkoren i artikel 6 1

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/39934 eller andra villkor for

inresa, vistelse eller bosittning i den medlemsstaten.

person som beviljats internationellt skydd: en person som beviljats flyktingstatus
enligt definitionen i artikel 3.1 i férordning (EU) .../...* eller status som subsidiart

skyddsbehdvande enligt definitionen 1 artikel 3.2 1 den forordningen.

person som har beviljats tillfilligt skydd: person som atnjuter tillfalligt skydd enligt
definitionen i artikel 2 a i direktiv 2001/55/EG och i radets genomforandebeslut om
inforande av tillfalligt skydd eller ndgot annat likvérdigt nationellt skydd som inforts

som en reaktion pa samma héndelse som den som avses i radets genomforandebeslut.

trdff: en dverensstimmelse eller verensstimmelser som konstaterats av Eurodac vid
jamforelse mellan biometriska uppgifter som finns registrerade i den datoriserade
centrala databasen och sddana som Overfors av en medlemsstat, utan att detta
paverkar kravet péd att medlemsstaterna omedelbart ska kontrollera resultatet av

jamforelsen enligt artikel 38.4.

34

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2016/399 av den 9 mars 2016 om en
unionskodex om grinspassage for personer (kodex om Schengengréinserna) (EUT L 77,
23.3.2016, s. 1).

EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)) [skyddsgrundsforordningen] i texten.
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k)  nationell atkomstpunkt: det utsedda nationella system som ska anvindas for

kommunikationen med Eurodac.

1)  Europols atkomstpunkt: det utsedda Europolsystem som ska anvédndas for

kommunikationen med Eurodac.

m) Eurodacuppgifter: alla uppgifter som ar lagrade i Eurodac i enlighet med
artiklarna 17.1, 17.2, 19.1, 21.1, 22.2, 22.3, 23.2, 23.3, 24.2, 24.3 och 26.2.

n)  brottsbekdmpning: forhindrande, upptickande eller utredande av terroristbrott eller

andra grova brott.

0) terroristbrott: brott enligt nationell ratt som motsvarar eller ar likvérdigt med ett av

de brott som avses i direktiv (EU) 2017/541.

p)  grovt brott: brott som motsvarar eller ar likvardigt med ett av de brott som avses 1
artikel 2.2 1 rambeslut 2002/584/RIF om det enligt nationell ritt kan bestraffas med

fangelse eller annan frihetsberdvande atgird i minst tre &r.

q)  uppgifter om fingeravtryck: uppgifter om platta och rullade fingeravtryck av alla tio

fingrar om dessa finns, eller ett fingeravtrycksspar.
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uppgifter om ansiktsbild: digitala bilder av ansiktet med tillracklig bildupplosning

och kvalitet for att de ska kunna anvédndas for automatisk biometrisk matchning.
biometriska uppgifter: uppgifter om fingeravtryck eller ansiktsbild.

alfanumeriska uppgifter: uppgifter som aterges med bokstéver, siffror, sirskilda

tecken, mellanslag eller skiljetecken.

uppehdllstillstdnd: varje tillstdnd som utfardas av myndigheterna i en medlemsstat
och som beréttigar en tredjelandsmedborgare eller en statslos person att vistas pa
dess territorium, inklusive de dokument som styrker rétten att vistas pa territoriet
inom ramen for tillfalligt skydd eller i véntan pa att den situation som forhindrar att
ett avldgsnandebeslut verkstills ska upphora, med undantag for viseringar och
uppehéllstillstind som utfdrdas under den tid som krévs for att faststilla ansvarig
medlemsstat enligt férordning (EU) .../...* eller under provningen av en ansdkan om

internationellt skydd eller en ans6kan om uppehéllstillstand.

+

EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [forordningen om asyl- och migrationshantering] 1 texten.
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y)

dokument for grdnssnittskontroll: ett tekniskt dokument som anger de nddvindiga
krav som de nationella atkomstpunkterna eller Europols atkomstpunkt ska uppfylla
for att kunna kommunicera elektroniskt med Eurodac, i synnerhet genom att
detaljerat ange formatet for och det eventuella innehallet i de uppgifter som Eurodac

och de nationella atkomstpunkterna eller Europols atkomstpunkt ska utbyta.

CIR: den gemensamma databas for identitetsuppgifter som inréttats genom

artikel 17.1 och 17.2 1 forordning (EU) 2019/818.

identitetsuppgifter: sddana uppgifter som avses i artiklarna 17.1 c—foch h, 19.1 ¢c—f
och h, 21.1 c—fochh, 22.2 c—foch h, 23.2 c—foch h, 24.2 c—foch h och 26.2 ¢c—f
och h.

dataset: upplysningar som registreras i Eurodac i enlighet med artiklarna 17, 19, 21,
22,23, 24 eller 26 och som omfattar en registrerads fingeravtryck samt biometriska
uppgifter, alfanumeriska uppgifter och i forekommande fall en skannad fargkopia av

en identitets- eller resehandling.

barn eller underdrig: en tredjelandsmedborgare eller en statslos person under 18 ar.
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Definitionerna i artikel 4 i forordning (EU) 2016/679 ska tillimpas pa den hér
forordningen, i den utstrickning personuppgifter behandlas av medlemsstaternas

myndigheter for de &ndamal som anges 1 artikel 1.1 a, b, ¢ och j i den hir férordningen.

Om inget annat anges ska definitionerna i artikel 2 i forordning (EU) .../..." tillampas pa

den hir forordningen.

Definitionerna i artikel 3 1 direktiv (EU) 2016/680 ska tillimpas pa denna férordning, i den
utstrackning personuppgifter behandlas av medlemsstaternas behoriga myndigheter for

denna forordnings brottsbekdmpande dandamal.
Artikel 3
Systemarkitektur och grundldiggande principer
Eurodac ska besté av
a) ett centralt system, som omfattar
i)  en central enhet, och

ii)  en plan och ett system for driftskontinuitet,

+

EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [forordningen om asyl- och migrationshantering] 1 texten.
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b)  en kommunikationsinfrastruktur som tillhandahaller en séker och krypterad
kommunikationskanal for overforing av Eurodacuppgifter mellan det centrala

systemet och medlemsstaterna (kommunikationsinfrastrukturen),
c) CIR,

d)  en sidker kommunikationsinfrastruktur mellan det centrala systemet och de centrala
infrastrukturerna for den europeiska sokportalen och mellan det centrala systemet

och CIR.

2. CIR ska innehalla de uppgifter som avses i artiklarna 17.1 a—f, h och i, 19.1 a—f, h och i,
21.1 a—f, hoch1i,22.2 a—f, h och 1, 23.2 a—f, h och i, artikel 24.2 a—f och h, 24.3 a och
26.2 a—f, h och i. Aterstdende Eurodacuppgifter ska lagras i det centrala systemet.

3. Kommunikationsinfrastrukturen ska anvénda det befintliga nétet for sikra transeuropeiska
telematiktjinster for myndigheter (7esta). For att sdkerstélla konfidentialiteten ska

personuppgifter som dverfors till eller frdn Eurodac krypteras.

4. Varje medlemsstat ska ha en enda nationell atkomstpunkt. Europol ska ha en egen enda

atkomstpunkt (Europols dtkomstpunkt).
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Uppgifter rorande personer som omfattas av artiklarna 15.1, 18.2, 20.1, 22.1, 23.1, 24.1
och 26.1 och som behandlas i Eurodac ska behandlas pa ursprungsmedlemsstatens véignar
enligt de villkor som anges i denna forordning och héllas isér med hjélp av lampliga

tekniska hjélpmedel.

Alla dataset registrerade i Eurodac om samma tredjelandsmedborgare eller statslosa person
ska lankas samman i en sekvens. Om en automatisk jamforelse utfors i enlighet med
artiklarna 27 och 28 och detta leder till en trdff i minst en annan uppséittning fingeravtryck
eller, om dessa fingeravtryck ar av en kvalitet som inte sékerstéller adekvat jamforelse eller
inte ar tillgéngliga, uppgifter om ansiktsbild i ett annat dataset om samma
tredjelandsmedborgare eller statslosa person, ska Eurodac automatiskt lanka samman dessa
dataset med hjdlp av jimforelsen. Vid behov ska en expert i enlighet med artikel 38.4

och 38.5 kontrollera resultatet av en automatisk jamforelse som utforts i enlighet med
artiklarna 27 och 28. Om den mottagande medlemsstaten bekriftar traffen, ska den skicka

en underrittelse som bekréftar linkningen av dessa dataset till eu-Lisa.

De regler som styr Eurodac ska ocksa tillimpas pa sadana dtgarder som medlemsstaterna
vidtar fran det att uppgifterna 6verfors till Eurodac till dess att resultaten av jimforelsen

anvands.
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Artikel 4

Operativ forvaltning
eu-Lisa ska ansvara for den operativa forvaltningen av Eurodac.

Den operativa forvaltningen av Eurodac ska besta av alla de arbetsuppgifter som kravs for
att Eurodac ska kunna fungera dygnet runt alla dagar i veckan i enlighet med denna
forordning, sdrskilt det underhdll och den tekniska utveckling som krivs for att sékerstélla
att systemet fungerar med en tillfredsstéllande operativ kvalitet, sdrskilt med hinsyn till
den tid som kravs for att soka 1 Eurodac. eu-Lisa ska upprétta en plan och ett system for
driftskontinuitet med beaktande av underhallsbehov och oférutsedda driftsstopp i Eurodac,

inbegripet inverkan av driftskontinuitetsatgiarder pa dataskydd och sdkerhet.

eu-Lisa ska i samarbete med medlemsstaterna sikerstélla att bésta tillgédngliga och sédkrast
mojliga teknik och metoder, med beaktande av en kostnads-nyttoanalys, anviands for

Eurodac.

eu-Lisa far anvidnda verkliga personuppgifter frdn Eurodacs produktionssystem for

testdindamaél 1 enlighet med forordning (EU) 2016/679, 1 f6ljande fall:
a)  Vid diagnoser och reparationer nér fel uppticks i Eurodac.

b)  Vid tester av ny teknik och nya metoder som ar relevanta for att forbattra Eurodacs

prestanda eller 6verforingen av uppgifter till Eurodac.
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I de fall som avses i leden a och b i forsta stycket ska sidkerhetsatgérderna,
atkomstkontrollen och loggverksamheten i testmiljon vara desamma som for Eurodacs
produktionssystem. Behandling av verkliga personuppgifter som ar anpassade for
testindamal ska omfattas av stranga villkor och uppgifterna ska anonymiseras pa ett sadant
sitt att den registrerade inte langre kan identifieras. Efter det att testindamélen har uppnatts
eller testerna har slutforts ska de verkliga personuppgifterna omedelbart och permanent

raderas fran testmiljon.

3. eu-Lisa ska ansvara for foljande arbetsuppgifter i fraga om

kommunikationsinfrastrukturen:

a)  Tillsyn.

b)  Sikerhet.

c)  Samordning av kontakterna mellan medlemsstaterna och leverantoren.

4. Kommissionen ska ansvara for alla arbetsuppgifter som rér kommunikationsinfrastrukturen

forutom dem som avses i punkt 3, sirskilt
a)  genomfbrande av budgeten,
b)  forvarv och férnyande,

c) avtalsfragor.
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Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 17 i tjansteforeskrifterna for tjanstemén i
Europeiska unionen och anstéllningsvillkoren for 6vriga anstdllda i Europeiska unionen,
som faststills i rAdets forordning (EEG, Euratom, EKSG) nr 259/683% ska eu-Lisa tillimpa
lampliga regler avseende tystnadsplikt eller andra likvérdiga krav pa konfidentiell
behandling pa all personal som arbetar med Eurodacuppgifter. Denna punkt ska gilla dven
efter det att personerna ldmnar sin tjénst eller anstéllning eller efter det att deras uppdrag

har avslutats.

Artikel 5

Medlemsstaternas utsedda myndigheter for brottsbekdmpande dndamdal

Medlemsstaterna ska for brottsbekdmpande dndamal utse de myndigheter som é&r
bemyndigade att gora en framstillan om jidmforelse med Eurodacuppgifter i enlighet med
denna forordning. De utsedda myndigheterna ska vara de myndigheter i medlemsstaterna

som ansvarar for att forhindra, upptécka eller utreda terroristbrott eller andra grova brott.
Varje medlemsstat ska fora en forteckning dver sina utsedda myndigheter.

Varje medlemsstat ska fora en forteckning dver de operativa enheter inom dess utsedda
myndigheter som dr bemyndigade att géra en framstédllan om jimforelse med

Eurodacuppgifter via den nationella d&tkomstpunkten.

35

Rédets forordning (EEG, EURATOM, EKSG) nr 259/68 av den 29 februari 1968 om
faststéllande av tjinsteforeskrifter for tjansteménnen 1 Europeiska gemenskaperna och
anstéllningsvillkor for 6vriga anstéllda i dessa gemenskaper samt om inférande av sérskilda
tillfalliga atgérder betrdffande kommissionens tjanstemén (EGT L 56, 4.3.1968, s. 1).
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Artikel 6

Medlemsstaternas kontrollmyndigheter for brottsbekdmpande dndamdl

Varje medlemsstat ska for brottsbekdmpande dndamal utse en enda nationell myndighet
eller en enhet inom en sadan myndighet till sin kontrollmyndighet. Kontrollmyndigheten
ska vara en myndighet i medlemsstaten som ansvarar for att forhindra, uppticka eller

utreda terroristbrott eller andra grova brott.

Den utsedda myndigheten och kontrollmyndigheten kan inga i samma organisation om
detta tillats enligt nationell ritt, men kontrollmyndigheten ska agera oberoende nér den
utfor sina arbetsuppgifter enligt denna forordning. Kontrollmyndigheten ska vara atskild
fran de operativa enheter som avses i artikel 5.3 och fér inte ta instruktioner fran dessa vad

avser resultatet av kontrollen.

I enlighet med sina konstitutionella eller réttsliga skyldigheter fir medlemsstaterna utse
mer dn en kontrollmyndighet i syfte att avspegla sina organisatoriska och administrativa

strukturer.

Kontrollmyndigheten ska sékerstilla att villkoren for en framstillan om jamf6relse av

biometriska eller alfanumeriska uppgifter med Eurodacuppgifter uppfyllts.

Endast vederborligen bemyndigad personal vid kontrollmyndigheten ska vara bemyndigad
att ta emot och vidarebefordra en framstéllan om &tkomst till Eurodac i enlighet med

artikel 32.
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Endast kontrollmyndigheten ska vara bemyndigad att vidarebefordra en framstéllan om

jdmforelse av biometriska eller alfanumeriska uppgifter till den nationella dtkomstpunkten.

Artikel 7
Europols utsedda myndighet och Europols kontrollmyndighet

for brottsbekdmpande dndamal

1. For brottsbekdmpande d&ndamal ska Europol utse en eller flera av sina operativa enheter till
Europols utsedda myndighet. Europols utsedda myndighet ska vara bemyndigad att gora en
framstillan om jamforelse med Eurodacuppgifter via Europols atkomstpunkt i syfte att
stodja och stirka medlemsstaternas arbete med att forhindra, uppticka eller utreda

terroristbrott eller andra grova brott som omfattas av Europols mandat.

2. For brottsbekdmpande d&ndamal ska Europol utse en enda specialiserad enhet med
vederborligen bemyndigade Europoltjanstemén till sin kontrollmyndighet. Europols
kontrollmyndighet ska vara bemyndigad att vidarebefordra en framstéllan fran Europols
utsedda myndighet om jamforelse med Eurodacuppgifter via Europols dtkomstpunkt.
Europols kontrollmyndighet ska vara helt oberoende av Europols utsedda myndighet nir
den utfor sina arbetsuppgifter i enlighet med denna férordning. Europols
kontrollmyndighet ska vara atskild fran Europols utsedda myndighet och fér inte ta
instruktioner fran denna vad avser resultatet av kontrollen. Europols kontrollmyndighet ska
sakerstélla att villkoren for en framstéllan om jimforelse av biometriska eller

alfanumeriska uppgifter med Eurodacuppgifter uppfyllts.
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Artikel 8

Interoperabilitet med Etias

Fran och med den ... [tilldampningsdagen for denna férordning]ska Eurodac vara koppat till
den europeiska sokportal som avses i artikel 6 1 forordning (EU) 2019/818 for att
mdjliggora tillimpningen av artiklarna 11 och 20 i férordning (EU) 2018/1240.

Den automatiserade behandling som avses i artikel 20 i forordning (EU) 2018/1240 ska
mojliggora de kontroller som foreskrivs i den artikeln och de péféljande kontroller som

foreskrivs 1 artiklarna 22 och 26 i1 den férordningen.

For de kontroller som avses i artikel 20.2 k 1 forordning (EU) 2018/1240 ska Etias centrala
system anvénda den europeiska sokportalen for att jamfora uppgifterna i Etias med de
uppgifter i Eurodac som samlats in pa grundval av artiklarna 17, 19, 21, 22, 23, 24 och 26 i
den hér forordningen i skrivskyddat format med hjilp av de uppgiftskategorier som
fortecknas i tabellen 6ver motsvarigheter i bilaga I till den hér forordningen avseende
personer som ldmnat eller avldgsnats frdn medlemsstaternas territorium i enlighet med ett
beslut om atersdndande eller ett avldgsnandebeslut. Dessa kontroller ska inte paverka
tillimpningen av de sérskilda regler som foreskrivs i artikel 24.3 i1 forordning

(EU) 2018/1240.
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Artikel 9
Villkor for atkomst till Eurodac

for de nationella Etias-enheternas manuella behandling

1. De nationella Etias-enheterna ska s6ka i Eurodac med samma alfanumeriska uppgifter som

dem som anvinds for den automatiserade behandling som avses i artikel 8.

2. Vid tillimpning av artikel 1.1 g i den hédr forordningen ska de nationella Etias-enheterna ha
atkomst till Eurodac i enlighet med forordning (EU) 2018/1240 for att sdka 1 uppgifter 1
skrivskyddat format i syfte att prova ansokningar om resetillstand. De nationella Etias-
enheterna far soka i de uppgifter som avses i artiklarna 17, 19, 21, 22, 23, 24 och 26 i den

hér forordningen.

3. Efter sokning och atkomst 1 enlighet med punkterna 1 och 2 ska resultatet av beddmningen

registreras endast i Etias-ans6kningsakterna.

Artikel 10

Behoriga viseringsmyndigheters datkomst till Eurodac

For att manuellt bekrifta traffar som uppstétt vid de automatiska sdkningar som gors av VIS enligt
artiklarna 9a och 9c 1 férordning (EG) nr 767/2008 samt for att prova och fatta beslut om
viseringsansokningar enligt artikel 21 i Europaparlamentets och radets férordning (EG)

nr 810/20093¢ ska de behoriga viseringsmyndigheterna i enlighet med dessa férordningar ha
atkomst till Eurodac for att sdka i uppgifter i skrivskyddat format.

36 Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 810/2009 av den 13 juli 2009 om

inforande av en gemenskapskodex om viseringar (viseringskodex) (EUT L 243, 15.9.2009,
s. 1).
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Artikel 11
Interoperabilitet med VIS

Enligt vad som foreskrivs 1 artikel 3.1 d i denna férordning ska Eurodac anslutas till den europeiska
sOkportal som avses i artikel 6 i forordning (EU) 2019/817 f6r att mojliggora den automatiserade
behandling som avses i artikel 9a i1 forordning (EG) nr 767/2008 och ddarmed for att sdka i Eurodac
och jimfora relevanta uppgifter i VIS-systemet med relevanta uppgifter i Eurodac. Kontrollerna ska
inte paverka tillimpningen av de sérskilda regler som foreskrivs 1 artikel 9b 1 forordning (EG)

nr 767/2008.
Artikel 12
Statistik
1. eu-Lisa ska varje manad sammanstélla statistik dver Eurodacs arbete visande p4, sdrskilt

a)  antalet sokande och antalet forstagingssokande som framgar efter den

lankningsprocess som avses i artikel 3.6,

b) antalet sokande som fatt avslag efter den lankningsprocess som avses i artikel 3.6

och 1 enlighet med artikel 17.2 j,

c) antalet personer som landsatts efter sok- och raiddningsinsatser,
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d)

g)

h)

3

k)

antalet personer som registrerats som personer som har beviljats tillfalligt skydd,
antalet sokande som beviljats internationellt skydd i en medlemsstat,
antalet personer som registrerats som underariga,

antalet personer enligt artikel 18.2 a i den hér forordningen som beviljats inresa i

enlighet med forordning (EU) .../...",

antalet personer enligt artikel 20.1 som beviljats inresa inom ramen for ett nationellt

vidarebosittningsprogram,

antalet dataset som Overforts om personer som avses i artiklarna 15.1, 18.2 b och c,

22.1,23.1,24.1 och 26.1,
antalet Overforingar av uppgifter om personer som avses i artikel 18.1,
antalet traffar pd de personer som avses i artikel 15.1 1 denna f6rordning

1)  for vilka en ansokan om internationellt skydd har registrerats i en medlemsstat,

* EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [vidarebosittningsforordningen] 1 texten.
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i1)  som omhéndertagits i samband med irreguljir passage av en yttre gréns,
iii)  som vistats olagligt i en medlemsstat,

iv)  som landsatts efter en sok- och raddningsinsats,

v)  som beviljats internationellt skydd i en medlemsstat,

vi) som registrerats som en person som har beviljats tillfalligt skydd i en

medlemsstat,

vil) som registrerats for genomforande av ett inreseforfarande i enlighet med

forordning (EU) .../..." och

— har beviljats internationellt skydd eller humanitér status enligt nationell

ratt,

— har végrats inresa pa nagon av de grunder som avses i artikel 6.1 fi den

forordningen, eller

— for vilka inreseforfarandet har avbrutits pa grund av att personen i fraga
inte har gett sitt samtycke eller har atertagit sitt samtycke i enlighet med

artikel 7 i den forordningen,

viii) som beviljats inresa i enlighet med ett nationellt vidareboséattningsprogram,

* EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [vidarebosittningsforordningen] 1 texten.
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1)  antalet traffar pa de personer som avses i artikel 18.1 i den hédr forordningen
1)  som tidigare har beviljats internationellt skydd i en medlemsstat,

i1)  som registrerats for genomforande av ett inreseforfarande i enlighet med

forordning (EU) .../...*, och

— har beviljats internationellt skydd eller humanitir status enligt nationell

ratt,

— har végrats inresa pa nagon av de grunder som avses 1 artikel 6.1 f1i den

forordningen, eller

— for vilka inreseforfarandet har avbrutits pa grund av att personen i fraga
inte har gett sitt samtycke eller har atertagit sitt samtycke i enlighet med

artikel 7 i den forordningen,
ii1)  som beviljats inresa i enlighet med ett nationellt vidarebosdttningsprogram,
m) antalet triaffar pa de personer som avses i artikel 22.1 i den hér forordningen

i)  for vilka en ansokan om internationellt skydd har registrerats i en medlemsstat,

+

EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [vidarebosittningsforordningen] 1 texten.
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i1)  som omhéndertagits i samband med irreguljir passage av en yttre grins,
iii)  som vistats olagligt i en medlemsstat,

iv)  som landsatts efter en sok- och raddningsinsats,

v)  som beviljats internationellt skydd i en medlemsstat,

vi) som registrerats for genomforande av ett inreseforfarande i enlighet med

forordning (EU) .../...*, och

— har beviljats internationellt skydd eller humanitar status enligt nationell

ratt,

— har végrats inresa pa nagon av de grunder som avses i artikel 6.1 fi den

forordningen, eller

— for vilka inreseforfarandet har avbrutits pd grund av att personen i frdga
inte har gett sitt samtycke eller har dtertagit sitt samtycke i enlighet med

artikel 7 1 den forordningen,
vii) som beviljats inresa i enlighet med ett nationellt vidarebosdttningsprogram,

viil) som registrerats som en person som har beviljats tillféalligt skydd i en

medlemsstat,

* EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [vidarebosittningsforordningen] 1 texten.
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n) antalet triffar pa de personer som avses 1 artikel 23.1 i den hédr forordningen
1)  for vilka en ans6kan om internationellt skydd har registrerats i en medlemsstat,
i1)  som omhéndertagits 1 samband med irreguljir passage av en yttre gréans,
1i1)  som vistats olagligt i en medlemsstat,
iv)  som landsatts efter en sdk- och rdddningsinsats,
v)  som beviljats internationellt skydd i en medlemsstat,

vi) som registrerats for genomfOrande av ett inreseforfarande 1 enlighet med

forordning (EU) .../...*, och

— har beviljats internationellt skydd eller humanitir status enligt nationell

ratt,

— har végrats inresa pa nagon av de grunder som avses i artikel 6.1 fi den

forordningen, eller

— for vilka inreseforfarandet har avbrutits pa grund av att personen i fraga
inte har gett sitt samtycke eller har atertagit sitt samtycke i enlighet med

artikel 7 i den forordningen,

* EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [vidarebosittningsforordningen] 1 texten.
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vii) som beviljats inresa i enlighet med ett nationellt vidarebosdttningsprogram,

viii) som registrerats som en person som har beviljats tillfalligt skydd i en

medlemsstat,
0) antalet traffar pa de personer som avses i artikel 24.1 1 den hér férordningen
1)  for vilka en ans6kan om internationellt skydd har registrerats i en medlemsstat,
i1)  som omhéndertagits i samband med irreguljir passage av en yttre grins,
i)  som vistats olagligt i en medlemsstat,
iv)  som landsatts efter en sok- och raddningsinsats,
v)  som beviljats internationellt skydd i en medlemsstat,

vi) som registrerats for genomforande av ett inreseforfarande i enlighet med

forordning (EU) .../..." och

— har beviljats internationellt skydd eller humanitir status enligt nationell

ratt,

* EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [vidarebosittningsforordningen] 1 texten.
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—  har végrats inresa pa ndgon av de grunder som avses i artikel 6.1 fi den

forordningen,

— for vilka inreseforfarandet har avbrutits pa grund av att personen i fraga
inte har gett sitt samtycke eller har atertagit sitt samtycke i enlighet med

artikel 7 i den forordningen,
vii) som beviljats inresa i enlighet med ett nationellt vidarebosdttningsprogram,

viil) som registrerats som en person som har beviljats tillfalligt skydd i en

medlemsstat,
p) antalet traffar pa de personer som avses i artikel 26.1 i den hér forordningen
i)  for vilka en ansokan om internationellt skydd har registrerats i en medlemsstat,
i1)  som omhéndertagits i samband med irreguljir passage av en yttre grins,
ii1)  som vistats olagligt i en medlemsstat,
iv)  som landsatts efter en sok- och rdddningsinsats,

v)  som beviljats internationellt skydd i en medlemsstat,

PE-CONS 15/1/24 REV 1 79
SV



vi) som registrerats for genomforande av ett inreseforfarande i enlighet med

forordning (EU) .../..." och

— har beviljats internationellt skydd eller humanitar status enligt nationell

ratt,

— har végrats inresa pa nagon av de grunder som avses i artikel 6.1 fi den

forordningen,

— for vilka inreseforfarandet har avbrutits pa grund av att personen i fraga
inte har gett sitt samtycke eller har atertagit sitt samtycke i enlighet med

artikel 7 1 den forordningen,
vii) som beviljats inresa i enlighet med ett nationellt vidarebosdttningsprogram,
viil) som registrerats som person som har beviljats tillfélligt skydd i en medlemsstat,

q) antalet biometriska uppgifter som Eurodac mer &n en ging blivit tvungen att begira
fran ursprungsmedlemsstaterna pd grund av att de forst dverforda biometriska
uppgifterna inte kunnat anvindas for jimforelser med hjilp av de datoriserade

systemen fOr igenkdnning av fingeravtryck och ansiktsbild,

r)  antalet dataset med markering och borttagen markering i enlighet med artikel 31.1,

31.2,31.3 och 31.4,

* EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [vidarebosittningsforordningen] 1 texten.
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s)  antalet triffar pa de personer som avses i artikel 31.1 och 31.4 f6r vilka traffar har

registrerats enligt punkt 1 k—p i den hér artikeln,
t) antalet framstdllningar och traffar enligt vad som avses i artikel 33.1,
u) antalet framstillningar och tréaffar enligt vad som avses 1 artikel 34.1,
v) antalet framstéllningar som gjorts i enlighet med artikel 43,
w) antalet traffar som erhallits frdn Eurodac enligt vad som avses i artikel 38.6.

2. Den manatliga statistiken om personer som avses i punkt 1 ska offentliggoras varje manad.
I slutet av varje ar ska eu-Lisa offentliggdra rlig statistik om personer som avses i punkt 1.
De statistiska uppgifterna ska redovisas per medlemsstat. De statistiska uppgifterna om

personer som avses i punkt 1 1 ska om sé dr mojligt redovisas per fodelsear och kon.
Ingenting i denna punkt ska paverka de statistiska uppgifternas anonymiserade karaktar.

3. For att stodja de &ndamél som avses 1 artikel 1 ¢ och i1 ska eu-Lisa varje ménad ta fram
systemoverskridande statistik. Denna statistik far inte mojliggora identifiering av enskilda

och ska anvénda uppgifter frdn Eurodac, VIS, Etias och in- och utresesystemet.

Den statistik som avses 1 forsta stycket ska goras tillgdngliga for medlemsstaterna,
Europaparlamentet, kommissionen, Europeiska unionens asylbyra, Europeiska grins- och

kustbevakningsbyran och Europol.
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Kommissionen ska genom genomforandeakter precisera innehéllet i den manatliga
systemoverskridande statistik som avses i forsta stycket. Dessa genomforandeakter ska

antas 1 enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 56.2.

Enbart systemdverskridande statistik far inte anvdndas for att neka tilltrdde till unionens

territorium.

4. eu-Lisa ska pa begiran av kommissionen tillhandahalla statistik om specifika aspekter pa
tillimpningen av denna forordning och den statistik som avses i punkt 1 och pa begiran
gora den tillgdnglig for medlemsstaterna, Europaparlamentet, Europeiska unionens

asylbyra, Europeiska grans- och kustbevakningsbyran och Europol.

5. eu-Lisa ska lagra de uppgifter som avses i punkterna 1-4 i den hér artikeln for forskning
och analys, sa att de myndigheter som avses i1 punkt 3 i den hér artikeln kan fa
anpassningsbara rapporter och anpassningsbar statistik ur den centrala databas for
rapporter och statistik som avses i artikel 39 i1 forordning (EU) 2019/818. Dessa uppgifter

far inte mojliggdra identifiering av enskilda.

6. Atkomst till den centrala databas for rapporter och statistik som avses i artikel 39 i
forordning (EU) 2019/818 ska beviljas eu-Lisa, kommissionen, de myndigheter som utsetts
av varje medlemsstat i enlighet med artikel 40.2 i den hér forordningen och de
bemyndigade anvidndarna vid Europeiska unionens asylbyra, Europeiska grians- och
kustbevakningsbyrdn och Europol om det &r relevant for genomforandet av deras

arbetsuppgifter.
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Artikel 13
Skyldighet att ta biometriska uppgifter

1. Medlemsstaterna ska ta biometriska uppgifter for de personer som avses i artiklarna 15.1,
18.1, 18.2, 20.1, 22.1, 23.1, 24.1 och 26.1 vid tillimpning av artikel 1.1 a, b, ¢c och j och
aldgga dessa personer att ldmna sina biometriska uppgifter och informera dem i enlighet

med artikel 42.

2. Medlemsstaterna ska respektera personens vérdighet och fysiska integritet under tagande

av fingeravtryck eller ansiktsbild.

3. Administrativa atgérder for att sdkerstilla efterlevnad av den skyldighet att 1dmna
biometriska uppgifter som anges i punkt 1 ska faststéllas i nationell rétt. Dessa dtgirder ska
vara effektiva, proportionella och avskridckande och fér inbegripa mojligheten att anvénda

tvang som en sista utvig.

4. Om alla de atgérder som foreskrivs i nationell rétt enligt punkt 3 inte sikerstéller att en
sokande fullgor skyldigheten att Iimna biometriska uppgifter, ska de relevanta
unionsrittsliga bestimmelserna om asyl rorande bristande efterlevnad av denna skyldighet

tillimpas.
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Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 3 och 4 far myndigheterna i den berdrda
medlemsstaten inte vidta administrativa atgarder for att sikerstilla efterlevnad av
skyldigheten att Iimna biometriska uppgifter for en tredjelandsmedborgare eller statslos
person som anses vara en utsatt person, om det dr omdjligt att ta biometriska uppgifter pa
grund av personens fingertoppars eller ansiktes tillstind och om personen inte avsiktligt

har véllat detta tillstand.

Forfarandet for att ta biometriska uppgifter ska faststéllas och tillimpas i enlighet med
nationell praxis i den berdrda medlemsstaten och 1 enlighet med de skyddsétgarder som
anges i stadgan och i den europeiska konventionen om skydd for de ménskliga

rittigheterna och de grundliaggande friheterna.

Artikel 14

Sdrskilda bestdmmelser rérande underdriga

Biometriska uppgifter for underariga fran sex ars alder ska tas av tjansteman som sérskilt
utbildats for att ta biometriska uppgifter for underériga pa ett barnvianligt och barnanpassat
satt och med full respekt for barnets bista och de skyddsatgérder som faststills i FN:s

konvention om barnets réttigheter.

Vid tillampningen av denna forordning ska 1 forsta hand beaktas vad som bedoms vara
barnets basta. Om det rader osidkerhet om huruvida ett barn ar under sex ar eller inte och
det inte finns nagot styrkande bevis for det barnets &lder, ska medlemsstaternas behoriga

myndigheter vid tillimpning av denna forordning anse att barnet &r under sex ar.
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Den underariga ska i forekommande fall &tfoljas av en vuxen familjemedlem under hela
det forlopp da hans eller hennes biometriska uppgifter tas. En underarig utan medfoljande
vuxen ska atfoljas av en foretrddare eller, om ingen foretrddare har utsetts, en person som
ar utbildad att virna om barnets basta och allménna vilbefinnande under hela den tid da
hans eller hennes biometriska uppgifter tas. En person med sadan utbildning ska inte vara
den tjinsteman som ansvarar for att ta de biometriska uppgifterna, ska agera oberoende och
far inte ta order frdn den tjdnsteman eller den avdelning som ansvarar for att ta de
biometriska uppgifterna. En person med sddan utbildning ska vara den person som utsetts
att tillfalligt agera som foretradare enligt direktiv (EU) .../...*, om en sddan person har

utsetts.

Ingen form av véld far anvindas mot underariga for att sdkerstilla att de fullgor
skyldigheten att lamna biometriska uppgifter. Om det ar tillatet enligt relevant unionsratt
eller nationell rétt, och som en sista utvég, far dock en proportionell grad av tving
anviandas mot underériga for att sdkerstilla att de fullgdr denna skyldighet. Nir
medlemsstaterna tillimpar en saddan proportionell grad av tvang ska de respektera den

underarigas vérdighet och fysiska integritet.

Om en underarig, sirskilt en underarig utan medfoljande vuxen eller en underarig som
skilts fran sina fordldrar, vagrar att limna sina biometriska uppgifter och det finns rimliga
skél att pa grundval av en bedomning av en tjansteman som &r sdrskilt utbildad for att ta
underarigas biometriska uppgifter anta att det finns risker for virnandet om och skyddet av
den underariga, ska den underariga hinvisas till de behdriga nationella myndigheterna for

skydd av barn, till de nationella hdnskjutandemekanismerna eller till bada..

+ EUT: For in numret pé det direktiv som finns i dokument PE-CONS 69/23
(2016/0222(COD)) [direktivet om mottagningsvillkor] 1 texten.
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2. Om det inte 4r mojligt att ta fingeravtryck eller ansiktsbild av en underérig pd grund av
fingertopparnas eller ansiktets tillstdnd, ska artikel 13.5 tillimpas. Om fingeravtryck eller

ansiktsbild pa en underarig tas pa nytt ska punkt 1 i den hér artikeln tillampas.

3. Eurodacuppgifter som ror ett barn under 14 ar far endast anviandas for brottsbekdmpande
dndamal mot ett sddant barn om det utdver de skél som avses i artikel 33.1 d finns skél att
anse att dessa uppgifter ar nddvéndiga for att forhindra, uppticka eller utreda ett

terroristbrott eller annat grovt brott som barnet misstianks ha begatt.

4. Denna forordning ska inte paverka tillimpningen av de villkor som anges 1 artikel 13 1

direktiv (EU) .../...*.

+ EUT: For in numret pé det direktiv som finns i dokument PE-CONS 69/23
(2016/0222(COD)) [direktivet om mottagningsvillkor] 1 texten.
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Kapitel 11

Personer som ansoker om internationellt skydd

Artikel 15

Insamling och overforing av biometriska uppgifter

1. Varje medlemsstat ska i enlighet med artikel 13.2 ta biometriska uppgifter for varje person

som ansdker om internationellt skydd och som ar sex ar eller dldre

a) 1samband med registreringen av ansdkan om internationellt skydd i enlighet med
artikel 27 i forordning (EU) .../..." och sa snart som mdojligt, dock senast 72 timmar
frén den registreringen, tillsammans med de andra uppgifter som avses i artikel 17.1 1
den hér forordningen, 6verfora dem till Eurodac i enlighet med artikel 3.2 1 den hir

forordningen, eller

b) isamband med att ansokan om internationellt skydd gors, om ansdkan gors vid
gransovergéngsstillen vid de yttre granserna eller i transitzoner av en person som
inte uppfyller inresevillkoren 1 artikel 6 i1 férordning (EU) 2016/399, och sé snart som
mojligt, dock senast 72 timmar efter det att de biometriska uppgifterna tagits,
tillsammans med de uppgifter som avses 1 artikel 17.1 i den hér férordningen

overfora dem till Eurodac i enlighet med artikel 3.2 1 den hér férordningen.

* EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)) [forordningen om asylforfaranden] 1 texten.
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Att medlemsstaterna inte iakttar den tidsfrist pd 72 timmar som anges i forsta stycket
leden a och b i denna punkt befriar dem inte fran skyldigheten att ta biometriska uppgifter
och overfora dem till Eurodac. Om fingertopparnas tillstdnd gor det omgjligt att ta
fingeravtryck av en kvalitet som sdkerstiller adekvat jimforelse enligt artikel 38, ska
ursprungsmedlemsstaten ta nya fingeravtryck pa den sdkande och overfora dem igen sa

snart som mojligt, dock senast 48 timmar efter det att avtrycken tagits med avsett resultat.

Genom undantag fran punkt 1 ska medlemsstater, om det inte &r mojligt att ta biometriska
uppgifter for en person som ansoker om internationellt skydd pa grund av atgiarder som
vidtagits for att skydda hans eller hennes hélsa eller folkhidlsan, ta och dverfora sadana
biometriska uppgifter s& snart som mdjligt, dock senast 48 timmar efter det att de

hélsorelaterade hindren undanrdjts.

[ héndelse av allvarliga tekniska problem fir medlemsstaterna forlénga den tidsfrist
pa 72 timmar som anges i punkt 1 forsta stycket a och b med hogst ytterligare 48 timmar i

syfte att genomfora sina nationella kontinuitetsplaner.

Om den berérda medlemsstaten sa begir, far biometriska uppgifter, alfanumeriska
uppgifter och i forekommande fall en skannad fargkopia av en identitets- eller resehandling
ocksa tas och dverforas for den medlemsstatens rakning av medlemmar i de europeiska
grans- och kustbevakningsenheterna eller experter i asylstodgrupperna som fatt sarskild
utbildning for detta &ndamal nér de utovar befogenheter och utfor arbetsuppgifter i enlighet

med forordningarna (EU) 2019/1896 och (EU) 2021/2303.
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Varje dataset som samlas in och overfors i enlighet med denna artikel ska ldnkas till andra
dataset om samma tredjelandsmedborgare eller statsldsa person i en sekvens pa det sétt

som anges i artikel 3.6.

Artikel 16

Information om den registrerades status

S& snart den ansvariga medlemsstaten har faststéllts i enlighet med forordning (EU) .../...*,

ska den medlemsstat som genomfor forfarandena for faststdllande av ansvarig medlemsstat
uppdatera det dataset som registrerats om den berdrda personen i enlighet med artikel 17 1

den hir forordningen genom att lagga till uppgift om ansvarig medlemsstat.

Om en medlemsstat blir ansvarig darfor att det finns rimliga skal att anse att sokanden
utgor ett hot mot den inre sdkerheten i enlighet med artikel 16.4 i férordning (EU) .../...",
ska den uppdatera det dataset som registrerats om den berdrda personen i enlighet med

artikel 17 1 den hér férordningen genom att liagga till uppgift om ansvarig medlemsstat.

+

EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [forordningen om asyl- och migrationshantering] 1 texten.
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Foljande uppgifter ska dverséndas till Eurodac for lagring i enlighet med artikel 29.1 vid

overforing enligt artiklarna 27 och 28:

a)

b)

Om en person som ansdker om internationellt skydd anldnder till den ansvariga

medlemsstaten efter en dverforing pa grundval av ett 6vertagandebeslut som avses i
artikel 40 i forordning (EU) .../...", ska den ansvariga medlemsstaten Gversidnda det
dataset som registrerats om den berdrda personen i enlighet med artikel 17 1 den hér

forordningen och inkludera hans eller hennes ankomstdatum.

Om en person som ansdker om internationellt skydd eller nagon annan av de
personer som avses i artikel 36.1 b eller ¢ i férordning (EU) .../...* anlénder till den
ansvariga medlemsstaten efter en dverforing pa grundval av ett meddelande om
atertagande som avses 1 artikel 41 1 den forordningen, ska den ansvariga
medlemsstaten uppdatera det dataset som registrerats om den berdrda personen i
enlighet med artikel 17 i den hér forordningen med uppgift om hans eller hennes

ankomstdatum.

Sa snart ursprungsmedlemsstaten har faststillt att den person vars uppgifter
registrerats 1 Eurodac i enlighet med artikel 17 i den hér férordningen har 1dmnat
medlemsstaternas territorium ska ursprungsmedlemsstaten uppdatera det dataset som
registrerats om den berdrda personen i enlighet med artikel 17 1 den hér férordningen
med uppgift om det datum da personen ldmnade territoriet, i syfte att underlatta

tillampningen av artikel 37.4 i férordning (EU) .../...".

+

EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [forordningen om asyl- och migrationshantering] 1 texten.
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d)  Sa snart ursprungsmedlemsstaten har sékerstéllt att den berdrda person vars uppgifter
registrerats i Eurodac i enlighet med artikel 17 i den hér forordningen har lamnat
medlemsstaternas territorium i enlighet med ett beslut om aterséindande eller ett
avldgsnandebeslut som utfardats sedan ansdkan om internationellt skydd aterkallats
eller avslagits i enlighet med artikel 37.5 i férordning (EU) .../..." ska den uppdatera
det dataset som registrerats om den berdrda personen i enlighet med artikel 17 i den
hir forordningen med uppgift om det datum da avldgsnandet verkstélldes eller det

datum da personen ldmnade territoriet.

3. Om ansvaret dvergar till en annan medlemsstat 1 enlighet med artiklarna 37.1 och 68.3 i
forordning (EU) .../...7, ska den medlemsstat som faststéller att ansvaret 6vergétt eller

omfordelningsmedlemsstaten ange vilken medlemsstat som &r ansvarig.

4. I de fall da punkt 1 eller 3 i den hér artikeln eller artikel 31.6 &r tillimplig, ska Eurodac sa
snart som mojligt, dock senast 72 timmar efter mottagandet av uppgifterna i fraga,
informera alla ursprungsmedlemsstater om att dessa uppgifter overforts av en annan
ursprungsmedlemsstat som registrerat en traff pa dverforda uppgifter om personer som
avses 1 artikel 15.1, 18.2, 20.1, 22.1, 23.1, 24.1 eller 26.1. Dessa ursprungsmedlemsstater
ska ockséa uppdatera uppgiften om ansvarig medlemsstat i de dataset avseende personer

som avses 1 artikel 15.1.

* EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [forordningen om asyl- och migrationshantering] 1 texten.
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Artikel 17
Registrering av uppgifter

1. Endast f6ljande uppgifter ska registreras i Eurodac i enlighet med artikel 3.2:

a)  Uppgifter om fingeravtryck.

b)  En ansiktsbild.

c¢) Efternamn, fornamn, fodelsenamn, namn som anvints tidigare och eventuella alias,
som kan registreras separat.

d)  Medborgarskap.

e) Fodelsedatum.

f)  Fodelseort.

g)  Ursprungsmedlemsstat, plats och datum f6r ansdkan om internationellt skydd; i de
fall som avses 1 artikel 16.2 a ska ansokningsdatum vara det datum som forts in av
den medlemsstat som dverfort den sdokande.

h)  Kon.

1) I forekommande fall, identitets- eller resehandlingens typ och nummer,

trebokstavskoden for det utfirdande landet och sista giltighetsdag for den

handlingen.
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j) I forekommande fall, en skannad fargkopia av en identitets- eller resehandling
tillsammans med en angivelse av handlingens dkthet eller, om sddan saknas, av en
annan handling som underlittar identifieringen av tredjelandsmedborgaren eller den

statslosa personen tillsammans med en angivelse av handlingens édkthet.
k)  Det referensnummer som anvinds av ursprungsmedlemsstaten.
1)  Det datum da de biometriska uppgifterna togs.
m) Det datum da uppgifterna 6verfordes till Eurodac.
n)  Operatérens anvandar-ID.

2. Dessutom ska foljande uppgifter, i tillimpliga fall och om de ar tillgdngliga, genast

registreras i Eurodac i enlighet med artikel 3.2:
a)  Den ansvariga medlemsstaten, i de fall som avses i artikel 16.1, 16.2 eller 16.3.
b)  Omfordelningsmedlemsstaten i enlighet med artikel 25.1.

c) Ide fall som avses i artikel 16.2 a, datumet for den berdrda personens inresa efter

genomford overforing.

d) Ide fall som avses i artikel 16.2 b, datumet for den berdrda personens inresa efter

genomford overforing.
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e) Ide fall som avses i artikel 16.2 c, det datum dé den berdrda personen ldmnade

medlemsstaternas territorium.

f)  Ide fall som avses i artikel 16.2 d, det datum da den berdérda personen avldgsnades

fran eller lamnade medlemsstaternas territorium.

g) Ide fall som avses i artikel 25.2, datumet for den berdrda personens inresa efter

genomford overforing.

h)  Uppgift om att en visering utfardats for den sokande, vilken medlemsstat som
utfardat eller fornyat viseringen eller pa vars viagnar viseringen utfardats samt

viseringsansokans nummer.

i)  Uppgift om att personen kan utgora ett hot mot den inre sdkerheten enligt den
sakerhetskontroll som avses i Europaparlamentets och rédets forordning
(EU) .../...37* eller enligt en kontroll som genomforts i enlighet med artikel 16.4 i
forordning (EU) .../...*" eller artikel 9.5 i forordning (EU) .../...""*, om nagon av

foljande omstindigheter foreligger:

1) Den berorda personen dr bevipnad.

37 Europaparlamentets och radets forordning (EU) .../... av den ... om inforande av screening

av tredjelandsmedborgare vid de yttre granserna och om éndring av férordningarna (EG)
nr 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240 och (EU) 2019/817 (EUT L, ..., ELL: ...).

* EUT: For in numret pa den férordning som finns 1 dokument PE-CONS 20/24
(2020/0278(COD)) [screeningforordningen] i texten och for in den forordningens nummer,
datum och EUT-hénvisning 1 fotnoten.

- EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [forordningen om asyl- och migrationshantering] 1 texten.

**  EUT: For in numret pa den forordning som finns i dokument PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)) [forordningen om asylforfaranden] 1 texten.
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ii)  Den berdrda personen édr vildsam.

iii)  Det finns indikationer pa att den berdrda personen &r inblandad i ndgot av de

brott som avses i direktiv (EU) 2017/541.

iv)  Det finns indikationer pa att den berérda personen dr inblandad 1 nagot av de

brott som avses i artikel 2.2 1 rambeslut 2002/584/RIF.

7)) Uppgift om att ansdkan om internationellt skydd har avslagits, om sokanden inte har
ratt att stanna kvar och inte har fatt tillatelse att stanna kvar i en medlemsstat i

enlighet med forordning (EU) .../... .

k)  Uppgift om att ett beslut om att inte ta upp ansokan till provning eller om att avsla en
ansokan om internationellt skydd som ogrundad eller uppenbart ogrundad eller ett
beslut eller en akt varigenom en ansdkan forklaras vara implicit eller explicit
aterkallad har vunnit laga kraft efter en provning av en ansdkan i gransforfarandet

enligt forordning (EU) .../... .
1)  Uppgift om att stdd till frivilligt dtervandande och &teranpassning har beviljats.

3. Om alla de uppgifter som avses i punkt 1 a—f och h i den hér artikeln rérande en person
enligt artikel 15 registreras i Eurodac ska de anses vara ett dataset som verforts till

Eurodac vid tillimpning av artikel 27.1 aa 1 férordning (EU) 2019/818.

* EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)) [forordningen om asylforfaranden] 1 texten.
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Den ursprungsmedlemsstat som konstaterat att det hot mot den inre sdkerheten som
identifierats enligt den screening som avses i forordning (EU) .../...* eller enligt en
undersokning i enlighet med artikel 16.4 i férordning (EU) .../...** eller artikel 9.5 i
forordning (EU) .../...""" inte langre foreligger ska radera registreringen av
sakerhetsflaggningen fran datasetet, efter att ha samratt med de andra medlemsstater som
registrerat ett dataset for samma person. Eurodac ska sa snart som mojligt, dock

senast 72 timmar efter det att en annan ursprungsmedlemsstat — som registrerat en traff pa
uppgifter som andra ursprungsmedlemsstater overfort om personer som avses i

artikel 15.1, 22.1, 23.1 eller 24.1 — raderat sdkerhetsflaggningen, informera dessa
ursprungsmedlemsstater om denna radering. Dessa ursprungsmedlemsstater ska ocksa

radera sikerhetsflaggningen i det motsvarande datasetet.

++

+++

EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 20/24
(2020/0278(COD)) [screeningforordningen] i texten.

EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [forordningen om asyl- och migrationshantering] 1 texten.
EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)) [forordningen om asylforfaranden] 1 texten.
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Kapitel 111
Personer som registrerats for genomforande av
ett inreseforfarande och personer som beviljats inresa

i enlighet med ett nationellt vidareboséttningsprogram

AVSNITT 1
PERSONER SOM REGISTRERATS
FOR GENOMFORANDE AV ETT INRESEFORFARANDE ENLIGT

UNIONSRAMEN FOR VIDAREBOSATTNING OCH INRESA AV HUMANITARA SKAL

Artikel 18

Insamling och overforing av biometriska uppgifter

1. Varje medlemsstat ska, si snart som mdjligt efter den registrering som avses i artikel 9.3 1
forordning (EU) .../...7, dock senast innan ett beslut om inresa har fattats enligt artikel 9.9
1 den forordningen, ta och till Eurodac 6verfora de biometriska uppgifterna for varje person
som &r sex ar eller dldre och som registrerats for genomforande av ett inreseforfarande
enligt unionsramen for vidarebosittning och inresa av humanitéra skél. Den skyldigheten
ska inte gélla om en medlemsstat kan fatta det beslutet utan jimforelse av biometriska

uppgifter, om ett sddant beslut ar negativt.

+

EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [vidarebosittningsforordningen] 1 texten.
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2. Varje medlemsstat ska ta biometriska uppgifter for varje person som ar sex &r eller dldre
och som registrerats for genomforande av ett inreseforfarande enligt unionsramen for

vidarebosittning och inresa av humanitira skél och

a)  for vilken den medlemsstaten beviljar internationellt skydd eller humanitér status

+

enligt nationell rétt i enlighet med forordning (EU) .../...7,

b) som den medlemsstaten vigrar inresa pa nigon av de grunder som avses i

artikel 6.1 f'1 den forordningen, eller

c)  for vilken den medlemsstaten avbryter inreseférfarandet pa grund av att personen i
fraga inte har gett sitt samtycke eller har atertagit sitt samtycke i enlighet med

artikel 7 i den forordningen.

Medlemsstaterna ska dverfora de biometriska uppgifterna for de personer som avses i
forsta stycket tillsammans med de uppgifter som avses i artikel 19.1 c—q i den hir
forordningen till Eurodac sa snart som mojligt, dock senast 72 timmar efter beslutet att
bevilja internationellt skydd eller humanitér status enligt nationell rétt, att vigra inresa eller

att avbryta inreseforfarandet.

3. Att medlemsstaterna inte iakttar de tidsfrister som anges i punkterna 1 och 2 i den hér
artikeln befriar dem inte fran skyldigheten att ta biometriska uppgifter och 6verfora dem
till Eurodac. Om fingertopparnas tillstand gor det omdjligt att ta fingeravtryck av en
kvalitet som sdkerstiller adekvat jamforelse enligt artikel 38, ska ursprungsmedlemsstaten
ta nya fingeravtryck och dverfora dem igen sa snart som mojligt efter det att avtrycken

tagits med avsett resultat.

* EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [vidarebosittningsforordningen] 1 texten.
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Om det inte 4r mojligt att ta biometriska uppgifter pd grund av atgédrder som vidtagits for
att skydda personens hilsa eller folkhélsan ska medlemsstaterna ta och dverfora sddana
biometriska uppgifter sé snart som mojligt efter det att de hilsorelaterade hindren har

undanrojts.

4. Om den berérda medlemsstaten gor en framstéllan, fir biometriska uppgifter vid
tillampning av forordning (EU) .../..." tas och overforas till den begirande medlemsstaten
av en annan medlemsstat, Europeiska unionens asylbyra eller en relevant internationell

organisation.
5. Vid tillampning av denna artikel ska Europeiska unionens asylbyra och de internationella
organisationer som avses i punkt 4 inte i atkomst till Eurodac.
Artikel 19
Registrering av uppgifter

1. Endast foljande uppgifter ska registreras i Eurodac i enlighet med artikel 3.2 i den hér

forordningen:
a)  Uppgifter om fingeravtryck.
b)  En ansiktsbild.

c¢)  Efternamn, férnamn, fodelsenamn, namn som anvénts tidigare och eventuella alias,

som kan registreras separat.

* EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [vidarebosittningsforordningen] 1 texten.
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d)  Medborgarskap.
e) Fodelsedatum.
f)  Fodelseort.

g)  Ursprungsmedlemsstat, plats och datum for registreringen i1 enlighet med artikel 9.3 1

forordning (EU) .../...".
h)  Kon.

1) I forekommande fall, identitets- eller resehandlingens typ och nummer,
trebokstavskoden for det utfirdande landet och sista giltighetsdag for den

handlingen.

j) I forekommande fall, en skannad fargkopia av en identitets- eller resehandling
tillsammans med en angivelse av handlingens dkthet och, om en sédan inte &r
tillgdnglig, av en annan handling som underléttar identifieringen av
tredjelandsmedborgaren eller den statslosa personen tillsammans med en angivelse

av handlingens dkthet.
k)  Det referensnummer som anvinds av ursprungsmedlemsstaten.
1)  Det datum dd de biometriska uppgifterna togs.

m) Det datum dé uppgifterna 6verfordes till Eurodac.

* EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [vidarebosittningsforordningen] 1 texten.
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n)  Operatdrens anvéindar-ID.

o) Itillampliga fall, datum for beslutet att bevilja internationellt skydd eller humanitér

status enligt nationell ritt i enlighet med artikel 9.14 i forordning (EU) .../... .

p) Itillampliga fall, datum for beslutet att vdgra inresa i enlighet med forordning

(EU) .../...* och de grunder pa vilka inresa végrats.

q) [Itillampliga fall, datum for avbrytande av inreseforfarandet enligt vad som avses i

forordning (EU) .../..."%.

2. Om alla de uppgifter som avses 1 punkt 1 a—f och h i den hér artikeln rérande en person
enligt artikel 18.2 registreras i Eurodac ska de anses vara ett dataset som overforts till

Eurodac vid tillampning av artikel 27.1 aa i forordning (EU) 2019/818.

* EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [vidarebosittningsforordningen] 1 texten.
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AVSNITT 2
PERSONER SOM BEVILJATS INRESA

1 ENLIGHET MED ETT NATIONELLT VIDAREBOSATTNINGSPROGRAM

Artikel 20

Insamling och overforing av biometriska uppgifter

Varje medlemsstat ska ta biometriska uppgifter for varje person som ér sex ar eller dldre
och som beviljats inresa i enlighet med ett nationellt vidarebosédttningsprogram och
overfora dessa uppgifter till Eurodac tillsammans med de uppgifter som avses i

artikel 21.1 c—o i denna forordning, sa snart den beviljar den personen internationellt skydd

eller humanitér status enligt nationell rétt, dock senast 72 timmar dérefter.

Att medlemsstaterna inte iakttar den tidsfrist som anges i punkt 1 befriar dem inte frén
skyldigheten att ta biometriska uppgifter och 6verfora dem till Eurodac. Om
fingertopparnas tillstdnd gor det omojligt att ta fingeravtryck av en kvalitet som
sakerstiller adekvat jimforelse enligt artikel 38 ska ursprungsmedlemsstaten ta nya
fingeravtryck och dverfora dem igen sa snart som mojligt efter det att avtrycken tagits med

avsett resultat.

Genom undantag fran punkt 2 ska medlemsstater, om det inte 4r mdjligt att ta biometriska
uppgifter for en person som beviljats inresa 1 enlighet med ett nationellt
vidareboséttningsprogram pa grund av atgarder som vidtagits for att skydda hans eller
hennes hélsa eller folkhélsan, ta och dverfora sddana biometriska uppgifter si snart som

mojligt, dock senast 48 timmar efter det att de hilsorelaterade hindren har undanrojts.
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Artikel 21
Registrering av uppgifter

1. Endast f6ljande uppgifter ska registreras i Eurodac i enlighet med artikel 3.2:

a)  Uppgifter om fingeravtryck.

b)  En ansiktsbild.

c¢) Efternamn, fornamn, fodelsenamn, namn som anvints tidigare och eventuella alias,
som kan registreras separat.

d)  Medborgarskap.

e) Fodelsedatum.

f)  Fodelseort.

g)  Ursprungsmedlemsstat, plats och datum for registreringen.

h)  Kon.

1) I forekommande fall, identitets- eller resehandlingens typ och nummer,
trebokstavskoden for det utfardande landet och sista giltighetsdag for den
handlingen.
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j) I forekommande fall, en skannad fargkopia av en identitets- eller resehandling
tillsammans med en angivelse av handlingens é&kthet och, om en sadan inte &r

tillgdnglig, av en annan handling som underléttar identifieringen av

tredjelandsmedborgaren eller den statslosa personen tillsammans med en angivelse

av handlingens ékthet.
k)  Det referensnummer som anvinds av ursprungsmedlemsstaten.
1)  Det datum da de biometriska uppgifterna togs.
m) Det datum da uppgifterna 6verfordes till Eurodac.
n)  Operatorens anvéindar-ID.

o)  Det datum da internationellt skydd eller humanitar status enligt nationell ratt

beviljades.

2. Om alla de uppgifter som avses 1 punkt 1 a—f och h i den hér artikeln rérande en person
enligt artikel 20.1 registreras i Eurodac ska de anses vara ett dataset som overforts till

Eurodac vid tillampning av artikel 27.1 aa i forordning (EU) 2019/818.
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Kapitel IV
Tredjelandsmedborgare eller statslosa personer
som omhéiindertas i samband med

irreguljir passage av en yttre grins

Artikel 22

Insamling och overforing av biometriska uppgifter

1. Varje medlemsstat ska i enlighet med artikel 13.2 genast ta biometriska uppgifter for varje
tredjelandsmedborgare eller statslos person som é&r sex 4r eller dldre och som omhéndertas
av de behoriga kontrollmyndigheterna i samband med irreguljér passage av den
medlemsstatens grins landvigen, sjovigen eller luftvdgen fréan ett tredjeland och som inte
avvisas eller som fortfarande fysiskt befinner sig pa medlemsstatens territorium och som
inte hallits i forvar, omhéndertagits eller hdktats under hela perioden efter

omhéndertagandet fram till verkstilligheten av avvisningsbeslutet.

2. Den berdrda medlemsstaten ska sa snart som mojligt, dock senast 72 timmar efter den dag
dé omhéndertagandet dgde rum, till Eurodac i enlighet med artikel 3.2 6verfora foljande
uppgifter med avseende pd varje tredjelandsmedborgare eller statslos person som avses i

punkt 1 och som inte avvisas:
a)  Uppgifter om fingeravtryck.

b)  En ansiktsbild.
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c) Efternamn, fornamn, fodelsenamn, namn som anvints tidigare och eventuella alias,
som kan registreras separat.

d)  Medborgarskap.

e) Fodelsedatum.

f)  Fodelseort.

g)  Ursprungsmedlemsstat samt plats och datum for omhéndertagandet.

h)  Kon.

1) I forekommande fall, identitets- eller resehandlingens typ och nummer,
trebokstavskoden for det utfardande landet och sista giltighetsdag for den
handlingen.

j) I forekommande fall, en skannad fargkopia av en identitets- eller resehandling
tillsammans med en angivelse av handlingens dkthet eller, om sddan saknas, av en
annan handling som underléttar identifieringen av tredjelandsmedborgaren eller den
statsldsa personen tillsammans med en angivelse av handlingens dkthet.

k)  Det referensnummer som anvinds av ursprungsmedlemsstaten.

1)  Det datum dd de biometriska uppgifterna togs.

m) Det datum dé uppgifterna 6verfordes till Eurodac.

n)  Operatorens anvandar-ID.
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3. Dessutom ska foljande uppgifter, i tillimpliga fall och om de é&r tillgéngliga, genast

overforas till Eurodac i enlighet med artikel 3.2:

a) Ienlighet med punkt 7 i den hir artikeln, det datum da den berérda personen

lamnade eller avldgsnades fran medlemsstaternas territorium.
b)  Omfordelningsmedlemsstaten i enlighet med artikel 25.1.
c)  Uppgift om att stdd till frivilligt dtervandande och &teranpassning har beviljats.

d)  Uppgift om att personen kan utgora ett hot mot den inre sédkerheten enligt den
screening som avses i forordning (EU) .../...", om nagon av foljande omstandigheter

foreligger:
i)  Den berdrda personen dr bevédpnad.
i1)  Den berorda personen &r valdsam.

ii1)  Det finns indikationer pa att den berdrda personen &r inblandad 1 ndgot av de

brott som avses i direktiv (EU) 2017/541.

iv)  Det finns indikationer pé att den berérda personen &r inblandad i ndgot av de

brott som avses 1 artikel 2.2 1 rambeslut 2002/584/RIF.

* EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 20/24
(2020/0278(COD)) [screeningforordningen] i texten.
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Genom undantag frdn punkt 2 ska de uppgifter som avses i punkt 2 som avser personer
som omhéndertagits, som avses i punkt 1, och som fortfarande fysiskt befinner sig pa
medlemsstaternas territorium men som hallits 1 forvar, omhédndertagits eller hédktats i 6ver

72 timmar efter omhédndertagandet, Overforas innan personerna slapps.

Att medlemsstaterna inte iakttar den tidsfrist pd 72 timmar som anges i punkt 2 i den hér
artikeln befriar dem inte fran skyldigheten att ta biometriska uppgifter och dverfora dem
till Eurodac. Om fingertopparnas tillstand gor det omojligt att ta fingeravtryck av en
kvalitet som sdkerstiller adekvat jamforelse enligt artikel 38, ska ursprungsmedlemsstaten
ta nya fingeravtryck pa de omhandertagna i enlighet med punkt 1 i den hér artikeln och
overfora dem igen sé snart som mdjligt, dock senast 48 timmar efter det att avtrycken tagits

med avsett resultat.

Genom undantag frdn punkt 1 ska den berérda medlemsstaten, om det inte &r mojligt att ta
biometriska uppgifter for den omhéndertagna personen pa grund av atgirder som vidtagits
for att skydda hans eller hennes hilsa eller folkhélsan, ta och dverfora sddana biometriska
uppgifter sa snart som mojligt, dock senast 48 timmar efter det att de hélsorelaterade

hindren har undanrdjts.

I hdndelse av allvarliga tekniska problem far medlemsstaterna forldnga den tidsfrist
pa 72 timmar som anges i punkt 2 med hogst ytterligare 48 timmar i syfte att genomfora

sina nationella kontinuitetsplaner.
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7. Sa snart ursprungsmedlemsstaten har sékerstéllt att den berérda person vars uppgifter
registrerats i Eurodac i enlighet med punkt 1 har 1imnat medlemsstaternas territorium i
enlighet med ett beslut om atersdndande eller ett avldgsnandebeslut ska den uppdatera det
dataset som registrerats om den berdrda personen med uppgift om det datum da

avldgsnandet verkstdlldes eller det datum da personen ldmnade territoriet.

8. Om den berérda medlemsstaten sé begér, far biometriska uppgifter, alfanumeriska
uppgifter och i1 forekommande fall en skannad fargkopia av en identitets- eller resehandling
ocksa tas och overforas for den medlemsstatens rakning av medlemmar i de europeiska
grans- och kustbevakningsenheterna eller experter i asylstodgrupperna som fatt sarskild
utbildning for detta &ndamal, nar de utdvar befogenheter och utfor arbetsuppgifter i

enlighet med forordning (EU) 2019/1896 och férordning (EU) 2021/2303.

0. Varje dataset som samlas in och dverfors i enlighet med den hér artikeln ska lankas till
andra dataset om samma tredjelandsmedborgare eller statslosa person i en sekvens pa det

sdtt som anges i artikel 3.6.

10. Om alla de uppgifter som avses 1 punkt 2 a—f och h i den hér artikeln rérande en person
enligt punkt 1 i den hér artikeln registreras i Eurodac ska de anses vara ett dataset som

overforts till Eurodac vid tillampning av artikel 27.1 aa i forordning (EU) 2019/818.
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Kapitel V
Tredjelandsmedborgare eller statslosa personer

som vistas olagligt i en medlemsstat

Artikel 23

Insamling och overforing av biometriska uppgifter

1. Varje medlemsstat ska i enlighet med artikel 13.2 genast ta biometriska uppgifter for varje
tredjelandsmedborgare eller statslos person som é&r sex &r eller dldre och som vistas olagligt

inom medlemsstatens territorium.

2. Den berérda medlemsstaten ska sa snart som mojligt, dock senast 72 timmar efter det att
det har konstaterats att tredjelandsmedborgaren eller den statslosa personen vistas olagligt,
till Eurodac 1 enlighet med artikel 3.2 dverfora foljande uppgifter med avseende pé varje

tredjelandsmedborgare eller statslos person som avses i punkt 1:
a)  Uppgifter om fingeravtryck.
b)  En ansiktsbild.

c) Efternamn, fornamn, fédelsenamn, namn som anvints tidigare och eventuella alias,

som kan registreras separat.

d)  Medborgarskap.
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e) Fodelsedatum.

f)  Fodelseort.

g)  Ursprungsmedlemsstat samt plats och datum for omhéandertagandet.
h) Kon.

1) I forekommande fall, identitets- eller resehandlingens typ och nummer,
trebokstavskoden for det utfirdande landet och sista giltighetsdag for den

handlingen.

j) I forekommande fall, en skannad fargkopia av en identitets- eller resehandling
tillsammans med en angivelse av handlingens dkthet eller, om sddan saknas, av en
annan handling som underldttar identifieringen av tredjelandsmedborgaren eller den

statslosa personen tillsammans med en angivelse av handlingens dkthet.
k)  Det referensnummer som anvinds av ursprungsmedlemsstaten.
1)  Det datum da de biometriska uppgifterna togs.
m) Det datum dé uppgifterna 6verfordes till Eurodac.
n)  Operatorens anvdndar-ID.

3. Dessutom ska foljande uppgifter, i tillimpliga fall och om de &r tillgéngliga, genast

overforas till Eurodac 1 enlighet med artikel 3.2:

a) Ienlighet med punkt 6 i den hir artikeln, det datum da den berorda personen

lamnade eller avlagsnades frdn medlemsstaternas territorium.
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b)

Omfordelningsmedlemsstaten i enlighet med artikel 25.1.

Om tillampligt, i de fall som avses 1 artikel 25.2, datumet for personens inresa efter

genomford overforing.
Uppgift om att stod till frivilligt atervindande och ateranpassning har beviljats.

Uppgift om att personen kan utgora ett hot mot den inre sékerheten enligt den
screening som avses i forordning (EU) .../...* eller enligt en sdkerhetskontroll som
utforts vid tidpunkten for tagandet av de biometriska uppgifterna i enlighet med

punkt 1 1 denna artikel, om nagon av foljande omsténdigheter foreligger:
i)  Den berdrda personen dr bevédpnad.
ii)  Den berdrda personen dr valdsam.

ii1)  Det finns indikationer pa att den berdrda personen &r inblandad 1 ndgot av de

brott som avses 1 direktiv (EU) 2017/541.

iv)  Det finns indikationer pé att den berérda personen &r inblandad i ndgot av de

brott som avses i artikel 2.2 i rambeslut 2002/584/RIF.

* EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 20/24
(2020/0278(COD)) [screeningforordningen] i texten.
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Att medlemsstaterna inte iakttar den tidsfrist pd 72 timmar som anges i punkt 2 i den har
artikeln befriar dem inte fran skyldigheten att ta biometriska uppgifter och dverféra dem
till Eurodac. Om fingertopparnas tillstand gor det omojligt att ta fingeravtryck av en
kvalitet som sdkerstiller adekvat jamforelse enligt artikel 38, ska ursprungsmedlemsstaten
ta nya fingeravtryck pa de omhandertagna i enlighet med punkt 1 i den hér artikeln och
overfora dem igen sé snart som mdjligt, dock senast 48 timmar efter det att avtrycken tagits

med avsett resultat.

Genom undantag fran punkt 1 ska den berérda medlemsstaten, om det inte dr mojligt att ta
biometriska uppgifter for den omhéndertagna personen pé grund av atgérder som vidtagits
for att skydda hans eller hennes hélsa eller folkhélsan, ta och dverfora sddana biometriska
uppgifter sa snart som mojligt, dock senast 48 timmar efter det att de hélsorelaterade

hindren har undanrdjts.

I handelse av allvarliga tekniska problem far medlemsstaterna forlénga den tidsfrist
pa 72 timmar som anges i1 punkt 2 med hogst ytterligare 48 timmar i syfte att genomfora

sina nationella kontinuitetsplaner.

Sa snart ursprungsmedlemsstaten sikerstéllt att den berérda person vars uppgifter
registrerats i Eurodac i enlighet med punkt 1 1dmnat medlemsstaternas territorium i
enlighet med ett beslut om édtersindande eller ett avlagsnandebeslut ska den uppdatera det
dataset som registrerats om den berdrda personen med uppgift om det datum da

avldgsnandet verkstdlldes eller det datum da personen ldmnade territoriet.
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7. Varje dataset som samlas in och overfors i enlighet med den hér artikeln ska lidnkas till
andra dataset om samma tredjelandsmedborgare eller statslosa person i en sekvens pa det

sdtt som anges 1 artikel 3.6.

8. Om alla de uppgifter som avses i1 punkt 2 a—f och h i1 den har artikeln rérande en person
enligt punkt 1 i den hér artikeln registreras i Eurodac ska de anses vara ett dataset som

overforts till Eurodac vid tillampning av artikel 27.1 aa i forordning (EU) 2019/818.
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Kapitel VI
Tredjelandsmedborgare eller statslosa personer

som landsatts efter en s6k- och riddningsinsats

Artikel 24

Insamling och overforing av biometriska uppgifter

1. Varje medlemsstat ska genast ta biometriska uppgifter for varje tredjelandsmedborgare

eller statslos person som &r sex ar eller dldre och som landsatts efter en sadan sok- och

rdddningsinsats som avses 1 forordning (EU) .../...".

+

2. Den berérda medlemsstaten ska sa snart som mojligt, dock senast 72 timmar efter den dag

da landséttningen dgde rum, till Eurodac i enlighet med artikel 3.2 dverfora foljande

uppgifter med avseende pa varje tredjelandsmedborgare eller statslos person som avses i

punkt 1:

a)  Uppgifter om fingeravtryck.

b)  En ansiktsbild.

c) Efternamn, fornamn, fédelsenamn, namn som anvints tidigare och eventuella alias,
som kan registreras separat.

d)  Medborgarskap.

e) Fodelsedatum.

* EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [forordningen om asyl- och migrationshantering] 1 texten.
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f)  Fodelseort.

g)  Ursprungsmedlemsstat samt plats och datum for landséttning.
h)  Kon.

1)  Det referensnummer som anvinds av ursprungsmedlemsstaten.
j)  Det datum dé de biometriska uppgifterna togs.

k)  Det datum da uppgifterna overfordes till Eurodac.

1) Operatorens anvéandar-1D.

3. Dessutom ska foljande uppgifter, i tillimpliga fall och om de &r tillgdngliga, 6verforas till
Eurodac i enlighet med artikel 3.2 sé snart de ar tillgangliga:

a)  Identitets- eller resehandlingens typ och nummer, trebokstavskoden for det

utfardande landet och sista giltighetsdag for den handlingen.

b)  En skannad fargkopia av en identitets- eller resehandling tillsammans med en
angivelse av handlingens ékthet eller, om sddan saknas, av en annan handling som
underléttar identifieringen av tredjelandsmedborgaren eller den statslosa personen

tillsammans med en angivelse av handlingens ékthet.

c) Ienlighet med punkt 8 i den hir artikeln, det datum da den berdrda personen

lamnade eller avldgsnades frdn medlemsstaternas territorium.
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d)  Omf6rdelningsmedlemsstaten i enlighet med artikel 25.1.
e)  Uppgift om att stdd till frivilligt dtervindande och &teranpassning har beviljats.

f)  Uppgift om att personen kan utgora ett hot mot den inre sédkerheten enligt den
screening som avses i forordning (EU) .../...", om nagon av f6ljande omsténdigheter

foreligger:
1)  Den berdrda personen dr bevépnad.
i1)  Den berorda personen ér valdsam.

ii1)  Det finns indikationer pa att den berdrda personen &r inblandad 1 ndgot av de

brott som avses i direktiv (EU) 2017/541.

iv)  Det finns indikationer pé att den berérda personen &r inblandad i ndgot av de

brott som avses i artikel 2.2 1 rambeslut 2002/584/RIF.

4. Att medlemsstaterna inte iakttar den tidsfrist som anges i punkt 2 i den hér artikeln befriar
dem inte fran skyldigheten att ta biometriska uppgifter och dverfora dem till Eurodac. Om
fingertopparnas tillstdnd gor det omojligt att ta fingeravtryck av en kvalitet som
sakerstiller adekvat jimforelse enligt artikel 38, ska ursprungsmedlemsstaten ta nya
fingeravtryck pa de landsatta personerna i enlighet med punkt 1 i den hér artikeln och
overfora dem igen sé snart som mdjligt, dock senast 48 timmar efter det att avtrycken tagits

med avsett resultat.

* EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 20/24
(2020/0278(COD)) [screeningforordningen] i texten.
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Genom undantag frdn punkt 1 ska den berérda medlemsstaten, om det inte &r mojligt att ta
biometriska uppgifter for en landsatt person pa grund av atgérder som vidtagits for att
skydda hans eller hennes hélsa eller folkhélsan, ta och 6verfora saidana biometriska
uppgifter sa snart som mgjligt, dock senast 48 timmar efter det att de hélsorelaterade

hindren har undanrdjts.

I hdndelse av allvarliga tekniska problem far medlemsstaterna forldnga den tidsfrist
pa 72 timmar som anges i punkt 2 med hogst ytterligare 48 timmar i syfte att genomfora

sina nationella kontinuitetsplaner.

Vid en plotslig tillstromning far medlemsstaterna forldnga den tidsfrist pd 72 timmar som
avses 1 punkt 2 med hogst ytterligare 48 timmar. Detta undantag ska tréda i kraft samma
dag som det anméils till kommissionen och de andra medlemsstaterna och géller under den

period som anges i anméilan. Den period som anges i anméilan far inte Gverstiga en manad.

Sa snart ursprungsmedlemsstaten sakerstillt att den berdrda person vars uppgifter
registrerats i Eurodac i enlighet med punkt 1 1dmnat medlemsstaternas territorium i
enlighet med ett beslut om dtersdndande eller ett avldgsnandebeslut ska den uppdatera det
dataset som registrerats om den berdrda personen med uppgift om det datum da

avldgsnandet verkstdlldes eller det datum da personen ldmnade territoriet.
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10.

1.

Om den berérda medlemsstaten sé begér, far biometriska uppgifter, alfanumeriska
uppgifter och i forekommande fall en skannad férgkopia av en identitets- eller resehandling
ocksa tas och overforas for den medlemsstatens rakning av medlemmar i1 de europeiska
grans- och kustbevakningsenheterna eller experter i asylstodgrupperna som fatt sarskild
utbildning for detta &ndamal, nar de utdvar befogenheter och utfor arbetsuppgifter i

enlighet med forordningarna (EU) 2019/1896 och (EU) 2021/2303.

Varje dataset som samlas in och dverfors 1 enlighet med den hér artikeln ska ldnkas till
andra dataset om samma tredjelandsmedborgare eller statslosa person i en sekvens pa det

sitt som anges i artikel 3.6.

Utan att det paverkar tillampningen av forordning (EU) .../..." far det faktum att uppgifter
for en person overfors till Eurodac i enlighet med den hér artikeln inte leda till ndgon
diskriminering eller sirbehandling av en person som omfattas av artikel 22.1 i den hir

forordningen.

Om alla de uppgifter som avses i punkt 2 a—f och h i den hér artikeln rorande en person
enligt punkt 1 i den hér artikeln registreras i Eurodac ska de anses vara ett dataset som

overforts till Eurodac vid tillampning av artikel 27.1 aa i férordning (EU) 2019/818.

+

EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [forordningen om asyl- och migrationshantering] 1 texten.
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Kapitel VII

Information om omfordelning

Artikel 25

Information om den registrerades omfordelningsstatus

1. Sa snart omfordelningsmedlemsstaten dr skyldig att omplacera den berdérda personen i
enlighet med artikel 67.9 i férordning (EU) .../...*, ska den gynnade medlemsstaten
uppdatera sitt dataset om den berdrda personen i enlighet med artikel 17, 22, 23 eller 24 i

den hir forordningen med uppgift om omfordelningsmedlemsstaten.

2. Om en person anlénder till omfoérdelningsmedlemsstaten efter det att den medlemsstaten
har bekraftat omfordelningen i enlighet med artikel 67.9 i forordning (EU) .../...*, ska den
medlemsstaten dversdnda det dataset som registrerats om den berdrda personen i enlighet
med artikel 17 eller 23 i den hér forordningen och inkludera hans eller hennes
ankomstdatum. Datasetet ska lagras i1 enlighet med artikel 29.1 {f6r dverforing enligt

artiklarna 27 och 28.

* EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [forordningen om asyl- och migrationshantering] 1 texten.
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Kapitel VIII
Personer som har beviljats tillfialligt skydd

Artikel 26

Insamling och overforing av biometriska uppgifter

1. Varje medlemsstat ska genast ta biometriska uppgifter for varje tredjelandsmedborgare
eller statslos person som &r sex ar eller dldre och som registrerats som en person som har
beviljats tillfalligt skydd pa4 den medlemsstatens territorium i enlighet med

direktiv 2001/55/EG.

2. Den berérda medlemsstaten ska sa snart som mojligt, dock senast tio dagar efter den dag
da personen registrerades som en person som har beviljats tillfélligt skydd, till Eurodac 1
enlighet med artikel 3.2 overfora foljande uppgifter med avseende pa varje

tredjelandsmedborgare eller statslos person som avses i punkt 1:
a)  Uppgifter om fingeravtryck.

b)  En ansiktsbild.

c¢)  Efternamn, férnamn, fodelsenamn, namn som anvénts tidigare och eventuella alias,

som kan registreras separat.
d)  Medborgarskap.

e) Fodelsedatum.
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f)  Fodelseort.

g)  Ursprungsmedlemsstat samt plats och datum for registrering som person som har

beviljats tillfalligt skydd.
h) Kon.

i) I forekommande fall, identitets- eller resehandlingens typ och nummer,
trebokstavskoden for det utfirdande landet och sista giltighetsdag for den

handlingen.

j) I forekommande fall, en skannad fargkopia av en identitets- eller resehandling
tillsammans med en angivelse av handlingens édkthet eller, om sddan saknas, av en

annan handling.
k)  Det referensnummer som anvinds av ursprungsmedlemsstaten.
1)  Det datum da de biometriska uppgifterna togs.
m) Det datum dé uppgifterna 6verfordes till Eurodac.
n)  Operatorens anvindar-ID.

o) I forekommande fall, uppgift om att den person som tidigare registrerats som en
person som har beviljats tillfdlligt skydd omfattas av ndgot av de skil for undantag

som anges 1 artikel 28 1 direktiv 2001/55/EG.

p)  En hénvisning till radets relevanta genomforandebeslut.
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Att medlemsstaterna inte iakttar den tidsfrist p tio dagar som anges i punkt 2 i den har
artikeln befriar dem inte fran skyldigheten att ta biometriska uppgifter och dverféra dem
till Eurodac. Om fingertopparnas tillstand gor det omojligt att ta fingeravtryck av en
kvalitet som sdkerstiller adekvat jamforelse enligt artikel 38, ska ursprungsmedlemsstaten
ta nya fingeravtryck pa den person som har beviljats tillfalligt skydd i enlighet med punkt 1
i den hér artikeln och 6verfora dem igen sa snart som mojligt, dock senast 48 timmar efter

det att avtrycken tagits med avsett resultat.

Genom undantag fran punkt 1 ska den berérda medlemsstaten, om det inte dr mojligt att ta
biometriska uppgifter for en person som har beviljats tillfalligt skydd pd grund av atgirder
som vidtagits for att skydda hans eller hennes hilsa eller folkhélsan, ta och dverfora sddana
biometriska uppgifter sé snart som mgjligt, dock senast 48 timmar efter det att de

hélsorelaterade hindren har undanrdjts.

I hindelse av allvarliga tekniska problem far medlemsstaterna forlanga den tidsfrist pa tio
dagar som anges i punkt 2 med hogst ytterligare 48 timmar i syfte att genomfora sina

nationella kontinuitetsplaner.

Om den berérda medlemsstaten sa begér, far biometriska uppgifter ocksa tas och dverforas
for den medlemsstatens rdkning av medlemmar i de europeiska gréns- och
kustbevakningsenheterna eller experter i asylstodgrupperna som fétt sérskild utbildning for
detta &ndamal, nér de utovar befogenheter och utfor arbetsuppgifter i enlighet med

forordningarna (EU) 2019/1896 och (EU) 2021/2303.
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6. Varje dataset som samlas in och overfors i enlighet med den hér artikeln ska lidnkas till
andra dataset om samma tredjelandsmedborgare eller statslosa person i en sekvens pa det

sdtt som anges 1 artikel 3.6.

7. Om alla de uppgifter som avses i1 punkt 2 a—f och h i1 den har artikeln rérande en person
enligt punkt 1 i den hér artikeln registreras i Eurodac ska de anses vara ett dataset som

overforts till Eurodac vid tillampning av artikel 27.1 aa i forordning (EU) 2019/818.
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Kapitel IX
Forfarande for jamforelse av uppgifter for personer som ansoker
om internationellt skydd, tredjelandsmedborgare
och statslosa personer som omhéndertagits i samband med irreguljir
granspassage eller olaglig vistelse inom en medlemsstats territorium,
tredjelandsmedborgare och statslosa personer som registrerats
for genomforande av ett inreseforfarande och beviljats inresa
i enlighet med ett nationellt vidarebosattningsprogram,
tredjelandsmedborgare och statslosa personer som landsatts
efter en sok- och raddningsinsats

samt personer som har beviljats tillfalligt skydd

Artikel 27

Jamforelse av biometriska uppgifter

1. Biometriska uppgifter som overforts av en medlemsstat ska, utom om de overforts 1
enlighet med artiklarna 16.2 a och ¢, 18 och 20, automatiskt jamforas med biometriska
uppgifter som overforts av andra medlemsstater och som redan dr lagrade 1 Eurodac i

enlighet med artiklarna 15, 18.2, 20, 22, 23, 24 och 26.
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2. Biometriska uppgifter som overforts av en medlemsstat i enlighet med artikel 18.1 ska
automatiskt jimforas med biometriska uppgifter som dverforts av andra medlemsstater och
som redan &r lagrade 1 Eurodac i enlighet med artikel 15 och markerade i1 enlighet med

artikel 31 samt med artiklarna 18.2 och 20.

3. P& begiran av en medlemsstat ska Eurodac sékerstilla att den jamforelse som avses 1
punkt 1 forutom de biometriska uppgifterna frdn andra medlemsstater d&ven omfattar

biometriska uppgifter som tidigare 6verforts av den medlemsstaten.

4. Eurodac ska automatiskt overfora traffen eller det negativa resultatet av jamforelsen till
ursprungsmedlemsstaten i enlighet med de forfaranden som anges i artikel 38.4. Vid en
traff ska de uppgifter som avses i artiklarna 17.1, 17.2, 19.1, 21.1, 22.2, 22.3, 23.2, 23.3,
24.2,24.3 och 26.2 6verforas for alla dataset som motsvarar traffen, vid behov tillsammans
med uppgift om den markering som avses i artikel 31.1 och 31.4. Om ett negativt resultat
erhalls, ska de uppgifter som avses i artiklarna 17.1, 17.2, 19.1, 21.1, 22.2, 22.3, 23.2, 23.3,
24.2,24.3 och 26.2 inte Overforas.

5. Om en medlemsstat erhéller en traff fran Eurodac som kan bistd den medlemsstaten att
fullgora sina skyldigheter enligt artikel 1.1 a fér traffen foretrade framfor eventuella andra

traffar som erhallits.
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Artikel 28
Jamforelse av uppgifter om ansiktsbild

1. Om fingertopparnas tillstand gor det omojligt att ta fingeravtryck av en kvalitet som
sdkerstdller adekvat jamforelse 1 enlighet med artikel 38 eller om fingeravtryck for

jamforelse saknas, ska en medlemsstat jamfora uppgifter om ansiktsbild.

2. Uppgifter om ansiktsbild och uppgifter om vilket kon den registrerade har far automatiskt
jamforas med de uppgifter om ansiktsbild och de uppgifter om vilket kon den registrerade
har som Overforts av andra medlemsstater och redan ar lagrade i Eurodac 1 enlighet med
artiklarna 15, 18.2, 20, 22, 23, 24 och 26, med undantag for uppgifter som overforts i
enlighet med artiklarna 16.2 a och ¢, 18 samt 20.

Pé begiran av en medlemsstat ska Eurodac sékerstilla att den jimforelse som avses i
punkt 1 férutom uppgifterna om ansiktsbild frdn andra medlemsstater &ven omfattar de

uppgifter om ansiktsbild som tidigare dverforts av den medlemsstaten.

3. Uppgifter om ansiktsbild och uppgifter om vilket kon den registrerade har som overforts av
en medlemsstat i enlighet med artikel 18.1 far automatiskt jamforas med de uppgifter om
ansiktsbild och de uppgifter om vilket kon den registrerade har som overforts av andra
medlemsstater och redan &r lagrade 1 Eurodac 1 enlighet med artikel 15 och markerade 1

enlighet med artikel 31 samt med artiklarna 18.2 och 20.
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4. Eurodac ska automatiskt 6verfora tréffen eller det negativa resultatet av jimforelsen till
ursprungsmedlemsstaten i enlighet med de forfaranden som anges i artikel 38.5. Vid en
traff ska de uppgifter som avses 1 artiklarna 17.1, 17.2, 19.1, 21.1, 22.2, 22.3, 23.2, 23.3,
24.2,24.3 och 26.2 6verforas for alla dataset som motsvarar traffen, i forekommande fall
tillsammans med uppgift om den markering som avses 1 artikel 31.1 och 31.4. Om ett
negativt resultat erhélls, ska de uppgifter som avses i artiklarna 17.1, 17.2, 19.1, 21.1, 22.2,
22.3,23.2,23.3,24.2,24.3 och 26.2 inte O6verforas.

5. Om en medlemsstat erhaller en triaff fran Eurodac som kan bistd den medlemsstaten att
fullgora sina skyldigheter enligt artikel 1.1 a, fir den triffen foretrade framfor eventuella

andra traffar som erhallits.
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Kapitel X
Lagring av uppgifter, radering av uppgifter i fortid

och markering av uppgifter

Artikel 29
Lagring av uppgifter

1. Vid tillampning av artikel 15.1 ska varje dataset som registrerats i enlighet med artikel 17
om en person som ansdker om internationellt skydd lagras 1 Eurodac i tio ar frdn och med

den dag da de biometriska uppgifterna overfordes.
2. De biometriska uppgifter som avses i artikel 18.1 ska inte registreras i Eurodac.

3. Vid tillampning av artikel 18.2 ska varje dataset som registrerats i enlighet med artikel 19
om en tredjelandsmedborgare eller statslos person enligt artikel 18.2 a lagras 1 Eurodac 1

fem ar fran och med den dag da de biometriska uppgifterna 6verfordes.

4. Vid tillampning av artikel 18.2 ska varje dataset som registrerats i enlighet med artikel 19
om en tredjelandsmedborgare eller statslos person enligt artikel 18.2 b eller ¢ lagras 1

Eurodac i tre ar fran och med den dag da de biometriska uppgifterna dverfordes.

5. Vid tillimpning av artikel 20 ska varje dataset som registrerats 1 enlighet med artikel 21
om en tredjelandsmedborgare eller statslos person lagras i Eurodac i fem ar fran och med

den dag da de biometriska uppgifterna overfordes.
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6. Vid tillimpning av artikel 22.1 ska varje dataset som registrerats i enlighet med artikel 22
om en tredjelandsmedborgare eller statslos person lagras i Eurodac i fem ar fran och med

den dag da de biometriska uppgifterna dverfordes.

7. Vid tillampning av artikel 23.1 ska varje dataset som registrerats i enlighet med artikel 23
om en tredjelandsmedborgare eller statslos person lagras i Eurodac i fem ar fran och med

den dag da de biometriska uppgifterna overfordes.

8. Vid tillampning av artikel 24.1 ska varje dataset som registrerats i enlighet med artikel 24
om en tredjelandsmedborgare eller statslos person lagras i Eurodac i fem ar fran och med

den dag da de biometriska uppgifterna overfordes.

0. Vid tillampning av artikel 26.1 ska varje dataset som registrerats i enlighet med artikel 26
om en tredjelandsmedborgare eller statslos person lagras i Eurodac i ett ar frdn och med
den dag da rddets relevanta genomforandebeslut tridde i kraft. Lagringsperioden ska

forlangas varje ar sa linge som det tillfalliga skyddet varar.

10. Vid utgangen av de lagringsperioder som avses i punkterna 1-9 i denna artikel ska

uppgifterna om de registrerade automatiskt raderas ur Eurodac.

PE-CONS 15/1/24 REV 1 130

SV



Artikel 30
Radering av uppgifter i fortid

Uppgifter om en person som erhallit medborgarskap 1 en ursprungsmedlemsstat fore
utgangen av den period som avses 1 artikel 29.1, 29.3, 29.5, 29.6, 29.7, 29.8 eller 29.9 ska

utan drojsmal raderas ur Eurodac av den medlemsstaten i enlighet med artikel 40.3.

Uppgifter om en person som erhallit medborgarskap i en annan medlemsstat fore utgdngen
av den period som avses 1 artikel 29.1, 29.3, 29.5, 29.6, 29.7, 29.8 eller 29.9 ska raderas ur
Eurodac av ursprungsmedlemsstaten i1 enlighet med artikel 40.3 s& snart som
ursprungsmedlemsstaten fir kdinnedom om att den berdrda personen erhallit ett sddant

medborgarskap.

Eurodac ska sa snart som mojligt, dock senast inom 72 timmar efter raderingen, informera
alla ursprungsmedlemsstater om att uppgifter i enlighet med punkt 1 i den hér artikeln
raderats av en annan ursprungsmedlemsstat som registrerat en traff pa uppgifter som de

overfort om personer som avses i artikel 15.1, 18.2, 20.1, 22.1, 23.1, 24.1 eller 26.1.
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Artikel 31
Markering av uppgifter

1. Den ursprungsmedlemsstat som beviljat en person vars uppgifter tidigare registrerats 1
Eurodac i enlighet med artikel 17 internationellt skydd ska for de &ndamal som anges i
artikel 1.1 a markera de relevanta uppgifterna i enlighet med de villkor for elektronisk
kommunikation med Eurodac som faststéllts av eu-Lisa. Markeringen ska lagras i Eurodac
1 enlighet med artikel 29.1 for 6verforing enligt artiklarna 27 och 28. Eurodac ska sé snart
som mojligt, dock senast inom 72 timmar efter markeringen av uppgifterna, informera alla
ursprungsmedlemsstater om att uppgifter markerats av en annan ursprungsmedlemsstat
som registrerat en traff pa uppgifter som de overfort om personer som avses i artikel 15.1,
18.2,20.1, 22.1, 23.1, 24.1 eller 26.1. Dessa ursprungsmedlemsstater ska ocksd markera

motsvarande dataset.

2. Uppgifter som avser personer som beviljats internationellt skydd, som lagras i Eurodac i
enlighet med artikel 3.2 och som markerats i enlighet med punkt 1 i den hir artikeln ska
goras tillgéngliga for jamforelse for brottsbekdmpande dndamal till dess att uppgifterna

automatiskt raderas ur Eurodac i1 enlighet med artikel 29.10.

3. Ursprungsmedlemsstaten ska ta bort markeringen av uppgifter om en
tredjelandsmedborgare eller statslos person vars uppgifter tidigare varit markerade i
enlighet med punkt 1 i den hir artikeln om hans eller hennes status aterkallats i enlighet

med artikel 14 eller 19 i forordning nr (EU) .../... .

* EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)) [skyddsgrundsforordningen] i texten.
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4. Den ursprungsmedlemsstat som utfédrdat ett uppehallstillstand till en
tredjelandsmedborgare eller en statslos person som vistas olagligt och vars uppgifter
tidigare registrerats i Eurodac 1 enlighet med artikel 22.2 eller 23.2, beroende pd vad som
ar tillampligt, eller till en tredjelandsmedborgare eller statslos person som landsatts efter en
sOk- och rdddningsinsats och vars uppgifter tidigare registrerats i Eurodac i enlighet med
artikel 24.2 ska for de &ndamél som anges i artikel 1.1 a och ¢ markera de relevanta
uppgifterna i enlighet med de villkor for elektronisk kommunikation med Eurodac som
faststillts av eu-Lisa. Markeringen ska lagras 1 Eurodac 1 enlighet med artikel 29.6, 29.7,
29.8 och 29.9 for dverforing enligt artiklarna 27 och 28. Eurodac ska s& snart som mojligt,
dock senast inom 72 timmar efter markeringen av uppgifterna, informera alla
ursprungsmedlemsstater om att uppgifter markerats av en annan ursprungsmedlemsstat
som registrerat en traff pd uppgifter som de overfort om personer som avses i artikel 15.1,
18.2,20.1, 22.1, 23.1, 24.1 eller 26.1. Dessa ursprungsmedlemsstater ska ocksa markera

motsvarande dataset.

5. Uppgifter som avser tredjelandsmedborgare eller statslosa personer som vistas olagligt 1
unionen, som lagras i Eurodac och som markerats i enlighet med punkt 4 i den hir artikeln
ska goras tillgdngliga for jamforelse for brottsbekdmpande dndamal till dess att uppgifterna

automatiskt raderas ur Eurodac i enlighet med artikel 29.10.

6. Vid tillampning av artikel 68.4 i férordning (EU) .../..." ska omfordelningsmedlemsstaten
efter registrering av uppgifter i enlighet med artikel 25.2 1 den hér férordningen registrera
sig sjdlv som ansvarig medlemsstat och forse dessa uppgifter med den markering som

inforts av den medlemsstat som beviljat internationellt skydd.

* EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [forordningen om asyl- och migrationshantering] 1 texten.
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Kapitel XI
Forfarande for jamforelse och overforing av uppgifter

for brottsbekimpande dndamal

Artikel 32

Forfarande for jamforelse av biometriska eller alfanumeriska uppgifter med Eurodacuppgifter

1. For brottsbekdmpande d&ndamal far medlemsstaternas utsedda myndigheter och Europols
utsedda myndighet till kontrollmyndigheten ldmna en motiverad elektronisk framstéllan i
enlighet med artiklarna 33.1 och 34.1, tillsammans med det referensnummer som anvénds
av dem, om jimforelse av biometriska eller alfanumeriska uppgifter for vidarebefordran till
Eurodac via den nationella dtkomstpunkten eller Europols atkomstpunkt. Vid mottagandet
av en sddan framstéllan ska kontrollmyndigheten kontrollera om samtliga villkor for en
framstéllan om jimforelse uppfyllts enligt artikel 33 eller 34, beroende pa vad som ar

tillampligt.

2. Om samtliga villkor for en framstéllan om jamforelse enligt artikel 33 eller 34 uppfyllts,
ska kontrollmyndigheten vidarebefordra framstéillan om jamforelse till den nationella
atkomstpunkten eller Europols atkomstpunkt, som ska vidarebefordra den till Eurodac i
enlighet med artiklarna 27 och 28 for jamforelse med de biometriska eller alfanumeriska
uppgifter som overforts till Eurodac i1 enlighet med artiklarna 15, 18.2, 20, 22, 23, 24
och 26.
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En jamforelse av en ansiktsbild med andra uppgifter om ansiktsbild i Eurodac for
brottsbekdmpande dndamal far utforas i enlighet med artikel 28.1, om sddana uppgifter
finns tillgdngliga vid den tidpunkt d& medlemsstaternas utsedda myndigheter eller

Europols utsedda myndighet gor den motiverade elektroniska framstéllan.

I brddskande undantagsfall dir det 4r nddvandigt att avvérja en 6verhdngande fara som ar
kopplad till ett terroristbrott eller ett annat grovt brott far kontrollmyndigheten omedelbart
ndr den mottar en framstéllan fran en utsedd myndighet 6verfora biometriska eller
alfanumeriska uppgifter till den nationella atkomstpunkten eller Europols atkomstpunkt for
jamforelse och forst 1 efterhand kontrollera om samtliga de villkor for en framstillan om
jamforelse som avses i artikel 33 eller 34 uppfyllts, inklusive om ett bradskande
undantagsfall verkligen varit for handen. Efterhandskontrollen ska dga rum utan oskélig

fordrojning efter det att en framstéllan har behandlats.

Om det vid efterhandskontrollen framkommer att atkomsten till Eurodacuppgifter inte var
motiverad ska den information som kommunicerats fran Eurodac raderas av alla
myndigheter som haft dtkomst till sddana uppgifter, och de ska informera

kontrollmyndigheten om att sd har skett.
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Artikel 33
Villkor for de utsedda myndigheternas dtkomst till Eurodac

1. For brottsbekdmpande d&ndamal far de utsedda myndigheterna 1dmna en motiverad
elektronisk framstillan om jamforelse av biometriska eller alfanumeriska uppgifter med de
uppgifter som lagras i Eurodac inom deras befogenhetsomride endast om samtliga foljande

villkor &r uppfyllda:
a)  En forhandskontroll har genomforts i
i)  nationella databaser, och

ii)  alla 6vriga medlemsstaters system for automatisk identifiering av fingeravtryck
enligt beslut 2008/615/RIF, i vilka jamforelser &r tekniskt tillgingliga, sdvida
det inte finns rimliga skél att anta att en jimforelse med dessa system inte
skulle leda till att den registrerades identitet faststélldes; sddana rimliga skal
ska anges i den motiverade elektroniska framstéllan om jamforelse med
Eurodacuppgifter som 6versinds av den utsedda myndigheten till

kontrollmyndigheten.

b)  Jamforelsen dr nodvéndig for att forhindra, uppticka eller utreda terroristbrott eller
andra grova brott, vilket innebér att det finns en fara for den allménna sdkerheten
som &r sa allvarlig att sokningar i databasen star i proportion till det efterstravade

malet.

c) Jamforelsen dr nddvindig i ett sérskilt fall, inbegripet for specifika personer.
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d)  Det finns rimliga skél att anta att jamforelsen vasentligen kommer att bidra till att
terroristbrotten eller de andra grova brotten i fraga forhindras, upptécks eller utreds.
Sadana rimliga skil foreligger sdrskilt om det finns vilgrundade misstankar om att en
person som misstanks for, har begatt eller fallit offer for ett terroristbrott eller ett

annat grovt brott omfattas av nagon av kategorierna i denna forordning.

Utover forhandskontrollen i databaserna enligt forsta stycket far de utsedda myndigheterna
ocksa utfora en kontroll 1 VIS, under forutséttning att villkoren enligt beslut 2008/633/RIF
for en jamforelse med de uppgifter som lagras i det systemet dr uppfyllda. De utsedda
myndigheterna far lamna den motiverade elektroniska framstéllan enligt forsta stycket

samtidigt med en framstéllan om jaimforelse med de uppgifter som lagras i VIS.

Om de utsedda myndigheterna sokt 1 CIR i enlighet med artikel 22.1 i forordning

(EU) 2019/818 och om sdkningen i CIR 1 enlighet med punkt 2 i den artikeln visat att det
finns uppgifter om den berdrda personen lagrade i Eurodac, kan dessa myndigheter fa
atkomst till Eurodac for sokning utan en forhandskontroll i nationella databaser eller i alla

ovriga medlemsstaters system for automatisk identifiering av fingeravtryck.

En framstéllan om jamforelse med Eurodacuppgifter for brottsbekdmpande dndamal ska

genomforas med hjilp av biometriska eller alfanumeriska uppgifter.
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Artikel 34
Villkor for Europols dtkomst till Eurodac

1. For brottsbekdmpande d&ndamal far Europols utsedda myndighet ldmna en motiverad
elektronisk framstillan om jadmforelse av biometriska eller alfanumeriska uppgifter med de
uppgifter som dr lagrade i Eurodac, inom ramen for Europols uppdrag och nér detta &r
nddvéndigt for att Europol ska kunna utfora sina arbetsuppgifter och endast om samtliga

foljande villkor ar uppfyllda:

a) Jamforelser med biometriska eller alfanumeriska uppgifter som ar lagrade i
informationsbehandlingssystem som &r tekniskt och juridiskt tillgdngliga for Europol

har inte lett till att den registrerades identitet kunnat faststéllas.

b)  Jamforelsen ar nodvéndig for att stodja och stirka medlemsstaternas arbete med att
forhindra, upptécka eller utreda terroristbrott eller andra grova brott som omfattas av
Europols mandat, vilket innebér att det finns en fara for den allméinna sékerheten
som &r sa allvarlig att sokningar i databasen stér i proportion till det efterstravade

malet.

c) Jamforelsen dr nddvindig i ett sérskilt fall, inbegripet for specifika personer.
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d)  Det finns rimliga skél att anta att jamforelsen visentligen kommer att bidra till att
terroristbrotten eller de andra grova brotten i fraga forhindras, upptécks eller utreds.
Sadana rimliga skil foreligger sdrskilt om det finns vilgrundade misstankar om att en
person som misstanks for, har begatt eller fallit offer for ett terroristbrott eller ett

annat grovt brott omfattas av nagon av kategorierna i denna forordning.

2. Om Europol sokt i CIR i enlighet med artikel 22.1 i forordning (EU) 2019/818 och om
sokningen 1 CIR i enlighet med punkt 2 i den artikeln visat att det finns uppgifter om den
berdrda personen lagrade i Eurodac, kan Europol fa atkomst till Eurodac for sokning pa de

villkor som anges i den hér artikeln.

3. En framstéllan om jamforelse med Eurodacuppgifter for brottsbekdmpande dndamal ska

genomforas med hjdlp av biometriska eller alfanumeriska uppgifter.

4. Behandling av information som Europol erhillit genom jimforelse med Eurodacuppgifter
forutsitter tillstdnd fran ursprungsmedlemsstaten. Europol ska inhdmta detta tillstand fran

den nationella Europolenheten i den medlemsstaten.
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Artikel 35
Kommunikation mellan utsedda myndigheter, kontrollmyndigheter,

nationella dtkomstpunkter och Europols dtkomstpunkt

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 39 ska all kommunikation mellan utsedda
myndigheter, kontrollmyndigheter, nationella dtkomstpunkter och Europols dtkomstpunkt

vara sdkrad och ske elektroniskt.

2. For brottsbekdmpande d&ndamal ska sokningar med biometriska eller alfanumeriska
uppgifter behandlas digitalt av medlemsstaterna och Europol och 6verforas i det
dataformat som faststélls 1 det dokument for granssnittskontroll man enats om, sa att

jamforelsen kan goras med andra uppgifter som lagras i Eurodac.
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Kapitel XII
Uppgiftsbehandling, dataskydd samt skadestindsskyldighet

Artikel 36
Ansvar i fragor som rér uppgiftsbehandling

1. Ursprungsmedlemsstaten ska ansvara for att sékerstélla att

a)  biometriska uppgifter och de dvriga uppgifter som avses i artiklarna 17.1, 17.2, 19.1,
21.1,22.2,22.3,23.2,23.3,24.2, 24.3 och 26.2 tas pa ett lagligt sitt och dverfors till
Eurodac pa ett lagligt sétt,

b)  uppgifterna &r korrekta och aktuella nar de dverfors till Eurodac,

c) uppgifterna i Eurodac registreras, lagras, réttas och raderas pi ett lagligt sétt, utan att

det paverkar det ansvar som &vilar eu-Lisa,

d)  de resultat fran jamforelser av biometriska uppgifter som overfors fran Eurodac

behandlas pa ett lagligt sétt.

2. Ursprungsmedlemsstaten ska sékerstélla sdkerheten for de uppgifter som avses 1 punkt 1 i
den hir artikeln fore och under 6verforingen till Eurodac, 1 enlighet med artikel 48, och

sdkerheten for de uppgifter som den erhaller fran Eurodac.
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3. Ursprungsmedlemsstaten ska ansvara for den slutliga identifieringen av uppgifterna i

enlighet med artikel 38.4.

4, eu-Lisa ska sdkerstilla att Eurodac drivs, dven for testindamal, 1 enlighet med denna

forordning och relevanta unionsdataskyddsregler. Framfor allt ska eu-Lisa

a)  anta dtgirder som sdkerstdller att alla personer, inklusive uppdragstagare, som
arbetar med Eurodac behandlar de uppgifter som registrerats dér, endast pa ett sétt

som &r forenligt med Eurodacs syfte enligt artikel 1,

b)  vidta nédvéndiga atgiarder for att sdkerstilla Eurodacs sdkerhet 1 enlighet med

artikel 48,

c) sdkerstilla att endast de personer som dr bemyndigade att arbeta med Eurodac har

atkomst till det, utan att detta paverkar Europeiska datatillsynsmannens befogenheter.

eu-Lisa ska underrétta Europaparlamentet, radet och Europeiska datatillsynsmannen om de

atgdrder som den vidtar i enlighet med fOrsta stycket i denna punkt.
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Artikel 37
Overforing

Biometriska uppgifter och dvriga personuppgifter ska behandlas digitalt och 6verforas i det
dataformat som faststélls i det dokument for granssnittskontroll man enats om. I den
utstrackning det dr nddvandigt for att Eurodac ska fungera effektivt ska eu-Lisa faststilla
de tekniska kraven avseende det dataformat som ska anvidndas for medlemsstaternas
overforing av data till Eurodac och omvint. eu-Lisa ska sékerstélla att de biometriska
uppgifter som medlemsstaterna overfor kan jimforas 1 det datoriserade systemet for

igenkdnning av fingeravtryck och ansiktsbild.

Medlemsstaterna ska overfora de uppgifter som avses i artiklarna 17.1, 17.2, 19.1, 21.1,
22.2,22.3,23.2,23.3,24.2, 24.3 och 26.2 till Eurodac elektroniskt. De uppgifter som avses
iartiklarna 17.1, 17.2, 19.1, 21.1, 22.2, 22.3, 23.2, 23.3, 24.2, 24.3 och 26.2 ska
automatiskt registreras i Eurodac. I den utstrickning det dr nodvandigt for att Eurodac ska
fungera effektivt ska eu-Lisa faststélla de tekniska kraven for vederborlig elektronisk

overforing av uppgifterna frin medlemsstaterna till Eurodac och omvént.
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Medlemsstaterna ska sikerstilla att det referensnummer som avses i artiklarna 17.1 k,

19.1k,21.1k,22.2k,23.2k,24.2k, 26.2 k och 32.1 gor det mojligt att entydigt knyta
uppgifter till en bestimd person och till den medlemsstat som overfor uppgifterna och

ocksa gor det mojligt att ange huruvida dessa uppgifter géller en person som avses i

artikel 15.1, 18.2, 20.1, 22.1, 23.1, 24.1 eller 26.1.

Det referensnummer som avses i punkt 3 i den hér artikeln ska inledas med den
bokstavsbeteckning som identifierar den medlemsstat som dverfort uppgifterna.
Bokstavsbeteckningen ska f6ljas av identifieringen av kategori av person eller framstéllan.
Harvid ska uppgifter om personer som avses i artikel 15.1 betecknas med 17, personer
som avses 1 artikel 22.1 med 2”, uppgifter om personer som avses i artikel 23.1 med '3,
uppgifter om framstéllningar som avses i artikel 33 med 4, uppgifter om framstéllningar
som avses 1 artikel 34 med 75, uppgifter om framstéllningar som avses i artikel 43

med 767, uppgifter om framstillningar som avses i artikel 18 med 7", uppgifter om
personer som avses i artikel 20 med ”’8”, uppgifter om personer som avses i artikel 24.1

med 9" och uppgifter om personer som avses i artikel 26.1 med 70"

eu-Lisa ska faststilla de tekniska forfaranden som ar nddvéndiga for att sékerstdlla att

medlemsstaterna erhéller entydiga uppgifter frain Eurodac.

Eurodac ska sa snart som mojligt bekriafta mottagandet av de uppgifter som overforts. For
detta &ndamal ska eu-Lisa faststdlla de tekniska krav som dr nddvindiga for att sdkerstilla

att medlemsstaterna vid begéran erhéller mottagningsbevis.

PE-CONS 15/1/24 REV 1 144

SV



Artikel 38

Genomforande av jamforelser och overforing av resultat

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att biometriska uppgifter dverfors av en kvalitet som ar
adekvat for jamforelse med hjilp av det datoriserade systemet for igenkdnning av
fingeravtryck och ansiktsbild. I den utstrackning det 4r nddvandigt for att sékerstélla att
resultat av jamforelser 1 Eurodac héller en mycket hog grad av exakthet, ska eu-Lisa
faststilla vilken kvalitet pa de biometriska uppgifter som overfors som ér adekvat.
Kvaliteten pa de biometriska uppgifter som overforts ska sé snart som majligt kontrolleras
i Eurodac. Om de biometriska uppgifterna inte lampar sig for jaimforelser med hjélp av det
datoriserade systemet for igenkdnning av fingeravtryck och ansiktsbild ska Eurodac
informera den berdrda medlemsstaten. Den medlemsstaten ska direfter Gverfora
biometriska uppgifter av adekvat kvalitet med samma referensnummer som den féregaende

uppsittningen av biometriska uppgifter.

2. Jamforelsen i Eurodac ska genomforas i den ordning som framstéllningarna kommer in.
Varje framstillan ska behandlas inom 24 timmar efter det att den har inkommit. En
medlemsstat far av skil kopplade till nationell rétt begéra att en jimforelse som &r sérskilt
bradskande gors inom en timme. Om sédana tidsfrister inte kan hallas, pa grund av
omstandigheter som eu-Lisa inte dr ansvarig for, ska Eurodac behandla framstillan med
prioritet s& snart omstandigheterna inte ldngre foreligger. I den utstrackning det &r
nddvindigt {or att sdkerstélla att Eurodac fungerar effektivt ska eu-Lisa 1 sddana fall

faststilla kriterier for att sékerstélla att framstéllningarna behandlas med prioritet.
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3. I den utstrackning det dr nodviandigt for att sdkerstdlla att Eurodac fungerar effektivt ska
eu-Lisa faststélla operativa forfaranden for bearbetning av uppgifter som erhalls och for

oversidndande av resultat av jamforelser.

4. Vid behov ska en expert pa fingeravtryck i den mottagande medlemsstaten enligt
definitionen i dess nationella bestimmelser som &ar utbildad specifikt for de typer av
fingeravtrycksjimforelser som foreskrivs i denna forordning, omedelbart kontrollera
resultatet av den jamforelse av uppgifter om fingeravtryck som utforts i enlighet med

artikel 27.

Om en traff pa fingeravtryck och ansiktsbild tas emot fran Eurodac, efter en jamforelse av
bade uppgifter om fingeravtryck och ansiktsbild med uppgifter som registrerats i den
datoriserade centrala databasen, fir medlemsstaterna kontrollera resultatet av jamforelsen

av uppgifterna om ansiktsbild.

For de andamal som anges i artikel 1.1 a, b, ¢ och j i denna forordning ska slutlig
identifiering goras av ursprungsmedlemsstaten i samarbete med de andra berdrda

medlemsstaterna.

5. Resultatet av jimforelsen av uppgifter om ansiktsbild som utforts i enlighet med artikel 27,
om en traff erhalls enbart pa grundval av en ansiktsbild, och artikel 28 ska omedelbart
kontrolleras och verifieras 1 den mottagande medlemsstaten av en expert som &r utbildad 1

enlighet med nationell praxis.

For de andamal som anges 1 artikel 1.1 a, b, ¢ och j i denna forordning ska slutlig
identifiering goras av ursprungsmedlemsstaten i samarbete med de andra berdrda

medlemsstaterna.
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Andra uppgifter som erhallits frin Eurodac och som har konstaterats vara otillforlitliga ska

raderas sd snart det har faststillts att uppgifterna inte ar tillforlitliga.

6. Om den slutliga identifieringen enligt punkterna 4 och 5 visar att resultatet av jamforelsen
frdn Eurodac inte motsvarar de biometriska uppgifter som oversints for jamforelse, ska
medlemsstaterna omedelbart radera resultatet av jimforelsen och underrétta eu-Lisa om
detta sd snart som mdjligt, dock senast efter tre arbetsdagar efter erhallandet av resultatet,
och informera den om ursprungsmedlemsstatens referensnummer och om referensnumret

for den medlemsstat som erhallit resultatet.

Artikel 39

Kommunikation mellan medlemsstaterna och Eurodac

Vid overforing av uppgifter fran medlemsstaterna till Eurodac och omvint ska
kommunikationsinfrastrukturen anvéndas. I den utstrickning det 4r nddvéndigt {or att sikerstélla att
Eurodac fungerar effektivt ska eu-Lisa faststélla de tekniska forfaranden som ér nédvéndiga for

anvindningen av kommunikationsinfrastrukturen.

Artikel 40

Atkomst till och riittelse eller radering av uppgifter som registrerats i Eurodac

1. Ursprungsmedlemsstaten ska ha atkomst till de uppgifter som den 6verfort och som

registrerats 1 Eurodac i enlighet med denna forordning.

Medlemsstaterna far inte gora sokningar i uppgifter som overforts av en annan
medlemsstat eller ta emot sddana uppgifter, med undantag av de uppgifter som hérror fran

den jamforelse som avses 1 artiklarna 27 och 28.
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2. De myndigheter i medlemsstaterna som i enlighet med punkt 1 i den hér artikeln ska ha
atkomst till de uppgifter som registrerats i Eurodac ska vara de som utses av respektive
medlemsstat for de andamél som anges 1 artikel 1.1 a, b, ¢ och j. Nédr en myndighet utses
ska det anges exakt vilken enhet som ska ansvara for de arbetsuppgifter som giller
tillimpningen av denna forordning. Varje medlemsstat ska utan dréjsméal forse
kommissionen och eu-Lisa med en forteckning dver dessa enheter och alla dndringar i
denna. eu-Lisa ska offentliggora den konsoliderade forteckningen i Europeiska unionens
officiella tidning. Om den forteckningen éndras ska eu-Lisa en gdng om aret offentliggdra

en uppdaterad konsoliderad forteckning pé internet.

3. Endast ursprungsmedlemsstaten ska ha rétt att andra de uppgifter som den overfort till
Eurodac genom att rétta, komplettera eller radera dem, utan att detta padverkar sddan

radering som ska utforas i enlighet med artikel 29.

4. Atkomst for sokning i Eurodacuppgifter som lagras i CIR ska beviljas vederborligen
bemyndigad personal vid de nationella myndigheterna i varje medlemsstat och
vederborligen bemyndigad personal vid de unionsorgan som dr behoriga for de syften som
anges i artiklarna 20 och 21 i forordning (EU) 2019/818. Atkomsten ska begrinsas till den
utstrickning som dr nddviandig for att dessa nationella myndigheter och unionsorgan ska
kunna utfora sina arbetsuppgifter och for att dessa &ndamal ska kunna uppnés och ska sta i

proportion till de efterstrivade mélen.

5. Om en medlemsstat eller eu-Lisa har information som tyder pé att uppgifter som
registrerats 1 Eurodac inte stimmer 6verens med de faktiska omstandigheterna ska
medlemsstaten eller eu-Lisa, utan att det hindrar anmélan av en personuppgiftsincident
enligt artikel 33 1 forordning (EU) 2016/679, snarast underrétta ursprungsmedlemsstaten

om detta.
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Om en medlemsstat har information som tyder pd att uppgifter registrerats i Eurodac 1 strid
med den hér forordningen ska den sé snart som mojligt underritta eu-Lisa, kommissionen
och ursprungsmedlemsstaten om detta. Ursprungsmedlemsstaten ska kontrollera

uppgifterna i fraga och vid behov omgéende dndra eller radera dessa.

eu-Lisa far inte till ett tredjelands myndigheter 6verfora eller ge atkomst till uppgifter som
registrerats i Eurodac. Detta forbud ska inte gélla overforingar till tredjeldnder av sddana

uppgifter som omfattas av forordning (EU) .../... .

Artikel 41

Register

eu-Lisa ska fora register over all uppgiftsbehandling som sker inom Eurodac. Av registret
ska framga varfor uppgifterna konsulterats, datum och tidpunkt for detta, vilka uppgifter
som Overforts, vilka uppgifter som anvénts for sokningar och namnet p& den enhet som fort

in eller anvint uppgifter samt pa de ansvariga personerna.

For de andamal som anges i artikel 8 i den hér férordningen ska eu-Lisa fora register Gver
all uppgiftsbehandling som sker inom Eurodac. Registret 6ver sidan behandling ska
omfatta de uppgifter som avses i punkt 1 i den hér artikeln och de tréffar som uppkommit
vid den automatiserade behandling som foreskrivs 1 artikel 20 1 férordning

(EU) 2018/1240.

+

EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [forordningen om asyl- och migrationshantering] 1 texten.
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For de andamal som anges 1 artikel 10 i den hér forordningen ska medlemsstaterna och eu-
Lisa fora register over all uppgiftsbehandling som sker inom Eurodac och VIS i enlighet

med den hér artikeln och artikel 34 i férordning (EG) nr 767/2008.

Det register som avses 1 punkt 1 i denna artikel far anvéndas endast for 6vervakning av
dataskyddet med avseende pa om uppgiftsbehandlingen é&r tillaten och for att sékerstilla
datasdkerheten i enlighet med artikel 46. Registret ska pé lampligt satt skyddas mot
obehorig atkomst, och det ska raderas ett ar efter det att lagringsperioden enligt artikel 29

har 16pt ut, savida inte registret behovs for ett redan inlett vervakningsforfarande.

For de dndamal som anges i artikel 1.1 a, b, ¢, g, h och j ska varje medlemsstat vidta
nodvéndiga atgéarder for att uppna de mél som anges i punkterna 1—4 i den hér artikeln
inom ramen for sitt nationella system. Varje medlemsstat ska ocksa fora register over de

personer som &r vederborligen bemyndigade att fora in eller anvénda uppgifterna.
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Artikel 42

Rdtt till information

1. Ursprungsmedlemsstaten ska skriftligen och vid behov muntligen informera en person som
omfattas av artikel 15.1, 18.1, 18.2, 20.1, 22.1, 23.1, 24.1 eller 26.1 1 denna férordning om
foljande pa ett sprak som han eller hon forstér eller rimligen kan forvintas forsta och i en

koncis, transparent, begriplig och léttillginglig form, med klara och tydliga formuleringar:

a)  Den personuppgiftsansvariges, i den mening som avses 1 artikel 4.7 1 férordning
(EU) 2016/679, och dennes eventuella foretrddares identiteter och kontaktuppgifter
och dataskyddsombudets kontaktuppgifter.

b)  Vilka uppgifter som ska behandlas i Eurodac och behandlingens réttsliga grund,
inklusive en redogorelse for malen for forordning (EU) .../..." i enlighet med
artikel 19 1 den forordningen och, 1 tilldmpliga fall, malen for forordning
(EU) .../..."" samt en forklaring i begriplig form om att medlemsstaterna och

Europol kan fa dtkomst till Eurodac for brottsbekdmpande dndamal.

* EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [forordningen om asyl- och migrationshantering] 1 texten.

- EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [vidarebosittningsforordningen] 1 texten.
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d)

g)

h)

Nar det géller en person som omfattas av artikel 15.1, 22.1, 23.1 eller 24.1, det
faktum att ursprungsmedlemsstaten, om en sidkerhetskontroll enligt artiklarna 17.2 1,
22.3d, 23.3 e och 24.3 fvisar att han eller hon kan utgdra ett hot mot den inre

sakerheten, ar skyldig att registrera denna uppgift i Eurodac.
Mottagarna eller kategorierna av mottagare av uppgifterna, i forekommande fall.

Naér det géller en person som omfattas av artikel 15.1, 18.1, 18.2, 20.1, 22.1, 23.1,
24.1 eller 26.1, skyldigheten att lamna biometriska uppgifter och det relevanta

forfarandet, inbegripet mojliga konsekvenser av att denna skyldighet inte fullgors.
Den period under vilken uppgifterna kommer att lagras i enlighet med artikel 29.

Rétten att av den personuppgiftsansvarige begéra att fa atkomst till uppgifter som ror
dem och ritten att begéra att oriktiga uppgifter om dem réttas, att ofullstdndiga
personuppgifter kompletteras, att olagligen behandlade personuppgifter om dem
raderas eller att behandlingen av dem begriansas samt rétten att fa information om
forfarandena for utdvande av dessa réttigheter och kontaktuppgifter till den

personuppgiftsansvarige och till de tillsynsmyndigheter som avses i artikel 44.1.

Ritten att inge klagomal till tillsynsmyndigheten.
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2. Nir det géller en person som omfattas av artiklarna 15.1, 18.1, 18.2, 20.1, 22.1, 23.1, 24.1
och 26.1 ska den information som avses i punkt 1 i den hér artikeln ges nér hans eller

hennes biometriska uppgifter tas.

Om en person som omfattas av artiklarna 15.1, 18.1, 18.2, 20.1, 22.1, 23.1, 24.1 och 26.1
ar underarig, ska medlemsstaterna ge informationen pé ett sitt som &r anpassat till barnets

alder.

Forfarandet for insamling av biometriska uppgifter ska forklaras for underariga med hjilp
av broschyrer, infografik eller demonstrationer, eller med en kombination av nagra av de
tre, beroende pé vad som ar 1ampligt, som &r sarskilt utformade pa ett sddant sitt att det

sakerstélls att underariga forstar informationen.

3. En gemensam broschyr, som ska innehélla d&tminstone de uppgifter som avses i punkt 1 i
den hér artikeln samt dem som avses i artikel 19.1 i forordning (EU) .../...", ska utarbetas i

enlighet med det forfarande som avses i artikel 77.2 i den forordningen.

Broschyren ska vara tydlig och littbegriplig och avfattad i en koncis, transparent, begriplig
och lattillgénglig form, pa ett sprak som den berdrda personen forstér eller rimligen kan

forvéntas forsta.

* EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [forordningen om asyl- och migrationshantering] 1 texten.
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Broschyren ska utarbetas pa ett sddant sitt att medlemsstaterna kan komplettera den med
ytterligare medlemsstatsspecifik information. Denna medlemsstatsspecifika information
ska omfatta atminstone information om de administrativa atgarderna for att sékerstélla
efterlevnad av skyldigheten att lamna biometriska uppgifter, den registrerades réttigheter
och mojligheten att f4 information och bistdnd fran nationella tillsynsmyndigheter samt
kontaktuppgifter till den personuppgiftsansvarige, till dataskyddsombudet och till de

nationella tillsynsmyndigheterna.

Artikel 43
Raitt till tillgang till samt rdttelse, komplettering, radering

och begrdnsning av behandlingen av personuppgifter

1. For de &ndamal som anges 1 artikel 1.1 a, b, ¢ och j 1 den hér férordningen ska den
registrerades rétt till tillgang till och réttelse, komplettering, radering och begrinsning av
behandlingen av personuppgifter utovas i enlighet med kapitel III i forordning

(EU) 2016/679 och tillimpas i enlighet med denna artikel.

2. Den registrerades ritt till tillgdng i varje medlemsstat ska inbegripa rétten att {4
information om de personuppgifter om honom eller henne som registrerats i Eurodac,
inklusive alla poster som indikerar att personen kan utgora ett hot mot den inre sidkerheten,
och den medlemsstat som overfort uppgifterna till Eurodac pa de villkor som anges 1
forordning (EU) 2016/679 och 1 nationell ritt som antagits 1 enlighet med den

forordningen. S&dan dtkomst till personuppgifter far bara beviljas av en medlemsstat.

PE-CONS 15/1/24 REV 1 154

SV



Om rétten till rittelse eller radering av personuppgifter utdvas i en annan medlemsstat &n i
den eller de medlemsstater som &verfort uppgifterna, ska myndigheterna i den
medlemsstaten kontakta myndigheterna i den eller de medlemsstater som overfort
uppgifterna sa att dessa kan kontrollera att uppgifterna ar korrekta och att Gverféringen till

och registreringen i Eurodac &r lagenlig.

3. Niér det giller poster som indikerar att personen kan utgdra ett hot mot den inre sékerheten
far medlemsstaterna begrinsa den registrerades rittigheter enligt den hér artikeln i1 enlighet

med artikel 23 i férordning (EU) 2016/679.

4. Om det visar sig att uppgifter som registrerats i Eurodac inte stimmer verens med de
faktiska omsténdigheterna eller att de har registrerats pa ett olagligt satt, ska den
medlemsstat som dverfort uppgifterna ritta eller radera dem i enlighet med artikel 40.3.
Den medlemsstaten ska till den registrerade skriftligen bekrifta att den rittat, kompletterat,

raderat eller begransat behandlingen av personuppgifter om den registrerade.

5. Om den medlemsstat som dverfort uppgiften inte godtar att de uppgifter som registrerats i
Eurodac inte stimmer dverens med de faktiska omsténdigheterna eller att de har
registrerats pa ett olagligt sétt, ska den skriftligen forklara for den registrerade varfér den

inte har for avsikt att ritta eller radera uppgifterna.
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Den medlemsstaten ska dven forse den registrerade med information om vilka atgérder
som kan vidtas om han eller hon inte godtar den forklaring som 1dmnas. Detta ska
inbegripa information om hur talan vicks eller vid behov om hur ett klagomal
anhéngiggors vid berérda myndigheter eller domstolar i den medlemsstaten samt om
ekonomisk eller annan hjilp som finns att tillgd enligt de lagar, forfattningar och

forfaranden som giller i den medlemsstaten.

6. En begiran enligt punkterna 1 och 2 om tillgang till eller rittelse, komplettering, radering
eller begransning av behandlingen av personuppgifter ska innehalla alla uppgifter som
behovs for att den registrerade ska kunna identifieras, inbegripet biometriska uppgifter.
Sadana uppgifter far bara anvindas for att de réttigheter som avses i punkterna 1 och 2 ska

kunna utdvas av den registrerade och ska sedan omedelbart raderas.

7. De behoriga myndigheterna i medlemsstaterna ska samarbeta aktivt for att genast
sakerstilla att rétten till &tkomst till och réttelse, komplettering, radering och begrénsning

av behandlingen av personuppgifter kan utdvas av den registrerade.

8. Niérhelst en person begér tillgang till uppgifter som roér honom eller henne ska den behoriga
myndigheten upprétta och bevara en skriftlig handling dér det anges att en sddan begéran
gjorts och vilken atgérd den lett till, och utan drdjsmal gora denna handling tillgénglig for

de nationella tillsynsmyndigheterna.
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9. Den nationella tillsynsmyndigheten i den medlemsstat som dverfort uppgifterna och den
nationella tillsynsmyndigheten i den medlemsstat dir den registrerade vistas ska pa
begiran informera den registrerade om hans eller hennes ritt att av den
personuppgiftsansvarige begdra tillgang till eller réttelse, komplettering, radering eller
begransning av behandlingen av de personuppgifter som ror honom eller henne.
Tillsynsmyndigheterna ska samarbeta i enlighet med kapitel VII i férordning
(EU) 2016/679.

Artikel 44

De nationella tillsynsmyndigheternas overvakning

1. Varje medlemsstat ska sikerstilla att desstillsynsmyndighet eller tillsynsmyndigheter som
avses 1 artikel 51.1 1 forordning (EU) 2016/679 dvervakar lagenligheten i1 den berdrda
medlemsstatens behandling av personuppgifter for de &ndamél som faststills 1 artikel 1.1 a,

b, ¢ och j i den hidr forordningen, inklusive dverforingen av dem till Eurodac.

2. Varje medlemsstat ska sikerstilla att dess tillsynsmyndighet har tillgéng till rddgivning

frén personer som har tillrdckliga kunskaper om biometriska uppgifter.
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Artikel 45

Europeiska datatillsynsmannens 6vervakning

1. Europeiska datatillsynsmannen ska sékerstélla att all behandling av personuppgifter i
samband med Eurodac, i synnerhet vid eu-Lisa, sker i enlighet med férordning

(EU) 2018/1725 och den hér forordningen.

2. Europeiska datatillsynsmannen ska sékerstilla att en granskning av eu-Lisas behandling av
personuppgifter genomfors minst vart tredje ar i enlighet med internationella
revisionsstandarder. En rapport fran dessa granskningar ska 6versindas till
Europaparlamentet, radet, kommissionen, eu-Lisa och de nationella tillsynsmyndigheterna.

eu-Lisa ska ges tillfélle att yttra sig innan rapporten antas.

Artikel 46
Samarbete mellan nationella tillsynsmyndigheter

och Europeiska datatillsynsmannen

1. I enlighet med artikel 62 i forordning (EU) 2018/1725 ska de nationella
tillsynsmyndigheterna och Europeiska datatillsynsmannen inom ramen for sina respektive
behorigheter samarbeta aktivt inom sina ansvarsomréden och sékerstélla en samordnad

tillsyn av Eurodac.

2. Medlemsstaterna ska sdkerstélla att en granskning av behandlingen av personuppgifter for
brottsbekdmpande dndamal utfors varje ar av ett oberoende organ, i enlighet med
artikel 47.1, omfattande en analys av ett urval av de motiverade elektroniska

framstéllningarna.
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Granskningen ska bifogas de arsrapporter som medlemsstaterna ska ldmna enligt

artikel 57.8.

3. De nationella tillsynsmyndigheterna och Europeiska datatillsynsmannen ska inom ramen
for sina respektive befogenheter utbyta relevant information, bista varandra vid
granskningar och inspektioner, utreda svarigheter vid tolkning eller tillimpning av denna
forordning, undersdka problem i samband med utdvandet av oberoende tillsyn eller den
registrerades rattigheter, utarbeta harmoniserade forslag till gemensamma 16sningar pa

eventuella problem samt vid behov 6ka medvetenheten om rétten till dataskydd.

4. For de andamal som anges i1 punkt 3 ska de nationella tillsynsmyndigheterna och
Europeiska datatillsynsmannen sammantrdda minst tv ginger om aret inom ramen for
Europeiska dataskyddsstyrelsen. Europeiska dataskyddsstyrelsen ska std for kostnaderna
och servicen i samband med dessa méten. En arbetsordning for métena ska antas vid det
forsta motet. Ytterligare arbetsmetoder ska utvecklas gemensamt efter behov. Europeiska
dataskyddsstyrelsen ska vartannat ar 6versdnda en gemensam verksamhetsrapport till
Europaparlamentet, radet och kommissionen. Denna rapport ska innehélla ett kapitel om

varje medlemsstat, som utarbetats av den medlemsstatens nationella tillsynsmyndighet.
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Artikel 47
Skydd av personuppgifter for brottsbekimpande dndamdal

1. Den eller de tillsynsmyndigheter i varje medlemsstat som avses i artikel 41.1 1 direktiv
(EU) 2016/680 ska overvaka lagenligheten i medlemsstaternas behandling av
personuppgifter for brottsbekdmpande dndamal, inklusive overforingar av dessa uppgifter

till och fradn Eurodac.

2. Europols behandling av personuppgifter enligt denna férordning ska sta i
overensstimmelse med forordning (EU) 2016/794 och ska Gvervakas av Europeiska

datatillsynsmannen.

3. De personuppgifter som erhélls fran Eurodac i enlighet med denna forordning for
brottsbekdmpande &ndamal ska enbart behandlas for att forhindra, uppticka eller utreda det

specifika fall for vilket en medlemsstat eller Europol begért uppgifterna.
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Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 24 i direktiv (EU) 2016/680 ska Eurodac, de
utsedda myndigheterna, kontrollmyndigheterna och Europol registrera sdkningarna i syfte
att gora det mojligt for de nationella tillsynsmyndigheterna och Europeiska
datatillsynsmannen att 6vervaka att uppgiftsbehandlingen sker i enlighet med unionens
regler for dataskydd, inbegripet for &ndamalet att spara uppgifterna for att utarbeta de
arliga rapporter som avses i artikel 57.8. Forutom for sédana &ndamaél ska personuppgifter
och uppgiften om en sdkning raderas i alla nationella register och i Europols register efter
en manad, savida inte uppgifterna behovs for den specifika pagaende brottsutredning for

vilken de begirdes av en medlemsstat eller av Europol.

Artikel 48

Datasdkerhet

Ursprungsmedlemsstaten ska sékerstélla datasékerheten fore och under dverforingen till

Eurodac.

Varje medlemsstat ska med avseende pé alla uppgifter som behandlas av dess behoriga
myndigheter enligt denna férordning vidta de atgérder som dr nddvindiga, inbegripet anta

en datasdkerhetsplan, for att

a)  fysiskt skydda uppgifterna, inbegripet genom att utarbeta beredskapsplaner for att
skydda kritisk infrastruktur,
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b)

hindra obehoriga fran att fi tilltrdde till databehandlingsutrustning och nationella
anldggningar vid vilka medlemsstaten utfor operationer i enlighet med Eurodacs

syften (utrustning, dtkomstkontroll och kontroller vid ingéngen till anldggningen),

c)  forhindra att datamedier ldses, kopieras, dndras eller avldgsnas av obehoriga (kontroll
av datamedier),

d)  forhindra obehorigt inforande av uppgifter och hindra obehdriga frén att skaffa sig
kdnnedom om, éndra eller radera lagrade personuppgifter (kontroll av lagrade
personuppgifter),

e)  hindra obehoriga fran att anvdnda automatiserade databehandlingssystem med hjélp
av datakommunikationsutrustning (anvindarkontroll),

f)  forhindra obehorig behandling av uppgifter i Eurodac och forhindra att uppgifter som
behandlas i Eurodac obehdrigt dndras eller raderas (kontroll av
uppgiftsinmatningen),

g)  sdkerstilla att personer som dr bemyndigade att ha atkomst till Eurodac har atkomst
endast till de uppgifter som ingér i deras behorighet, med hjélp av individuella och
unika anvindaridentiteter och skyddade atkomstmetoder (atkomstkontroll),
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h)

3

k)

D

sakerstilla att alla myndigheter med rétt till atkomst till Eurodac skapar profiler som
beskriver uppgifter och ansvar for personer som &r bemyndigade att fa atkomst till,
lagga in, uppdatera, radera och soka uppgifter och pa begdran utan dréjsmal ger de
tillsynsmyndigheter som avses i artikel 51 1 foérordning (EU) 2016/679 och i

artikel 41 i direktiv (EU) 2016/680 tillgdng till dessa profiler samt all annan relevant

information som myndigheterna kan behdva for tillsynsdndamal (personalprofiler),

sakerstdlla mojligheten att kontrollera och faststilla till vilka organ personuppgifter
far overforas med anvéndning av datakommunikationsutrustning (kontroll av

kommunikationen),

sakerstilla mojligheten att kontrollera och faststilla vilka uppgifter som behandlats i

Eurodac, nér detta har gjorts, av vem och i vilket syfte (kontroll av registreringen),

forhindra obehdrig lasning, kopiering, andring eller radering av personuppgifter i
samband med savil overforing av personuppgifter till eller fran Eurodac som
transport av datamedier, sirskilt med hjilp av lamplig krypteringsteknik (kontroll av

transport),
sdkerstélla att de system som installerats kan aterstéllas vid storningar (aterstidllande),

sakerstélla att Eurodac utfor sina funktioner, att funktionsfel rapporteras
(tillforlitlighet) och att de lagrade personuppgifterna inte kan férvanskas genom

funktionsfel 1 systemet (dataintegritet),
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n)  Overvaka att de sdkerhetsatgarder som avses i denna punkt dr verkningsfulla och
vidta nddvéndiga organisatoriska atgirder i friga om inre 6vervakning for att
sdkerstdlla att denna forordning efterlevs (egenrevision) och for att alla relevanta
hindelser som intraffar under tillampningen av de atgarder som anges i leden b—k
och som kan peka pé forekomsten av ett sdakerhetstillbud ska upptéckas automatiskt

inom 24 timmar.

3. Medlemsstaterna och Europol ska informera eu-Lisa om sdkerhetstillbud i samband med
Eurodac som de har upptéckt i sina system utan att det paverkar anmélan av och
underrittelse om personuppgiftsincident enligt artiklarna 33 och 34 i forordning
(EU) 2016/679, artiklarna 30 och 31 i direktiv (EU) 2016/680 respektive artiklarna 34
och 35 1 forordning (EU) 2016/794. eu-Lisa ska utan oskiligt drojsmal och utan att det
paverkar tillimpningen av artiklarna 34 och 35 i férordning (EU) 2018/1725 informera
medlemsstaterna, Europol och Europeiska datatillsynsmannen om eventuella
sdkerhetstillbud i samband med Eurodac som de har upptickt i sina system. De berorda

medlemsstaterna, eu-Lisa och Europol ska samarbeta under ett sdakerhetstillbud.

4. eu-Lisa ska med avseende pé driften av Eurodac vidta de atgérder som édr nodvandiga for
att uppna de mal som anges i punkt 2 i denna artikel, inklusive att anta en

datasékerhetsplan.

Innan Eurodac tas i drift ska sédkerhetsramen for Eurodacs verksamhetsmiljo och tekniska

miljo uppdateras, i enlighet med artikel 33 i1 férordning (EU) 2018/1725.

PE-CONS 15/1/24 REV 1 164

SV



Europeiska unionens asylbyré ska vidta de atgérder som krivs for att genomfora
artikel 18.4, bland annat antagandet av en datasikerhetsplan i enlighet med punkt 2 i denna

artikel.

Artikel 49
Férbud mot overforing av uppgifter till tredjeldnder,

internationella organisationer eller privata enheter

Personuppgifter som en medlemsstat eller Europol erhallit fran Eurodac i enlighet med
denna forordning far inte overforas eller goras tillgdngliga for tredjeléander eller
internationella organisationer eller privata enheter som é&r etablerade i eller utanfor
unionen. Detta forbud ska ocksa gilla om dessa uppgifter behandlas vidare i den mening
som avses 1 artikel 4.2 1 férordning (EU) 2016/679 och artikel 3.2 i direktiv (EU) 2016/680

pa nationell niva eller mellan medlemsstater.

Personuppgifter som har sitt upphov i en medlemsstat och som utbyts mellan
medlemsstaterna efter en traff som erhallits for brottsbekdmpande d&ndamal far inte
overforas till tredjeldnder om det finns en verklig risk for att den registrerade till f61jd av
denna Overforing kan komma att utséttas for tortyr, oménsklig eller férnedrande
behandling eller bestraffning eller ndgon annan krinkning av sina grundlaggande

rattigheter.
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Personuppgifter som har sitt upphov i en medlemsstat och som utbyts mellan en
medlemsstat och Europol efter en traff som erhallits for brottsbekdmpande dndamal far inte
overforas till tredjeldnder om det finns en verklig risk for att den registrerade till f6ljd av
denna 6verforing kan komma att utséttas for tortyr, oménsklig eller férnedrande
behandling eller bestraffning eller ndgon annan krinkning av sina grundliggande
rittigheter. Overforingar ska dessutom endast utféras om de #r nddvindiga och
proportionella i fall som omfattas av Europols mandat, i enlighet med kapitel V 1

forordning (EU) 2016/794 och med ursprungsmedlemsstatens samtycke.

Nér det géller personer som avses i artikel 15.1, 18.1 och 18.2 eller 20.1 ska ingen
information ldmnas ut till tredjeland om att en ansékan om internationellt skydd har

lamnats in eller att en person omfattas av ett inreseforfarande i en medlemsstat.

De forbud som anges i punkterna 1 och 2 i denna artikel ska inte paverka medlemsstaternas
rétt att overfora sddana uppgifter i enlighet med kapitel V i férordning (EU) 2016/679 eller
i foreckommande fall med de nationella regler som antagits enligt kapitel V i direktiv

EU) 2016/680 till tredjelédnder pa vilka forordning (EU) .../..." ér tillimplig.
g g g

+

EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [forordningen om asyl- och migrationshantering] 1 texten.
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Artikel 50

Overforing av uppgifter till tredjelinder vid dtersindande

1. Genom undantag fran artikel 49 far personuppgifter om personer som avses i
artiklarna 15.1, 18.2 a, 20.1, 22.2, 23.1, 24.1 och 26.1 och som medlemsstaten erhallit
genom en traff efter sokning for de andamal som anges i artikel 1.1 a, b, ¢ eller j, Overforas

eller goras tillgidngliga for tredjeland med ursprungsmedlemsstatens samtycke.

2. Overforing av uppgifter till tredjeland i enlighet med punkt 1 i denna artikel ska utforas i
enlighet med relevanta bestimmelser 1 unionsritten, sirskilt bestimmelserna om
dataskydd, ddribland kapitel V i forordning (EU) 2016/679, och i tillampliga fall

atertagandeavtal samt den nationella rétten i den medlemsstat som dverfor uppgifterna.

3. Overforing av uppgifter till tredjeland i enlighet med punkt 1 fir endast ske om foljande
villkor &r uppfyllda:

a)  Uppgifterna dverfors eller gors tillgidngliga endast for att identifiera en
tredjelandsmedborgare som vistas olagligt och utfirda en identifierings- eller

resehandling for hans eller hennes dtervindande.

b)  Den berdrda tredjelandsmedborgaren har informerats om att hans eller hennes

personuppgifter kan komma att delas med myndigheterna 1 ett tredjeland.
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Genomf6randet av forordning (EU) 2016/679, dven nér det giller overforing av
personuppgifter till tredjeldnder i enlighet med denna artikel, och sérskilt anvéindningen av
overforingar, samt huruvida dessa dr proportionella och nédvéndiga, pa grundval av
artikel 49.1 d 1 den forordningen ska dvervakas av den oberoende tillsynsmyndighet som

inrdttats 1 enlighet med kapitel VI i forordning (EU) 2016/679.

Overforing av personuppgifter till tredjeléinder i enlighet med denna artikel ska inte
paverka rittigheterna for personer som avses i artiklarna 15.1, 18.2 a, 20.1, 22.2, 23.1, 24.1
och 26.1 i1 denna forordning, sarskilt nir det géiller principen om non-refoulement, eller

forbudet att roja eller inhdmta uppgifter i enlighet med artikel 7 i forordning (EU) .../...".

Tredjeland ska inte ha direkt dtkomst till Eurodac for att jimfora eller 6verfora biometriska
uppgifter eller andra personuppgifter for tredjelandsmedborgare eller statsldsa personer

och fér inte beviljas dtkomst till Eurodac genom en medlemsstats nationella atkomstpunkt.

Artikel 51

Logg och dokumentation

Medlemsstaterna och Europol ska sdkerstélla att all uppgiftsbehandling som foranleds av
en framstéllan om jamforelse med Eurodacuppgifter for brottsbekdimpande dndamal loggas
eller dokumenteras for kontroll av om den varit korrekt, for 6vervakning av lagenligheten 1

uppgiftsbehandlingen, for dataintegritet och datasdkerhet samt for egenrevision.

+

EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)) [forordningen om asylforfaranden] 1 texten.
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2. Loggen eller dokumentationen ska alltid utvisa foljande:

a)  Det exakta dndamalet med framstéllan om jimforelse, inklusive den berdrda typen av
terroristbrott eller annat grovt brott och, for Europols del, det exakta &ndamalet med
framstillan om jamforelse.

b)  De rimliga skil som anges i enlighet med artikel 33.1 a i denna férordning for att inte
gora jamforelser med andra medlemsstater enligt beslut 2008/615/RIF.

c¢)  Nummer i det nationella registret.

d)  Datum och exakt klockslag for framstdllan om jdmforelse frdn den nationella
atkomstpunkten till Eurodac.

e)  Namn pd den myndighet som begért atkomst for jamforelse, och ansvarig person som
gjort framstdllan och behandlat uppgifterna.

f)  Naérsd ar tillampligt, anvindning av det forfarande for bradskande undantagsfall som
avses 1 artikel 32.4 och det beslut som fattats med avseende pé efterhandskontrollen.

g)  Vilka uppgifter som anvénts for jaimforelsen.

h)  Ienlighet med nationella regler eller forordning (EU) 2016/794, beteckningen {or
den tjinsteman som utférde sokningen och for den tjinsteman som beordrade
sokningen eller 6verforingen.
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1) Nér s ér tillampligt, en hanvisning till att den europeiska sokportalen anvénts for

sOkning 1 Eurodac enligt artikel 7.2 i forordning (EU) 2019/818.

Sadana loggar eller dokumentation far anvéndas endast for att 6vervaka lagenligheten 1
uppgiftsbehandlingen och for att sdkerstilla dataintegritet och datasdkerhet. Loggar som
innehaller personuppgifter fir inte anvéndas for den 6vervakning och utvirdering som

avses 1 artikel 57.

De nationella tillsynsmyndigheter som ansvarar for att kontrollera om en framstéllan kan
godtas och for att Gvervaka lagenligheten i1 uppgiftsbehandlingen och for att sékerstélla
dataintegritet och datasidkerhet ska ha atkomst till dessa loggar pa begéran, sé att de kan

fullgora sina uppgifter.

Artikel 52

Skadestandsansvar

Varje person eller medlemsstat som lidit materiell eller immateriell skada till f61jd av en
olaglig behandling eller nagot annat handlande som &r oforenligt med denna foérordning har
ritt till ersdttning fran den medlemsstat som &r ansvarig for den uppkomna skadan, eller
fran eu-Lisa om byran dr ansvarig for den uppkomna skadan och i den méan den inte
fullgjort de skyldigheter enligt denna férordning som specifikt riktar sig till den eller om
den agerat utanfor eller 1 strid med den medlemsstatens lagenliga anvisningar. Den
ansvariga medlemsstaten eller eu-Lisa ska helt eller delvis befrias frén detta ansvar om den

bevisar att den inte pa ndgot sitt dr ansvarig for den hiandelse som véllade skadan.
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2. Om en medlemsstats underlatenhet att fullgdra sina skyldigheter enligt denna férordning
orsakar skada pd Eurodac ska den medlemsstaten hallas ansvarig for denna skada, savida
inte och i den man som eu-Lisa eller en annan medlemsstat underlatit att vidta rimliga

atgirder for att forhindra skadan eller for att begrénsa dess verkningar.

3. Skadestdndsansprak mot en medlemsstat for saidana skador som avses i punkterna 1 och 2 i
denna artikel ska regleras genom den nationella lagstiftningen i den medlemsstat som &r
svarande i enlighet med artiklarna 79 och 80 1 forordning (EU) 2016/679 och artiklarna 54
och 55 i direktiv (EU) 2016/680. Skadestdndsansprak mot eu-Lisa for sadan skada som
avses 1 punkterna 1 och 2 i den hér artikeln ska omfattas av de villkor som faststills 1

fordragen.
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Kapitel XIII
Andringar av forordningarna (EU) 2018/1240 och (EU) 2019/818

Artikel 53
Andringar av forordning (EU) 2018/1240

1. I artikel 11 ska foljande punkt inforas:

”6a. For att utfora de kontroller som avses 1 artikel 20.2 k ska de automatiserade
kontrollerna enligt punkt 1 i den hér artikeln gora det mdjligt for Etias centrala
system att gora sokningar i Eurodac, som inréttats genom Europaparlamentets och
radets forordning (EU) .../..."*, med f6ljande uppgifter som tillhandahallits av
sOkande enligt artikel 17.2 a—d i den hér férordningen:

a)  Efternamn (familjenamn), férnamn, efternamn vid fodseln, fodelsedatum,

fodelseort, kon, nuvarande medborgarskap.
b)  Eventuella andra namn (alias, artistnamn eller pseudonymer, smeknamn).
c)  Eventuella andra medborgarskap.

d)  Resehandlingens typ, nummer och utfirdandeland.

* EUT: For in numret pa den forordning som finns i dok. PE-CONS 15/24 (2016/0132(COD))
1 texten och for in den forordningens nummer, datum och EUT--hédnvisning 1 fotnoten.
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Europaparlamentets och radets forordning (EU) .../... av den ... om inréttande av
Eurodac for jamforelse av biometriska uppgifter for att effektivt tillimpa
Europaparlamentets och radets férordningar (EU) .../..." och (EU) .../...** och
radets direktiv 2001/55/EG, och identifiera tredjelandsmedborgare och statslosa
personer som vistas olagligt och om framstdllningar fran medlemsstaternas
brottsbekdmpande myndigheter och Europol om jamforelse med Eurodacuppgifter
for brottsbekdmpande dndaméil, om dndring av Europaparlamentets och radets
forordningar (EU) 2018/1240 och (EU) 2019/818 och om upphédvande av
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 603/2013 (EUT L, ..., ELIL: ...).”.

++

I artikel 25a.1 ska f6ljande led inforas:

”(f) de uppgifter som avses i artiklarna 17, 19, 21, 22, 23, 24 och 26 i forordning
(EU) .../... 77,

Artikel 88.6 ska ersittas med foljande:

”6. Etias ska tas i drift oavsett om interoperabiliteten med Eurodac och Ecris-TCN har

uppréttats.”.

++

+++

EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [forordningen om asyl- och migrationshantering] 1 titeln.

EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [vidareboséattningsforordningen] 1 titeln.

EUT: For in numret pa den forordning som finns i dok. PE-CONS 15/24 (2016/0132(COD))
1 texten.
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Artikel 54
Andringar av forordning (EU) 2019/818

Forordning (EU) 2019/818 ska dndras pa foljande satt:
1. Artikel 4.20 ska ersittas med foljande:

?20. utsedda myndigheter: medlemsstaternas utsedda myndigheter i den mening som
avses i artikel 5 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) .../..."*, i
artikel 3.1.26 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/2226™, i
artikel 4.3a 1 férordning (EG) nr 767/2008 och 1 artikel 3.1.21 i Europaparlamentets

och radets forordning (EU) 2018/1240™".

Europaparlamentets och radets forordning (EU) .../... av den ... om inréttande av
Eurodac for jamforelse av biometriska uppgifter for att effektivt tillimpa
Europaparlamentets och radets férordningar (EU) .../...*" och (EU) .../...**" och
radets direktiv 2001/55/EG, och identifiera tredjelandsmedborgare och statslosa
personer som vistas olagligt och om framstéllningar fran medlemsstaternas
brottsbekdmpande myndigheter och Europol om jimforelse med Eurodacuppgifter
for brottsbekdmpande dndaméil, om dndring av Europaparlamentets och radets
forordningar (EU) 2018/1240 och (EU) 2019/818 och om upphivande av
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 603/2013 (EUT L, ..., ELIL: ...).”.

+++

* EUT: For in numret pa den forordning som finns i dok. PE-CONS 15/24 (2016/0132(COD))
1 texten och for in den férordningens nummer, datum och EUT-hénvisning i fotnoten.

- EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [forordningen om asyl- och migrationshantering] 1 titeln.

**  EUT: For in numret pa den forordning som finns i dokument PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [vidareboséattningsforordningen] 1 titeln.
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Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/2226 av den 30 november
2017 om inréttande av ett in- och utresesystem for registrering av in- och
utreseuppgifter och av uppgifter om nekad inresa for tredjelandsmedborgare som
passerar medlemsstaternas yttre grianser, om faststéllande av villkoren for atkomst till
in- och utresesystemet for brottsbekdmpande dndamal och om dndring av
konventionen om tillimpning av Schengenavtalet och férordningarna (EG) nr
767/2008 och (EU) nr 1077/2011 (EUT L 327, 9.12.2017, s. 20).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1240 av den 12 september
2018 om inréttande av ett EU-system for reseuppgifter och resetillstand (Etias) och
om andring av forordningarna (EU) nr 1077/2011, (EU) nr 515/2014, (EU)
2016/399, (EU) 2016/1624 och (EU) 2017/2226 (EUT L 236, 19.9.2018, s. 1).”.

2. I artikel 10.1 ska de inledande orden ersittas med foljande:
”Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 51 i férordning (EU) .../...*, artiklarna 12
och 18 i forordning (EU) 2018/1862, artikel 31 i forordning (EU) 2019/816 och artikel 40 i
forordning (EU) 2016/794, ska eu-Lisa fora logg 6ver all uppgiftsbehandling i ESP. Dessa
loggar ska sirskilt omfatta foljande:”.

3. Artikel 13.1 forsta stycket ska éndras pa foljande sitt:
a)  Led b ska erséttas med foljande:

”b) de uppgifter som avses i artikel 5.1 b och 5.3 i férordning (EU) 2019/816,”.
* EUT: For in numret pa den forordning som finns i dok. PE-CONS 15/24 (2016/0132(COD))
1 texten.
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b)  Foljande led ska laggas till:

”c) de uppgifter som avses i artiklarna 17.1 aoch b, 19.1 aoch b, 21.1 aoch b,
22.2aochb,23.2aochb, 24.2 aochb samt 26.2 a och b i1 férordning
(EU) .../....5".

4. Artikel 14 ska ersittas med foljande:

”Artikel 14

Sokning pa biometriska uppgifter med den gemensamma biometriska matchningstjéiinsten

For att soka pa de biometriska uppgifter som lagras i CIR och SIS ska CIR och SIS
anvénda de biometriska mallar som lagrats i den gemensamma biometriska
matchningstjdnsten. S6kningar med biometriska uppgifter ska goras i enlighet med de
syften som anges 1 denna forordning och i férordningarna (EG) nr 767/2008,

(EU) 2017/2226, (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861, (EU) 2018/1862, (EU) 2019/816 och
(EU) .../...07.

5. I artikel 16.1 ska den forsta meningen ersittas med foljande:

”Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 51 i férordning (EU) .../...*, artiklarna 12
och 18 i férordning (EU) 2018/1862 och artikel 31 i forordning (EU) 2019/816, ska eu-
Lisa fora logg over all uppgiftsbehandling 1 den gemensamma biometriska

matchningstjinsten.”.

* EUT: For in numret pa den forordning som finns i dok. PE-CONS 15/24 (2016/0132(COD))
1 texten.

PE-CONS 15/1/24 REV 1 176

SV



6. Artikel 18.1 ska erséttas med foljande:

”1.  CIR ska lagra foljande uppgifter, logiskt dtskilda enligt det informationssystem fran

vilket uppgifterna hérror:

a)  De uppgifter som avses 1 artiklarna 17.1 a—f, h och i, 19.1 a—f, h och 1, 21.1 a—f,
hochi, 22.2 a—f, hochi, 23.2 a—f hochi,24.2 a—foch h, 24.3 a och
artikel 26.2 a—f, h och i, i férordning (EU) .../...*.

b)  De uppgifter som avses i artikel 5.1 b och 5.3 1 forordning (EU) 2019/816 samt
foljande uppgifter som fortecknas i artikel 5.1 a i den férordningen: efternamn
(familjenamn), fornamn, fodelsedatum, fodelseort (ort och land),
medborgarskap, kon, tidigare namn, i forekommande fall, pseudonymer eller

alias samt, 1 forekommande fall, information om resehandlingar.”.
7. Artikel 23.1 ska ersdttas med foljande:

”1.  De uppgifter som avses i artikel 18.1, 18.2 och 18.4 ska automatiskt raderas fran CIR
i enlighet med bestimmelserna om lagring av uppgifter i forordning (EU) .../..." och

forordning (EU) 2019/816.”.

* EUT: For in numret pa den forordning som finns i dok. PE-CONS 15/24 (2016/0132(COD))
1 texten.
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8. Artikel 24.1 ska erséttas med foljande:

”1.  Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 51 i férordning (EU) .../...* och
artikel 29 1 férordning (EU) 2019/816, ska eu-Lisa fora logg 6ver all
uppgiftsbehandling i CIR i enlighet med punkterna 2, 3 och 4 i den hér artikeln.”.

9. I artikel 26.1 ska foljande led ldggas till:

’c) de myndigheter som &r behoriga att samla in de uppgifter som anges i kapitel 11 1
forordning (EU) .../..." ndr uppgifter dverfors till Eurodac,

d) de myndigheter som &r behoriga att samla in de uppgifter som anges i kapitel 111 1
forordning (EU) .../..." ndr uppgifter 6verfors till Eurodac for traffar som uppstar nér
sddana uppgifter overfors,

e) de myndigheter som &r behoriga att samla in de uppgifter som anges i kapitel IV 1
forordning (EU) .../..." ndr uppgifter dverfors till Eurodac,

f)  de myndigheter som &r behoriga att samla in de uppgifter som anges i kapitel V i
forordning (EU) .../..." ndr uppgifter dverfors till Eurodac,

g)  de myndigheter som &r behoriga att samla in de uppgifter som anges 1 kapitel VI i
forordning (EU) .../..." nér uppgifter dverfors till Eurodac,

h)  de myndigheter som &r behoriga att samla in de uppgifter som anges 1 kapitel VIII 1

forordning (EU) .../..." ndr uppgifter dverfors till Eurodac.”.

* EUT: For in numret pa den forordning som finns i dok. PE-CONS 15/24 (2016/0132(COD))
1 texten.
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10. Artikel 27 ska dndras pé foljande sitt:
a)  Ipunkt 1 ska foljande led ldggas till:

”aa) Ett dataset overfors till Eurodac i enlighet med artikel 17, 19, 21, 22, 23, 24
eller 26 i forordning (EU) .../...*.".

b) I punkt 3 ska foljande led laggas till:

’c) Efternamn, fornamn, namn vid fodseln, tidigare anvdnda namn och alias,
fodelsedatum, fodelseort, medborgarskap och kon, enligt artiklarna 17, 19, 21,
22,23, 24 och 26 i férordning (EU) .../...".".

11. I artikel 29.1 ska foljande led laggas till:

”c) De myndigheter som dr behoriga att samla in de uppgifter som anges i kapitel II i
forordning (EU) .../..." ndr uppgifter 6verfors till Eurodac for traffar som uppstér nar

sddana uppgifter overfors.

d)  De myndigheter som dr behdriga att samla in de uppgifter som anges i kapitel III i
forordning (EU) .../..." ndr uppgifter 6verfors till Eurodac for traffar som uppstar nér

saddana uppgifter dverfors.

e) De myndigheter som dr behdriga att samla in de uppgifter som anges i kapitel IV 1

forordning (EU) .../..." for traffar som uppstéar nér sadana uppgifter 6verfors.

* EUT: For in numret pa den forordning som finns i dok. PE-CONS 15/24 (2016/0132(COD))
1 texten.
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f)  De myndigheter som dr behdriga att samla in de uppgifter som anges i kapitel V i

forordning (EU) .../..." for traffar som uppstar nér sddana uppgifter 6verfors.

g)  De myndigheter som &r behoriga att samla in de uppgifter som anges i kapitel VI i
forordning (EU) .../..." ndr uppgifter 6verfors till Eurodac for traffar som uppstar nér

saddana uppgifter overfors.

h)  De myndigheter som dr behoriga att samla in de uppgifter som anges i kapitel VIII i
forordning (EU) .../..." ndr uppgifter 6verfors till Eurodac for traffar som uppstar nér

sadana uppgifter 6verfors.”.
12. Artikel 39.2 ska ersittas med foljande:

”2.  eu-Lisa ska inrdtta, genomfora och i sina tekniska anldggningar hysa CRRS som
innehéller de uppgifter och den statistik som avses i artikel 12 i1 férordning
(EU) .../...*, artikel 74 i forordning (EU) 2018/1862 och artikel 32 i forordning
(EU) 2019/816, logiskt 4tskilda per EU-informationssystem. Atkomst till CRRS ska
beviljas via kontrollerad, sdakrad dtkomst och specifika anvdndarprofiler enbart for
rapportering och statistik, till de myndigheter som avses 1 artikel 12 i forordning
(EU) .../...*, artikel 74 i forordning (EU) 2018/1862 och artikel 32 i forordning
(EU) 2019/816.”.

* EUT: For in numret pa den forordning som finns i dok. PE-CONS 15/24 (2016/0132(COD))
1 texten.
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13.

14.

I artikel 47.3 ska foljande stycke laggas till:

”Personer vars uppgifter lagras i Eurodac ska informeras om att deras personuppgifter
behandlas for de andamal som anges i denna forordning i enlighet med punkt 1 nir nya
dataset overfors till Eurodac enligt artiklarna 15, 18, 20, 22, 23, 24 och 26 1 forordning
(EU) .../.. 07"

Artikel 50 ska ersittas med foljande:

”Artikel 50
Overforing av personuppgifter till tredjelinder, internationella organisationer och

privata parter

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 31 i forordning (EG) nr 767/2008,
artiklarna 25 och 26 1 férordning (EU) 2016/794, artikel 41 1 férordning (EU) 2017/2226,
artikel 65 i forordning (EU) 2018/1240, artiklarna 49 och 50 i férordning (EU) .../..." och
sOkningar i1 Interpols databaser via ESP enligt artikel 9.5 i denna férordning som &r
forenliga med kapitel V i forordning (EU) 2018/1725 och kapitel V i forordning

(EU) 2016/679, far personuppgifter som lagras, behandlas eller gors tillgéngliga for
interoperabilitetskomponenterna inte dverforas till eller goras tillgéngliga {for tredjeldnder,

internationella organisationer eller privata parter.”.

+

EUT: For in numret pa den forordning som finns i dok. PE-CONS 15/24 (2016/0132(COD))
1 texten.
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Kapitel XIV

Slutbestammelser

Artikel 55

Kostnader

Kostnaderna i samband med Eurodacs och kommunikationsinfrastrukturens inriattande och

drift ska biras av unionens allménna budget.

Kostnaderna vid de nationella dtkomstpunkterna och Europols atkomstpunkt samt
kostnaderna for deras anslutning till Eurodac ska béras av respektive medlemsstat och

Europol.

Varje medlemsstat och Europol ska pd egen bekostnad inrdtta och underhélla den tekniska
infrastruktur som behdvs for att genomfora denna forordning och vidare béra de kostnader
som uppstar vid framstillningar om jaimforelse med Eurodacuppgifter for

brottsbekdmpande &ndamal.
Artikel 56
Kommittéforfarande

Kommissionen ska bitrddas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den

mening som avses 1 forordning (EU) nr 182/2011.
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2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 i férordning (EU) nr 182/2011 tillimpas

3. Om kommittén inte avger ndgot yttrande, ska kommissionen inte anta utkastet till

genomforandeakt och artikel 5.4 tredje stycket i forordning (EU) nr 182/2011 ska

tillampas.
Artikel 57
Rapporter, overvakning och utvirdering
1. eu-Lisa ska till Europaparlamentet, ridet, kommissionen och Europeiska

datatillsynsmannen dverldmna en arsrapport om Eurodacs verksamhet, inbegripet dess

tekniska funktionssitt och sikerhet. Arsrapporten ska omfatta information om Eurodacs

ledning och resultat i forhallande till pa forhand faststillda kvantitativa indikatorer for

malen rorande produktion, kostnadseffektivitet och tjénsternas kvalitet.

2. eu-Lisa ska sdkerstilla att rutiner upprattas for att dvervaka Eurodacs funktion i

forhéllande till de méal som avses i punkt 1.

3. eu-Lisa ska ha tillgang till den information om uppgiftstransaktionerna inom Eurodac som

behovs for tekniskt underhall, rapportering och statistik.
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Senast ... [tre &r fran den dag d& denna forordning trdder i kraft] ska eu-Lisa genomfora en
studie av den tekniska genomforbarheten av att programvara for ansiktsigenkdnning laggs
till i Eurodac for jamforelse av ansiktsbilder, 4ven av underariga. Studien ska utvdrdera hur
tillforlitliga och korrekta de resultat &r som genereras av programvaran for
ansiktsigenkénning for Eurodac, och utvérderingen ska innehélla eventuella nédvéndiga

rekommendationer innan tekniken for ansiktsigenkénning infors i Eurodac.

Senast den ... [fem ar fran dagen for denna forordnings ikrafttradande] och darefter vart
fjarde ar ska kommissionen gora en dvergripande utvardering av Eurodac och granska de
uppnadda resultaten mot de uppstillda mélen och undersoka inverkan pd de grundléggande
rittigheterna, sarskilt rétten till dataskydd och integritet, inbegripet frdgan om huruvida
atkomsten for brottsbekdmpande dndamal har lett till att personer som omfattas av denna
forordning indirekt har diskriminerats, beddma om systemet, inbegripet anvindningen av
programvara for ansiktsigenkénning, fortfarande dr berdttigat, virdera eventuella foljder
for framtida verksamhet samt limna nodviandiga rekommendationer. Utvérderingen ska
dven omfatta en beddmning av synergierna mellan denna férordning och férordning

(EU) 2018/1862. Kommissionen ska dversidnda utvirderingen till Europaparlamentet och

radet.

Medlemsstaterna ska forse eu-Lisa och kommissionen med den information som behovs

for att utarbeta den arsrapport som avses i punkt 1.
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7. eu-Lisa, medlemsstaterna och Europol ska forse kommissionen med den information som

behovs for att utarbeta den dvergripande utvéirdering som avses i punkt 5. Denna

information far inte dventyra arbetsmetoder eller innehélla uppgifter som rojer de utsedda

myndigheternas killor, personal eller utredningar.

8. Varje medlemsstat och Europol ska med respekt for bestimmelserna i nationell ritt om

offentliggdrande av kénsliga uppgifter vartannat ar utarbeta rapporter om hur effektiva

jamforelserna av biometriska uppgifter med Eurodacuppgifter for brottsbekdampande

andamal varit, med information och statistik om

a)  det exakta syftet med jimforelserna, inklusive typ av terroristbrott eller annat grovt
brott,

b) angivna grunder for vdlgrundade misstankar,

c) angivna rimliga skil for att inte gora jamforelser med andra medlemsstater enligt
beslut 2008/615/RIF, i enlighet med artikel 33.1 a i denna forordning,

d) antal tillfillen d& framstéllningar om jimforelse gjorts,

e) antal och typ av drenden som lett till identifieringar, och
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f)  behovet och utnyttjandet av mdjligheten att dberopa bradskande undantagsfall,
inklusive de fall dér bradska inte godtagits som skl vid kontrollmyndighetens
efterhandskontroll.

De rapporter fran medlemsstaterna och Europol som avses i forsta stycket ska dversidndas

till kommissionen senast den 30 juni paféljande ar.

P& grundval av de rapporter frin medlemsstaterna och Europol som avses i1 punkt 8 och
utover den overgripande utvéardering som foreskrivs i punkt 5, ska kommissionen vartannat
ar sammanstilla en rapport om dtkomst till Eurodac for brottsbekdmpande dndamal och

oversdnda den till Europaparlamentet, radet och Europeiska datatillsynsmannen.

Artikel 58
Bedomning

Senast den ... [48 manader frdn den dag da denna forordning trader i kraft] ska
kommissionen for att kunna ha det administrativa samarbete som avses i artikel 27 1
direktiv 2001/55/EG bedoma funktionsséttet och den operativa effektiviteten hos varje it-

system som anvénds for utbyte av uppgifter om personer som har beviljats tillfalligt skydd.

Kommissionen ska ocksd beddma de forvdntade konsekvenserna av tillampningen av
artikel 26 1 denna forordning 1 hindelse av att direktiv 2001/55/EG aktiveras, med

beaktande av

a)  beskaffenheten hos de uppgifter som behandlas,
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b) de forvdntade konsekvenserna av att de utsedda myndigheter som avses i

artiklarna 5.1 och 9.1 ges atkomst till de uppgifter som fortecknas i artikel 26.2,
c) de skyddsatgirder som foreskrivs i denna forordning.

3. Beroende pa resultatet av de beddmningar som avses i punkterna 1 och 2 i denna artikel
ska kommissionen vid behov ldgga fram ett lagstiftningsforslag om dndring eller

upphévande av artikel 26.

Artikel 59

Sanktioner

Medlemsstaterna ska vidta de atgirder som krévs for att sdkerstilla att all behandling av uppgifter
som registrerats i Eurodac som strider mot Eurodacs syfte enligt artikel 1 leder till effektiva,
proportionella och avskrickande sanktioner, inklusive administrativa eller straffréttsliga sanktioner,

eller bada, enligt nationell rétt.

Artikel 60

Territoriellt tilldmpningsomrdde

Bestdmmelserna i denna forordning ska inte tillimpas pé négot territorium pé vilket férordning
(EU) .../..." inte &r tillamplig med undantag for de bestimmelser som ror uppgifter som samlas in
for att bidra till tillimpningen av forordning (EU) .../...*" pa de villkor som anges i den hir

forordningen.

* EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [forordningen om asyl- och migrationshantering] 1 texten.

- EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [vidarebosittningsforordningen] 1 texten.
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Artikel 61

Anmdlan av utsedda myndigheter och kontrollmyndigheter

1. Senast den ... [tre manader fran den dag da denna forordning tridder i kraft] ska varje
medlemsstat meddela kommissionen namnet pa sina utsedda myndigheter, de operativa
enheter som avses i artikel 5.3 och sin kontrollmyndighet och utan drdjsmal underritta den

om eventuella forandringar i detta avseende.

2. Senast den ... [tre manader fran den dag da denna forordning tréder i kraft] ska Europol
meddela kommissionen namnet pa sin utsedda myndighet och kontrollmyndighet och utan

drojsmal underritta den om eventuella forandringar i detta avseende.

3. Kommissionen ska arligen offentliggéra den information som avses i punkterna 1 och 2 i
Europeiska unionens officiella tidning och via en elektronisk publikation som ska vara

tillgdnglig pa internet och som uppdateras utan drojsmal.
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Artikel 62
Upphdivande

Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 603/201338 upphor att gilla med verkan frén och

med den ... [24 manader fran den dag di denna forordning trider i kraft].
Héanvisningar till den upphéivda férordningen ska anses som hénvisningar till den hér forordningen
och lisas i1 enlighet med jimforelsetabellen i bilaga II.

Artikel 63

lkrafttrdadande och tillimplighet

1. Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i

Europeiska unionens officiella tidning.

2. Denna f6rordning ska tilldmpas frdn och med den ... [24 manader frdn den dag da denna

forordning trader i kraft].

Artikel 26 ska emellertid tillimpas frén och med den ... [fem ar frdn dagen for denna

forordnings ikrafttradande].

38 Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 603/2013 av den 26 juni 2013 om

inrdttande av Eurodac for jamforelse av fingeravtryck for en effektiv tillimpning av
forordning (EU) nr 604/2013 om kriterier och mekanismer for att avgora vilken medlemsstat
som &r ansvarig for att prova en ansdkan om internationellt skydd som en
tredjelandsmedborgare eller en statslos person har 1dmnat in 1 ndgon medlemsstat och for nér
medlemsstaternas brottsbekdmpande myndigheter begér jamforelser med Eurodacuppgifter
for brottsbekdmpande dndamél, samt om dndring av f6rordning (EU) nr 1077/2011 om
inrdttande av en Europeisk byra for den operativa forvaltningen av stora it-system inom
omradet frihet, sdkerhet och réttvisa (EUT L 180, 29.6.2013, s. 1).
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3. Denna forordning ska inte tillimpas pé personer som atnjuter tillfalligt skydd i enlighet
med genomforandebeslut (EU) 2022/382 och eventuellt annat motsvarande nationellt
skydd som beviljats i enlighet med det beslutet, eventuella framtida dndringar av

genomforandebeslut (EU) 2022/382 och eventuella forlangningar av det tillfalliga skyddet.

4. Medlemsstaterna och eu-Lisa ska enas om dokumentet for granssnittskontroll senast

den ... [sex méinader frdn den dag di denna forordning triader i kraft].

5. Jamforelser av ansiktsbilder med hjilp av den programvara for ansiktsigenkdnning som
avses 1 artiklarna 15 och 16 1 denna forordning ska tillimpas fran och med den dag da
tekniken for ansiktsigenkénning har inforts i Eurodac. Programvaran for
ansiktsigenkédnning ska inforas i Eurodac inom ett &r efter det att den studie om inférandet
av programvara for ansiktsigenkdnning som avses 1 artikel 57.4 har slutforts. Fram till den
dagen ska ansiktsbilder lagras i Eurodac som en del av den registrerades dataset och ska
overforas till en medlemsstat efter en jimforelse av fingeravtryck nir det forekommer ett

resultat med en traff.

6. Medlemsstaterna ska underrétta kommissionen och eu-Lisa sa snart de har vidtagit de
tekniska arrangemangen for att dverfora uppgifter till Eurodac, dock senast den ... [24

ménader frén dagen for denna forordnings ikrafttrddande].

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig 1 medlemsstaterna i enlighet med

fordragen.

Utfardad i Bryssel den

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar

Ordférande Ordférande
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BILAGA 1

Tabell 6ver motsvarigheter som avses i artikel 8

Uppgifter som ldmnas enligt artikel 17.2 i
Europaparlamentets och radets féorordning
(EU) 2018/1240 och som registreras och lagras i

Motsvarande uppgifter i Eurodac enligt
artiklarna 17, 19, 21, 22, 23, 24 och 26 i denna
forordning mot vilka Etias-uppgifterna bor

Etias centrala system kontrolleras
Efternamn (familjenamn) Efternamn
Efternamn vid fodseln Fodelsenamn
Fornamn Fornamn

Eventuella andra namn (alias, artistnamn eller
pseudonymer, smeknamn)

Namn som anviénts tidigare och eventuella alias

Fodelsedatum Fodelsedatum
Fodelseort Fodelseort

Kon Kon

Nuvarande medborgarskap Medborgarskap
Eventuella andra medborgarskap Medborgarskap
Resehandlingens typ Resehandlingens typ

Resehandlingens nummer

Resehandlingens nummer

Resehandlingens utfardandeland

Trebokstavskod for det utfardande landet
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BILAGA 11

Jamforelsetabell
Forordning (EU) nr 603/2013 Denna férordning
Artikel 1.1 Artikel 1.1 aoch ¢
— Artikel 1.1 b och d
Artikel 1.2 Artikel 1.1 e
— Artikel 1.1 f—j
Artikel 1.3 Artikel 1.2

Artikel 2.1, inledningsfrasen
Artikel 2.1 aoch b

Artikel 2.1 ¢
Artikel 2.1 d
Artikel 2.1 e
Artikel 2.1 f
Artikel 2.1 g
Artikel 2.1 h
Artikel 2.1 1
Artikel 2.1 j
Artikel 2.1 k
Artikel 2.1 1

Artikel 2.2,2.3 och 2.4

Artikel 2.1, inledningsfrasen

Artikel 2.1 aoche
Artikel 2.1 b, cochd
Artikel 2.1 foch g
Artikel 2.1 h

Artikel 2.1 1

Artikel 2.1 j

Artikel 2.1 k

Artikel 2.11

Artikel 2.1 m

Artikel 2.1 n

Artikel 2.1 o

Artikel 2.1 p

Artikel 2.1 q

Artikel 2.1 r—z

Artikel 2.2,2.3 och 2.4
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Foérordning (EU) nr 603/2013

Denna forordning

Artikel 3.1, inledningen
ochledaochb

Artikel 3.2
Artikel 3.3
Artikel 3.4
Artikel 3.5
Artikel 4.1
Artikel 4.2
Artikel 4.3
Artikel 4.4
Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8.1, inledningen

Artikel 8.1 a

Artikel 3.1, inledningen
ochledaochb

Artikel 3.1 coch d
Artikel 3.2
Artikel 3.3

Artikel 3.4
Artikel 3.5
Artikel 3.6
Artikel 3.7
Artikel 13.6
Artikel 4.1
Artikel 4.3
Artikel 4.4
Artikel 4.2
Artikel 4.5
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8
Artikel 9
Artikel 10
Artikel 11

Artikel 12.1, inledningen

Artikel 12.1a—h

Artikel 12.1 i
Artikel 12.1
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Foérordning (EU) nr 603/2013

Denna forordning

Artikel 8.1 b
Artikel 8.1 ¢
Artikel 8.1d

Artikel 8.1 e
Artikel 8.1 f

Artikel 8.1 ¢
Artikel 8.1 h
Artikel 8.1 i

Artikel 8.2

Artikel 9.1
Artikel 9.2
Artikel 9.3
Artikel 9.4
Artikel 9.5

Artikel 10, inledningen och leden a-—d
Artikel 10 e

Artikel 12.1 ki
Artikel 12.11
Artikel 12.1 m i
Artikel 12.1 n 1
Artikel 12.1 o och p

Artikel 12.1 q
Artikel 12.1r
Artikel 12.1 s
Artikel 12.1t

Artikel 12.1u
Artikel 12.1 voch w
Artikel 12.2

Artikel 12.3 - 12.6
Artikel 13
Artikel 14

Artikel 15.1
Artikel 15.2

Artikel 15.3

Artikel 16.1

Artikel 16.2, inledningen och leden a—d
Artikel 16.3

Artikel 16.2 och 16.4
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Foérordning (EU) nr 603/2013

Denna forordning

Artikel 11, inledningen

Artikel 11 a
Artikel 11 b
Artikel 11 ¢
Artikel 11 d
Artikel 11 e
Artikel 11 f
Artikel 11 g

Artikel 11 h
Artikel 11 i
Artikel 11 j
Artikel 11 k

Artikel 12
Artikel 13

Artikel 17.1, inledningen och artikel 17.2,

inledningen

Artikel 17.1 a

Artikel 17.1 g

Artikel 17.1 h

Artikel 17 1k

Artikel 17.11

Artikel 17.1 m

Artikel 17.1 n

Artikel 17.1 b—f, i ochj

Artikel 17.2 coch d
Artikel 17.2 ¢

Artikel 17.2 f

Artikel 17.2 a

Artikel 17.2 b och g1
Artikel 17.3 och 17.4

Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20
Artikel 21
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Foérordning (EU) nr 603/2013

Denna forordning

Artikel 14.1

Artikel 14.2, inledningen
Artikel 14.2 a

Artikel 14.2 b

Artikel 14.2 ¢

Artikel 14.2 d

Artikel 14.2 ¢

Artikel 14.2 £

Artikel 14.2 g

Artikel 14(3)
Artikel 14(4)
Artikel 14(5)
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17

Artikel 22.1

Artikel 22.2, inledningen
Artikel 22.2 a

Artikel 22.2 g

Artikel 22.2 h

Artikel 22.2 k

Artikel 22.2 1

Artikel 22.2 m

Artikel 22.2 n

Artikel 22.2 b—f, i och j
Artikel 22.3

Artikel 22.4

Artikel 22.5

Artikel 22.6

Artikel 22.7 - 22.10

Artikel 23
Artikel 24
Artikel 25
Artikel 26
Artikel 27
Artikel 28
Artikel 29
Artikel 30

PE-CONS 15/1/24 REV 1
BILAGA II

SV



Foérordning (EU) nr 603/2013

Denna forordning

Artikel 18.1
Artikel 18.2
Artikel 18.3
Artikel 19.1
Artikel 19.2

Artikel 19.3

Artikel 19.4
Artikel 20.1, inledningen

Artikel 20.1 a, b och ¢
Artikel 20.2
Artikel 21.1, inledningen

Artikel 21.1 a,boch ¢

Artikel 21.2

Artikel 21.3

Artikel 22.1

Artikel 22.2

Artikel 23.1, inledningen
Artikel 23.1aoch b
Artikel 23.1 ¢, doch e

Artikel 23.2
Artikel 23.3

Artikel 23.4 a, b och ¢

Artikel 31.1
Artikel 31.2
Artikel 31.3
Artikel 31.4,31.5 och 31.6
Artikel 32.1
Artikel 32.2
Artikel 32.3
Artikel 32.4

Artikel 32.5

Artikel 33.1 forsta stycket, inledningen
och led a, och andra stycket

Artikel 33.1 forsta stycket led a, b och c
Artikel 33.2

Artikel 33.3

Artikel 34.1, inledningen och led a

Artikel 34.1 b, coch d
Artikel 34.2
Artikel 34.3

Artikel 34.4

Artikel 35.1

Artikel 35.2

Artikel 36.1, inledningen
Artikel 36.1 a

Artikel 36.1 b,c och d

Artikel 36.2
Artikel 36.3

Artikel 36.4 a, b och ¢
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Foérordning (EU) nr 603/2013

Denna forordning

Artikel 24
Artikel 25.1 —25.5
Artikel 26
Artikel 27.1 - 27.5

Artikel 28.1, 28.2 och 28.3

Artikel 29.1,inledningen och led a — e-e
Artikel 29.2

Artikel 29.3

Artikel 29.4 — 29.15

Artikel 30
Artikel 31
Artikel 32

Artikel 37

Artikel 38.1 — 38.4 och 38.6
Artikel 38.5

Artikel 39

Artikel 40.1, 40.2, 40.3, 40.5 och 40.6
Artikel 40.4

Artikel 41.1,41.4 och 41.5
Artikel 41.2 och 41.3
Artikel 42.1 a,b,d,eoch g
Artikel 42.1 ¢, foch h
Artikel 42.2

Artikel 42.3

Artikel 43.1

Artikel 43.2

Artikel 43.3

Artikel 43.4

Artikel 43.5

Artikel 43.6

Artikel 43.7

Artikel 43.8

Artikel 44

Artikel 45

Artikel 46
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Foérordning (EU) nr 603/2013

Denna forordning

Artikel 33.1
Artikel 33.2
Artikel 33.3
Artikel 33.4
Artikel 33.5
Artikel 34.1

Artikel 34.2, inledningen

ochleda—k
Artikel 34.3
Artikel 34.4
Artikel 35.1
Artikel 35.2

Artikel 35.3

Artikel 36.1

Artikel 36.2, inledningen och leden a — h

Artikel 36.3
Artikel 37
Artikel 38

Artikel 47.1
Artikel 47.2
Artikel 47.3
Artikel 47.4
Artikel 48.1

Artikel 48.2, inledningen
ochleda—d, f—kochn

Artikel 48.2 ¢, 1 ochm

Artikel 48.3
Artikel 48.4
Artikel 48.5
Artikel 49.1
Artikel 49.2
Artikel 49.3
Artikel 49.4
Artikel 49.5
Artikel 50

Artikel 51.1

Artikel 51.2, inledningen och leden a — h

Artikel 51.2 1

Artikel 51.3
Artikel 52
Artikel 53
Artikel 54
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Foérordning (EU) nr 603/2013

Denna forordning

Artikel 39

Artikel 40.1
Artikel 40.2
Artikel 40.3

Artikel 40.4
Artikel 40.5
Artikel 40.6
Artikel 40.7
Artikel 40.8
Artikel 41
Artikel 42
Artikel 43
Artikel 44
Artikel 45
Artikel 46
Bilaga I
Bilaga I1
Bilaga III

Artikel 55
Artikel 56

Artikel 57.1
Artikel 57.2
Artikel 57.3
Artikel 57.4

Artikel 57.5
Artikel 57.6
Artikel 57.7
Artikel 57.8
Artikel 57.9
Artikel 58
Artikel 59
Artikel 60
Artikel 61
Artikel 62
Artikel 63

Bilaga I
Bilaga II
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